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A EUROPA, AMERICA O AFRICA

CoOmodamente

por lbe I'lA, donde Gnicamente el avion recibe mas atenciones que usted

IBERIA le ofrece la tradicional ble, y usted es objeto de un ex-
hospitalidad espafiola, junto con celente servicio, pero, sin embar-
la comodidad de vuelo que ga- go reconocemos que hay quien
rantizan sus potentes aviones. recibe masatenciones que usted:
A bordo todo resulta conforta- el avién.

Los comandantes de IBERIA, estan magnificamente entrenados
y tienen una experiencia de millones de kildbmetros de vuelo.

Para reservas o informacion, consulte con su agencia
de viajes o con la Delegacion de IBERIA en su localidad. (INEAS AEREAS DE ESPARA
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se abren mejores y mayores
perspectivas para comerciar
con Espana.

SI Usted quiere entrar
y orientarse en el nuevo
mundo de ios negocios, el
BANCO EXTERIOR DE ESPANA
es llave y qguia en la
expansion de los intercambios
comerciales.

APROBADO POR EL BANCO DE ESPANA CON EI NUMERO 6.025

AL PENSAR EN SU VIAJE A

EUROPA

NO SE PREOCUPE DEL COCHE

TENEMOS A SU DISPOSICION
EN EL PUERTO, AEROPUERTO
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TODOS NUESTROS MODELOS
1967
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MAS BARATO QUE
CUALQUIER TIPO
DE ALQUILER

RECOMPRA ASEGURADA
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MADRID
Concha Espina, 18; Teléfono 2593080
Serrano, 230; Teléfono 2591407
Avda. América, 24 Teléfono 256 38 04
Ctra, Alcobendas, Km, 5,500; Teléfono 2090440
Avd. Generalisimo, 40; Teléfono 2590100
Jorge Juan, 120; Teléfono 2558844
Doctor Esquerdo, 160 - Tel. 251 02 25
Alcala, 182 - Tel, 251 0225
Francos Rodriguez, 58

BARCELONA
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tiene el modelo de automdvil
gue Vd. necesita para su

VIAJE POR EUROPA

Cualquiera de estos dos

modelos le proporcionaréa desde 1 1.613
las mayores satisfaccio-

nes de comodidad, po-

tencia, rapidez y cali-

dad.

desde $ 1.903

PERO...

.Sl la familia es numero-
sa... no se preocupe, el
modelo Familiar 78 plazas
le solucionard el proble-
ma.

LA MATRICULA TURISTICA ESPANOLA
Y NUESTRO SISTEMA DE RECOMPRA
LE RESULTARA MAS ECONOMICO QUE
EL ALQUILER.

S A EDEAUTOMOVILES PEUGEOT
Avda. de los Toreros, 6 - Madrid (12) Tel, 255 66 00



Estos

mGRANDES VIAJEROS

que regresan de

a INDIA

¢, quienes
son ?

Marco Polo no dej6 dicho todo sobre
la India.

He aqui algunas noticias frescas :
Los que nos las traen han salido de
Bombay s6lo algunas horas antes
que esta fotografia.

El Dr. Ramon P... y su esposa :

« Aficionados a la belleza iné-
dita, hemos atravesado en todas
direcciones la India en avion, en
tren climatizado y hasta a lomo
de elefante. Desde las nieves
eternas a las noches tropicales;
desde los lagos del Cachemira
hasta las playas de Goa. 30 dias
de hechizo. »

D. Luis H..., arquitecto :

« Tengo alli eminentes colegas
que han puesto a prueba su ta-
lento en la piedra y en el marmol
hace ya algunos centenares de
anos (el Taj-Mahal, ¢lo conocen
ustedes?). Los de hoy dia son
tan eminentes; ellos prefieren el
hormigén, el acero y el vidrio.
iQué contrastes! »

D. Miguel F.., Director Commercial
(epicureo por momentos) :

« jAh! en cuanto a la hoteleria...,
¢han tenido ocasién de habitar

HAY QUE HABERLA CONOCIDO !

en el palacio de un Maharadjah?

Pues ... si se trata de la cocina :
« Pollo rojo » (Tandoori chic-
ken)... curry... biriani... korma...

¢y el cocinero indio? Este es un
verdadero artista que toca en un
teclado de una centena de espe-
clas ... »

Les estudiantes les hablaran de filo-
sofia y de religién; los artistas no
hallaran bastantes palabras para
hablar de los tesoros prodigiosos que
existen en palacios y templos. Las
mujeres se sentirdn orgullosos de
los vistosos saris y de los mil arti-
culos descubiertos en las covachuelas
locales.

Pero ... todos muestran su entusiasmo.
De seguro que lo compartiran
ustedes. Amaran a la India ... jy ella
les correspondera con creces!

rOFICINA nacional india de" ]
TURISMO

8 Bould de la Madeleine, Paris 9° |

Sirvanse enviarme gratuitamen- |
te, y sin compromiso alguno por |
mi parte una documentacién |
sobre el Turismo en la India. j
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RUBEN, MODERNISTA DE
VARIAS MODERNIDADES

por José Maria Peman

C ON motivo del centenario de Rubén Dario, el trascendental
renovador de la poesia en castellano, nuestra, revista dedicara
uno de sus numeros en este afio a glosar con extensién y va-

riedad la obra y la figura del gran poeta nicaragiense. Vaya como

adelanto a efemérides tan importante este trabajo de José Maria

Peman, inicial del homenaje anunciado y debido.

NTRAMOS en el afio centenario de Rubén Dario, na-
cido en Managua en enero de 1867.

El gran nicaragiiense ha quedado en las clasi-
ficaciones técnicas o académicas como capitan y
casi fundador del «modernismo». Bien estd. Pero no es
conveniente exigirle a esa etiqueta o denominacién mas
de lo que ella explicitamente nos dice. «EI modernismo
—escribié Juan Ramén Jiménez—no fue solamente una
tendencia literaria, fue una tendencia general... Aqui,
en Espafia, la gente nos puso este nombre de modernis-
tas por nuestra actitud.» No puede estar mas claro. Juan
Ramoén habla de tendencia, de actitud. EI «modernismo»
se define por una toma de conciencia del paso del tiem-
po. Como el «vanguardismo», el «ultraismo». Esto es
decir todo diciendo apenas nada. Porque—como he escri-
to en otro lugar—«siempre se es moderno con respecto
a lo que ha pasado; siempre se esta en vanguardia de
la retaguardia que viene detras, y siempre se es "ultra”
con respecto a lo que fue ”pre” o serd post”. La nove-
dad esta en el modo vibrante de tener conciencia de una
realidad tan obvia como es el curso mismo de la vida y
el tiempo. Los Reyes Catdlicos no sabian que eran los
Reyes Catélicos. Ni ningan sefior de fines del siglo xv
recibié de su mayordomo, al abrirle las ventanas a pri-
mera hora, la luminosa noticia: Sefior, ha entrado el
Renacimiento.” EI modernismo si supo que era moder-
no. Lo supo y lo paladeé. Pero Rubén tuvo buen cuida-
do de no desnaturalizar la fluidez de esa conciencia
temporal con ninguna limitacion dogmatica y académica.
Por eso, también a los escritores que hacian modernis-
mo les llamd, con evidencia de primera vista, ”los ra-
ros”. Sabian que eran modernos con respecto a lo pasa-
do; que eran raros con respecto a lo comdn. No quiso
Rubén pasar de esa seguridad evidente. Sabia que los
movimientos renovadores no ganan nada con dogmati-
zarse y adulterar su esencia fluida. Si la reforma se
hubiera limitado a reformar las muchas cosas reforma-
bles que habia y el Renacimiento a hacer renacer las
muchas cosas aprovechables de la antigiedad, no hu-
bieran tenido esa peligrosidad destructora que llegaron
a alcanzar por haber dado a su mansa continuidad viva

filo cortante de intransigencia mental».

Centrar la idea de «modernismo» en esa conciencia
temporal es mucho mas esclarecedor que pretender dis-
criminarla en programa, propoésitos y objetivos. Con-
templada asi la aventura de Rubén, se entiende cémo
fue «modernista» : no de esa pequefia modernidad que
consistia en engancharse a la renovacion lirica de Ver-
laine, Rimbaud, Mallarmé. Rubén traspas6é pronto ese
perimetro de jardin y estanque para ser «modernista»
de otras modernidades mas objetivas y sustanciales.

En sus Cantos de vida y esperanza es «modernista»
de esa gran modernidad que era la idea continental y
da idea de la Hispanidad. Las «inclitas razas ubérrimas,
sangre de Hispanidad fecunda»: dibujaban un perime-
tro mas moderno que el Versalles de sus Prosas pro-
fanas.

Lo mismo diria yo de su modernidad religiosa. En
Lo fatal, su gran poema tormentoso e intimo, nos dejé
una cala, en profundidad, de la hondura de su vida:

Y la carne, que tienta con sus frescos racimos,
y la tumba, que aguarda con sus finebres ramos,
iy no saber adonde vamos

ni de dénde venimos...!

Pero el desenlace de ese vaivén dubitativo Rubén no
lo va a resolver con ningun espiritualismo vago o exd-
tico teosofismo. Su alma columpidndose—dice él en su
poema Divino Psiquis—«entre la catedral y las paga-
nas ruinas» va a acabar por «posarse en un clavo de
nuestro Sefior». Rubén, que habia cantado al «minimo
y dulce Francisco de Asis», que se extasié de misticis-
mo cartujano en Mallorca, que poetiz6 infantilmente la
Natividad o la Anunciacién, lleg6 a ser catdlico practi-
co como llegé a ser ministro plenipotenciario o emba-
jador: metiendo en su sobrio protocolo su alma inmen-
sa, que en politica no se contentaba con menos de la
anchura de todo el continente y toda la Hispanidad y
en religion no se sosegd con menos que el absolutismo
de todo el Amor.

Pero no en una posicion legalista y ritualista. Puedo
aportar a esa investigacion de la religiosidad rubeniana
una joya que guardo en mi biblioteca y que me regalo
hace afios en Paris el gran venezolano y profesor de La
Sorbona Alberto Zérega Fombona. Se trata de una obra
postuma y casi desconocida de Verlaine, titulada Vo-
yage en France por un frangais, en donde el autor de
Sagesse expone sus ideas politicas y religiosas dentro
de una dura organizaciéon, tremendamente integrista,
temporalista y fanatica. Todo el libro es una construc-
cion intransigente, monarquica y clerical dentro de las
lineas del «inmenso»—asi lo llama—José de Maistre.
Basta para medir la calidad extremosa de esa confe-
sion de fe vérleniana el ver que cita como «santo pa-
dre» de su conversion al abate Gaume: personificacion
del peor estilo clerical. Recordemos que Menéndez Pe-
layo, en la carpeta donde guardaba sus primeros ensa-
yos poéticos de tipo horaciano o anacredntico, escribe,
como lema personal, estos dos endecasilabos: «En Arte
soy pagano hasta los huesos, — pese al abate Gaume,
pese a quien pese.» Se ve claro que el abate era consi-
derado como el capitdn, no ya de una «contrarreforma»,
sino de un «contrarrenacimiento» que maldecia de toda
Venus, Psiquis, Lidia o Apolo. ;Como iba a seguir a su
maestro Verlaine por ese camino el Rubén que acababa
de salir del Versalles de sus poemas paganizantes?

Efectivamente, el ejemplar que yo poseo pertenecié a
Rubén Dario, y esta todo él anotado al margen, con la-
piz, por la mano del poeta. Y por sus continuas llama-
das de atencién: «ojo»; sus subrayados iracundos; sus
advertencias: «retdrica», «pura retérica», «sermadn ecle-
siastico», «vaciedad», «retérica de orador», se puede Vvis-
lumbrar la repulsa de Rubén a resolver su problema
intimo, su «no sabemos adonde vamos ni de ddnde veni-
mos», acogiéndose a una pura organizacion legal y ad-
ministrativa de la fe cristiana.

Estas son las «modernidades» que se escapan a al-
gunos en el «modernismo» de Rubén. Su sentido conti-
nental e hispanico se anticipaba a la Hispanidad como
ha llegado a entenderse hoy. Su religiosidad, mas amo-
rosa y fraternal que formulista, se anticipaba al Conci-
lio Vaticano. En fe y en politica fue un «modernista»
de «modernidades» que aun no habian nacido del todo.

J M.a P.



V. A. BELAU NDE

por
Alberto Martin Artajo

L 15 de diciembre de 1966, al borde de los ochenta y tres afios,

falleci6 en Nueva York una de las figuras mas representa-

tivas del Perd y del mundo hispanico en este siglo. Con Vic-

tor Andrés Balaunde perdia asimismo la hispanidad uno de
sus mas ardorosos y realistas defensores.

Al conocerse en Lima su fallecimiento, el nuncio de Su Santidad,
monsefior Romulo Carboni, declaraba que el doctor Belalinde habia
sido «un hombre universal y umversalmente querido, particularmen-
te por quienes seguian la marcha de la vida internacional». Su
muerte fue sentidisima en Per(, donde sirve actualmente la Pri-
mera Magistratura su sobrino, el ingeniero Fernando Belalnde
Terry.

Su vida fue toda ella dedicada al servicio de la Iglesia y de la
patria.

Habia nacido en 1883, en Arequipa. Realiz6 sus estudios en la
Universidad de Lima. En la vida universitaria, como estudiante,
primero, y como profesor mas tarde, no ces6 jamas de luchar con-
tra todas las formas de positivismo materialista.

Fund6 el periédico «La Lucha» y mas tarde dirigi6 «La llustra-
cion Peruana», en la que dedicO nUmeros enteros al arte espafiol
en lberoamérica. Fundé y dirigi6 «El Mercurio Peruano», una de
las revistas de mas altura de toda la Ameérica hispanica.

Durante la dictadura del presidente Leguia hubo de salir de su
patria, permaneciendo desterrado desde 1919 a 1930. Recorrié en
estos afios muchos paises, y en 1927 se hallaba en Estados Unidos
dando conferencias en las Universidades para presentar a la con-
sideracion de los universitarios norteamericanos la unidad cultural
de Iberoamérica.

En ese mismo afio de 1927 el Instituto de Cooperacién Intelectual
de la Liga de las Naciones le nombré su experto en asuntos his-
panoamericanos.

Colaborador principal del padre Dintilhac, que fund6 la Universi-
dad Catdlica de Lima, fue, durante afios, su vicerrector, y dirigi6 en
ella uno de sus Institutos.

Presidente de la Academia Peruana de la Lengua, llegé a ser
miembro de las de la Lengua y de la Historia de Espafia y de otros
paises y doctor «honoris causa» de diversas Facultades, entre ellas
de la de Ciencias Politicas y Econ6micas de la Universidad de Ma-
drid. Fue uno de los principales ponentes en el Segundo Congreso
de Academias de la Lengua, que se celebré6 en Madrid en abril de
1956, donde defendi6 la Asociacion de Academias de la Lengua.
Fue, en fin, ministro de Asuntos Exteriores de su pais, y visito
Espafia en numerosas ocasiones, donde era muy admirado y donde
se le guarda una perenne gratitud.

Era hombre de ideas claras y de doctrina segura.

En su famosa polémica con el pensador marxista peruano Ma-
riategui puso particularmente de relieve la contribuciéon de la Igle-
sia Catdlica a la creacion del espiritu de la nacionalidad peruana,
de la «Peruanidad», titulo de una de sus obras fundamentales.

Mantuvo en 1946 una polémica con el pensador estadounidense
John Dewey, de la Universidad de Columbia, a quien refutd sus
tesis en el homenaje que la Union Nacional de Estudiantes Cat6-
licos de PerlU tributé a la memoria de Francisco de Vitoria. «Lo
Que la humanidad necesita es una vuelta al sentido trascendental
y superior del orden juridico que estd en la naturaleza del hombre
y de la sociedad como una expresion de la voluntad divina», fue-
fon, en aquella memorable ocasién, sus palabras, que hoy siguen
siendo tan actuales.

PRECLARO CAMPEON
DE LA HISPANIDAD

Durante afios tuve el honor de tratar a Belalunde, siendo yo en-
tonces ministro de Asuntos Exteriores. Era un pensador eximio,
un orador excepcional, dotado de una memoria prodigiosa y una
cultura vastisima de jurista, de historiador, de soci6logo y de fi-
lésofo. San Agustin fue su maestro predilecto.

El 10 de octubre de 1949 me cupo el honor de imponer a Victor
Andrés Belainde la Gran Cruz de lIsabel la Catdlica, otorgada por
el Jefe del Estado. Entonces dije algo que los afios se han encar-
gado de corroborar, ya que poco después el doctor Belalinde, como
presidente de la O.N. U., consiguié romper el cerco diplomatico
que sufrido nuestro pais, acaudillando a un grupo de naciones his-
panoamericanas y a muchos paises arabes.

En aquel acto, celebrado las visperas del Dia de la Hispanidad,
en el palacio de Viana, de Madrid, dije de Victor Andrés Belalnde
lo que ahora en parte transcribo como homenaje a su memoria y
como expresion de mi personal afecto al gran amigo desaparecido:

«Este hombre a quien hoy Espafia condecora es un catélico ejem-
plar, siempre consecuente con su fe; este hombre es un patriota in-
signe que ha rehecho para engrandecerla mas todavia, en union
de los hombres de su escuela, la historia de su patria; este hombre
es una de las mas egregias figuras de la comunidad de los pueblos
hispanicos, y ha contribuido como pocos a la gloria de nuestra es-
tirpe y a la exaltacion de nuestra causa.

»Con este pasado ilustre de campe6n de empresas gigantescas,
nadie como él podia tomar sobre si la defensa de la noble causa de
Espafia en el aer6pago de las Naciones Unidas y defenderla con
la gallardia y con el acierto, con la caballerosidad y con la eficacia
con que supo hacerlo, imponiendo su voz sobre las turbulentas pa-
siones de aquella Asamblea.

»Porque Belalinde es, a modo de un campedn, a modo de un
caballero andante que marcha siempre tras de grandes y heroicas
empresas, y yo me figuro que, cuando fue llamado para defender
la causa de nuestra patria, él vio en ello una empresa levantada,
digna de sus arrestos de coloso.

»Por eso, en la defensa que Belalnde hizo de la raz6n de Espa-
fla hay mucho méas que una habil defensa forense y mas que una
feliz dialética politica; hay la nobleza y el brio de un torneo en
que este nuevo caballero defiende la honra de una hermosa prince-
sa cautiva.

»Nada mas justo, pues, que tratar ahora de agradecerle esos
méritos y esos servicios, otorgandole esta preciosa condecoracidn
que lleva el nombre de nuestra gran Reina Catélica. Pero este ga-
lardon no es sino un anticipo de otra paga mejor, que ha de llegar
muy pronto: la de asociar el nombre de Belainde a la gloria de
Espafia, gloria que muy pronto ha de brillar en todo el mundo.
Porque no pueden quedar sin premio publico el esfuerzo y el sa-
crificio admirables con que el pueblo espafiol ha soportado durante
los ultimos afios el embate de las oscuras fuerzas desatadas contra
nuestra patria.

»Asi, pues, sefior embajador, reciba ahora, con estas insignias,
el testimonio de admiraciéon, de respeto, de gratitud y de carifio de
la nacién espafiola.»

La ultima vez que me fue dado verme con Victor Andrés Belaln-
de fue en Nueva York. Coincidimos en la catedral de San Pa-
tricio, una tarde, para hacer una visita al Santisimo. El Sefior ha
venido ahora a visitarle a él para recoger su noble alma, que go-
zard de bienandanza eterna.

A M. A

11
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750.000 PUERTORRIQUENOS
150.000 CUBANOS
VARIOS MILLARES DE ESPANOLES E HISPANOAMERICANOS

Por MANUEL BLANCO TOBIO
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PNUEVA YORK

T RAS varios afios de
ausencia, al regre-
sar a Nueva York,

después de desempefiar la
corresponsalia del «New
York Times» en Moscu,
Harrison Salisbury escri-
bi6 que encontraba la ciu-
dad més oscura, mas vivaz
y mas ruidosa. Lo de «o0s-
cura» aludia a la piel de
sus habitantes. Se referia a
la gran inmigracion puer-
torriquefia iniciada con la
postguerra, la ultima com-
posicién racial introducida
en el «melting pot», o cri-
sol de América. Deben de
vivir actualmente en Nue-
va York unos 750.000 puer-
torriquefios, o sea, la sép-
tima parte de la poblacion
de la ciudad. Si les suma-
mos unos 150.000 cubanos
exiliados y varios millares
de espafioles, mexicanos y
suramericanos, segura-
mente se puede hablar de
mas de un millén de perso-
nas de habla hispana resi-
dentes en la ciudad.

La cultura americana,

pese a la pluralidad de sus origenes,
estd predominantemente accionada
por valores anglosajones.

Nueva York

es esa dificil ciudad

cuya conquista

intentan cada dia

los hispanohablantes.
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El puerto de Brookling,
_ Manhattan,
el aeropuerto internacional

o s

en un rincon inesperado,
bajo la fronda,

el despliegue de un folklore
de antiguo sabor espafiol.
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La diversidad étnica de Nueva York tiene su alegre expresion en plazas y rincones de la ciudad.
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La grandiosidad de Manhattan se hace
un todo urbano con el resto

de la ciudad merced a los puentes

que unen y caracterizan la pluralidad
de Nueva York.
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«La marea
puertorriquefia»

Quizd esta Gltima gran hornada migra-
toria latina no vaya mucho maéas arriba. Lo
que alguien llamé «la marea puertorrique-
fla» estd remitiendo, habiéndose iniciado in-
cluso el «regreso a San Juan», a partir del
afio 1960. Los factores responsables de ese
regreso son, por lo general: la discrimina-
cion en empleo y salario, las dificultades
de encontrar vivienda fuera de los slums,
la desintegracion de las familias—una bue-
na parte de ellas teniéndose que acoger al
welfare, cuando no a la beneficencia—, la
delincuencia juvenil y, tal vez mas que nin-
guna otra cosa, la desmoralizacion produ-
cida por la colision de culturas. El puerto-
rriquefio, de ascendencia hispanica, de habla
espafiola, de sensibilidad latina y catélico,
ha resultado ser un elemento dificilmente
asimilable por una cultura, la americana,
que, pese a la pluralidad de sus origenes,
estd predominantemente accionada por va-
lores—y prejuicios—anglosajones.

Debemos afiadir aqui que el duro trato
a que los puertorriquefios y los «latinos»
en general estan sometidos es el mismo por
el que han pasado todas las mareas migra-
torias que recalaron en Nueva York y otras
grandes ciudades americanas. Los Estados
Unidos, una naciéon enteramente fabricada
con capas superpuestas de emigrantes, casi
nunca ha tolerado de buena gana a éstos,
sobre todo desde que la poblacion ya esta-
blecida adquirié una clara conciencia nacio-
nal. Los emigrantes son, para €esos ameri-
canos ya establecidos, extranjeros portado-
res de una ética, unas costumbres y unos
valores extrafios y, en ocasiones, turbado-
res. Les parece perfectamente legitimo ex-
plotarlos y someterlos a un trato duro y
altivo.

Es sabido, asi, que para la primera gene-
racién de emigrantes estan los slums infec-
tados de ratas, las sweat shops (o puestos
de trabajo extenuantes y mal pagados), la
vigilancia de la policia, con frecuencia abu-
siva; la escasez de oportunidades, general-
mente por la pobreza de su inglés, y toda
suerte de humillaciones. Esta historia, por
la que con anterioridad pasaron judios, Ita-
lianos, polacos, irlandeses, etc., comienza a
cambiar con la segunda generacion, cuando
de las familias de pobres y semi-analfabetos
emigrantes empiezan a salir hombres de
negocios y miembros de las profesiones li-
berales, y en esta segunda fase esta en-
trando la poblacion puertorriquefia de Nue-
va York. Viven actualmente en la ciudad
abogados puertorriquefios ilustres, médicos
distinguidos, ingenieros y poseedores de no-
tables fortunas, hijos casi todos ellos de
emigrantes que hace mas de un cuarto de
centuria llegaron a Nueva York, desde San
Juan, con lo puesto y muchas ilusiones, que
sobrevivieron a la suprema prueba acida de
cocerse en la gran ciudad.

¢Un alcalde de origen
hispanico?

Nosotros pensamos que tiene bastante
sentido hablar ya, ahora, de que en un dia
no muy lejano Nueva York pueda tener
un alcalde de extraccién hispanica. Segura-
mente es mas probable esto que el que, co-
mo nos anticipo Robert Kennedy, los Esta-
dos Unidos pueden elegir Presidente de la
Republica a un negro, dentro de cincuenta
afos. Si hace otro tanto tiempo le hubiesen
dicho a los pobres emigrantes irlandeses
que les disputaban a los yankees de Boston
el poder politico de la ciudad «del guisante
y el bacalao», que en la segunda mitad de
esta centuria se sentaria en la Casa Blanca
un hombre de extraccién irlandesa y catoli-
co, no lo habrian creido.

Por el momento, un joven abogado de
origen puertorriquefio arrebaté la conceja-
lia del populoso y democratico Bronx neo-
yorquino a uno de los bosses de Tammany

UN MILLON DE

Hall en las elecciones municipales de 1964.
A nadie se le oculta, sin embargo, que que-
da todavia mucho camino que andar en esa
direccion. La gran ciudad da saltos atras
con frecuencia, y, tras el reinado de alcal-
des de extraccién italiana como Fiorello La
Guardia (el més popular en la historia de
Nueva York) e Impelliseri, Nueva York eli-
gié6 para City Hall a hombres como Wag-
ner, de extraccion alemana, aunque catéli-
co, y a Lindsay, anglosajén y del distrito
X1, el «distrito de la media de seda», co-
mo solia llamarsele en otros tiempos en que
la media de seda era un signo exterior de
aristocracia.

Mientras no llega la consagracion politi-
ca, por lo que valga, es un hecho que la
poblacion puertorriquefia de Nueva Yorky la
poblacién hispénica, en general, lejos de ha-
berse dejado asimilar, culturalmente—y es-
to incluiria el olvido del castellano—, ha
impregnado a la ciudad de «hispanismo» o
«latinismo», hasta el punto de que nuestro
idioma comdun, llamado a ser abolido en las
escuelas, en beneficio del inglés, como tan
reiteradamente han propuesto hombres co-
mo el representante Adam Clayton Powell
(pese a sus propiedades y vacaciones en
Puerto Rico), ha acabado por imponerse
virtualmente como el segundo idioma ofi-
cial de la ciudad, haciéndola bilingie.

La condicién bilingle, anglo-hispana par-
lante, que tiene hoy Nueva York, irradié
de «El Barrio», como le llaman los hispa-
nos alli residentes al Harlem Hispano, ex-
tendiéndose paulatinamente por toda la ciu-
dad. En el Metro neoyorquino alternan los
rotulos «No Smoking» con «No fumar» ;
las instrucciones que se dan en los teléfo-
nos publicos para avisar a los bomberos es-
tdn escritas por igual en inglés y en espa-
fiol, y el rotulo «En este establecimiento
se habla inglés y espafiol» figura incluso
en las tiendas mas modestas.

H espafiol
en las escuelas

En las instituciones de ensefianza media
y superior de Nueva York (tanto ciudad
como Estado) el idioma extranjero prefe-
rentemente escogido por los alumnos en los
cursos académicos es también el espafol, so-
bre el francés y el ruso. El americano, co-
mo el inglés, es reacio a aprender idiomas
extranjeros; pero en estos Ultimos afios la
aparicion de una «conciencia continental»
interamericana ha puesto particular énfasis
en el aprendizaje del castellano, fomentado
oficialmente como til instrumento para to-
da clase de relaciones «panamericanas». Pe-
se a las ventajas tecnoldgicas y cientificas
que para los estudiosos pueden ofrecer el
ruso o el aleman, pongamos por caso, el
criterio que se ha impuesto es el de «re-
laciones humanas», mas que instrumenta-
les, y el americano medio siente hoy mas
que nunca la urgencia de poder comunicar-
se con sus «hermanos de las Américas».

La impregnacion cultural hispanica de
Nueva York no es, sin embargo, meramente
utilitaria y académica. Hay también una
impregnacion—Ila mas vital—de lo que los
americanos llaman marniere and morals, es
decir, de las costumbres y aun de «institu-
ciones» tan vernéaculas como el base-ball.

Asi, por ejemplo, la cocina hispanica
(puertorriquefia, cubana, mexicana), inexis-
tente en Nueva York hace pocos afios, ha
incorporado a los habitos culinarios norte-
americanos platos como el arroz con pollo,
la inchalada, los frijoles, etc., que hasta
bien recientemente no habian sido aceptados
por el paladar americano, quiza—como un
sociologo apunté—porque tenian poco pres-
tigio social, al proceder de cocinas «con tu-
fillo de inmigrante». EIl ajo estuvo durante
mucho tiempo desterrado de la gastronomia
americana, porque era el suyo el sabor aso-
ciado a la pobreza del old country, del vie-
jo pais de procedencia. Ya es sabido que el
orgullo nacional de cada americano consiste
en remontar su ascendencia hasta el primer
pasaje del Mayflower.

HISPANOHABLANTES

Hoy, sin hablar de los muchos y popu-
lares «restaurantes» del Harlem Hispano,
de «El Barrio», y de los que han prolife-
rado por todo el West Side neoyorquino,
hasta Greenwich Village, los mas encope-
tados «restaurantes» cosmopolitas del East
Side han incorporado a sus menus platos
de ascendencia espafiola, caribefia y mexi-
cana, incluyendo el gazpacho andaluz. EI
intenso olor a especias, a mariscos y condi-
mentos sazonados con aceite de oliva, se
percibe en muchas zonas de Nueva York,
dominando su olor caracteristico, que es el
de detergentes y el monidxido de carbono.
Aunque en lugares como los adyacentes a
la calle Mulberry, en Manhattan, la colonia
italiana puso hace ya bastantes afios una
atmésfera de latinidad, en lo que ésta tiene
de abigarrada, olorosa y festiva, han sido
los puertorriquefios—y ahora también los
cubanos—Ilos que le han dado a la gran
ciudad su temperatura latina, hasta el ex-
tremo de abrirse camino hasta la Ultima y
mas elocuente manifestacion del folklore
neoyorquino, que como tal entendemos nos-
otros el famoso musical West Side Story,
en si misma un estudio sociolégico de la
emigracion puertorriquefia.

El base-ball ha sido otra de las vias de
penetracion latinoamericana en las pasiones
nacionales norteamericanas. Rota la barre-
ra racial en este deporte por el famoso
Jackie Robinson, al ser admitido un juga-
dor de color en las grandes ligas, la irrup-
cion de «estrellas» dominicanas o cubanas,
como Orlando Cepeda o Juan Marichal, en
los caninos de base-ball norteamericanos,
abriéo quiza mas que ninguna otra cosa las
avenidas de aceptacion del elemento latino-
americano en los santuarios del «america-
nismo».

La huella
hispanica

La época de las grandes migraciones a
los Estados Unidos ha terminado. La nueva
ley de inmigracion es mucho maés selectiva
que la anterior. Probablemente, la «oleada
puertorriquefia» sea la Gltima de las olea-
das migratorias que pasaron por el trauma
de Ellis Island (hoy cerrada y abandona-
da), y que se sintieron encandilados por los
versos de Emma Lazarus, inscritos al pie
de la estatua de la Libertad, y que expre-
saban y contenian la «promesa de Améri-
ca», la leyenda de Horacio Alger. (Qué
quedara en Nueva York, pasados los afios,
de esa emigracion puertorriquefia, y latino-
americana, en el fondo del melting pot ame-
ricano?

Esta poblacion latinoamericana, arrastra-
da hasta las orillas de Nueva York por la
pobreza y la esperanza (Puerto Rico) o por
el exilio politico (Cuba), sera sin duda mol-
turada y asimilada al fin por la civilizacién
U.S. A. Pero de la misma manera que en
casi todo el Sureste de los Estados Unidos,
y en toda California, y en el valle de Mis-
sissippi, desde Nueva Orleans hasta San
Luis, la cultura hispanica ha dejado una
huella hoy inscrita en el pasado norteame-
ricano, la oleada migratoria puertorriquefia
dejara la suya en Nueva York, tal vez de
una manera menos folklorica y mas intra-
venosa. Nueva York fue siempre una «ciu-
dad de conquista», un desafio a la capacidad
de supervivencia del hombre en la «jungla
de asfalto», y el simple hecho de que un
millén de hispanoparlantes haya influido
tanto en el perfil humano de la ciudad, aca-
rreando y depositando en su sustracto una
cultura y unos habitos latinoamericanos, en
competencia con tan variado y rico concurso
de culturas, es un crédito de personalidad
y lealtad a las raices, que aqui le concede-
mos de buena gana. Cualquiera que sea el
precio que se haya pagado—y se esté pa-
gando—en frustracion y traumatismo hu-
mano, definitivamente Nueva York bien
puede ser considerado como «una de las
grandes ciudades hispanas del mundo».

M. B. T.
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UNA CIUDAD
AEROESPACIAL
EN MADRID

de los
coraceros
de Napoledn
a las
aleaciones
de
duraluminio

por
MANUEL

CALVO
HERNANDO

Vista
parcial

de Talleres
Generales.

Situacion
del montaje
de la antena

que se

estad llevando a cabo

en el término
municipal
de Cebreros

como ampliacién

de la actual
de Robledo
de Chavela.
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631 técnicos (de ellos 78 Ingenieros y doctores) | NT. A
en un centro de investigacion a nivel mundial. A

aleaciones de duraluminio (alumi-
nio, cobre y magnesio), toda una
tecnologia de materiales ultrarresistentes,

600 millones de pesetas, presupuesto del programa ultraligeros y algunos ultras més ha ser-
. ~ vido de base para un desarrollo impresio-

nante de la aviacién, primero, y de las téc-

espaCIaI espanOI gabina | nicas aeroespaciales, después. Los monoeris-
eﬁ ceonnstarsos tales permiten obtener fibras mas resisten-

de gasolinas tes que el acero, y ahora, las aleaciones de

y lubricantes. titanio abren perspectivas increibles para

la técnica. En los aceros—el mayor elemen-
to de resistencia en todas las tecnologias—
se llega cada dia a conseguir nuevas fami-

Banco . . ;

de pruebas lias més adecuadas para los fines que de
de motores de ellas se esperan. Toda una rama de la in-
émbolo. vestigacién y de la industria en el mundo

esta dedicada a la produccién de estos nue-
vos materiales, que unen la seguridad a la
ligereza y que obligan a cada vez mas altos
niveles de resistencia, peso y utilizacidn.

De todas estas cosas hablabamos con los
técnicos durante nuestra visita al Instituto
Nacional de Técnica Aeroespacial «Esteban
Terradas» (I. N. T. A.)), una auténtica ciu-
dad de la investigaciéon, que se alza en las
cercanias de Madrid, en una zona especifi-
camente aérea, junto al aeropuerto de Ba-
rajas y a la Base Hispanonorteamericana
de utilizacion conjunta de Torrejon de
Ardoz.

Todas estas cuestiones han adquirido ac-
tualidad en Espafia, como consecuencia de
las declaraciones hechas por el general Cal-
vo Rodés, presidente de la Comisién Nacio-
nal de Investigacion del Espacio. EIl gene-
ral Calvo Rodés anuncié que el programa
espacial espafiol tiene un presupuesto de
600 millones de pesetas, que en breve sera
sometido a la aprobacion del Consejo de Mi-
nistros.

Se inform¢6 también sobre la creacion de
la Comision Nacional de Investigacion del
Espacio y sobre la formulacion de un pro-
grama nacional de elevaciéon de nuestros
conocimientos e introduccién en el pais de la
técnica y tecnologia espacial. La Comision
Nacional de Investigacion del Espacio
(C. O.N. I.E.) se ha esforzado en conseguir
la colaboracion y ayuda de centros extran-
jeros, y estd incorporada a la E.S.R.O.
(Organizacion Europea de Investigacion del
Espacio), en colaboracién con la cual ha
hecho un importante estudio de orbitas y
otro de construccién de una torre de lan-
zamiento de cohetes por un valor de 41 mi-
llones de pesetas, en principio.

La Comision del Espacio ha desarrollado
un programa preparatorio durante los afios
1964, 65 y 66, que comprende: preparacion
del personal cientifico y técnico, prepara-
cién de un campo de lanzamiento de cohe-
tes de sondeo, instalacion de los laboratorios
de preparaciéon de cargas utiles, instalacién
de un laboratorio de vibraciones y otro de
ambientaeidn, realizaciéon de un programa
de experiencias y proyectos espaciales y de
un pequefio programa meteoroldgico con
lanzamiento de cohetes a baja cota, 70 kilo-
metros. A Este plan preparatorio va a se-
guir ahora el plan nacional.

Volvemos, pues, al tema inicial del Insti-
tuto Nacional de Técnica Aeroespacial.
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2.000 empresas
utilizan
SUS Servicios

Al entrar en este complejo se percibe in-
mediatamente un aire de modernidad y efi-
cacia. Edificios aislados, entre los arboles;
sencillez no exenta de belleza; laboratorios
funcionales y un ambiente de sosiego y de
estudio. ¢(Do6nde quedaron los antiguos y
polvorientos despachos de principio de si-
glo? Ha cambiado la estructura, pero ha
cambiado también la mentalidad. Y asi, al
periodista se le recibe como a un amigo,
cordialmente, y el director general nos dice:

—Como este Centro se paga con fondos
publicos, todos los espafioles tienen derecho
a conocer los detalles de su empleo, de mo-
do que la presencia de un grupo de perio-
distas aqui equivale para nosotros a la Jun-
ta General de Accionistas de la Empresa.

El I.N.T.A. fue creado en 1942. Era
entonces ministro del Aire el general Vigon,
personalidad extraordinaria en lo militar
y en lo intelectual, y el organismo fue crea-
do con el fin de dotar a Espafia de un cen-
tro nacional llamado a promover el estudio
y la investigacion aeronautica, a crear el
ambiente cientifico propicio a la invencién
y a llevar a término de perfeccion y calidad
toda nueva concepcion tedrica mediante el
contraste experimental.

La consideracion de que la técnica aero-
nautica, por su extraordinaria complejidad,
por la multitud de sus aspectos y por la
severidad de sus exigencias, proyecta sus
beneficiosos efectos en toda la técnica ge-
neral del pais, obligandola a progresar pa-
ralelamente a ella, ha aconsejado no cir-
cunscribir las actividades del I. N. T. A. al
dmbito exclusivamente aerondutico, sino a
procurar que todas cuantas actividades na-
cionales pudieran necesitarlo se beneficien
de sus medios de investigacion, de experi-
mentacion y alto nivel cientifico y técnico.

Asi, dos mil empresas privadas utilizan
los servicios cientificos y técnicos del Insti-
tuto Nacional de Técnica Aeroespacial, en
investigacion tanto basica como aplicada, y
no sélo en el campo aeronautico y aeroes-
pacial, sino en otros muchos relacionados
con ellos.

Veamos algo sobre su organizaciéon. ElI
Instituto dispone de una extensidon de terre-
no de 400 hectareas, donde se alzan edifi-
caciones que comprenden 50.000 metros cua-
drados de superficie cubierta. Cuenta ade-
mas con una pista para vuelos de cuatro
kilometros de longitud y un hangar de 8.150
metros cuadrados de superficie. Dispone
también de 205 viviendas para su personal,
en Torrejon. Trabajan en él 78 ingenieros
y doctores, y pilotos, mecanicos, etc., hasta
un total de 631 técnicos, a los que hay que
afiadir 269 de personal administrativo, su-
balterno y de servicios.

Taneles y laboratorios

Los cinco departamentos en que estd es-
tructurado el I.N.T.A. sefialan con bas-
tante precisién sus tareas: Aerodindmica
y Estructuras; Motopropulsion; Equipo y
Armamento; Materiales y, finalmente, In-

vestigacion y Estudios Avanzados. Seria in-
terminable hablar de todo. Diremos que
posee dos tuneles aerodindmicos de baja ve-
locidad y un tanel supersénico equipado
con sus correspondientes aparatos de me-
dida; un banco de rodaje para ensayos de
hélices; un laboratorio de ensayos estaticos
y dindmicos; laboratorios de elasticidad, de
vibraciones, de combustion, de mediciones
y verificacion, etc.

Una secciéon de experimentacion en vue-
lo realiza no so6lo los ensayos que requieran
los estudios e investigaciones del Instituto,
sino aquellos de homologaciéon y experimen-
tacion de aeronaves, equipos e instrumen-
tos. Lo mismo podria decirse de la Seccion
de Ayudas a la Navegacion, la de Optica,
la de Armamento Aerondutico.

Quiza el aspecto de mayor interés para el
desarrollo industrial se encuentre en el De-
partamento de Materiales, tanto estructu-
rales (aceros, aleaciones ligeras y de mag-
nesio, fundiciones, maderas, plasticos, telas,
ceramicas, etc.) como funcionales (combus-
tibles, lubricantes, liquidos especiales, etc.)
y protectores; es decir todos aquellos que
se emplean para proteger las superficies
contra los agentes ambientales y de servi-
cio, y de una manera especifica de todo lo
relacionado con los problemas de corrosidn.

Finalmente, el Departamento de Investi-
gacién y Estudios Avanzados realiza traba-
jos sobre campos de tiro, investigaciones re-
lativas a la mecéanica celeste y trayectorias
de vehiculos espaciales, planetarias, lunares
y cometarias, y también ha realizado ya
estudios sobre relatividad meteorolégica y
aerodindmica hipersonica.

Cooperacién
especial

Ademas de la labor de investigacion ae-
roespacial a que da lugar el trabajo que
habitualmente realiza para el Ministerio
del Aire, la Comision Nacional de Investi-
gacion del Espacio y otros organismos pu-
blicos, el I.N.T.A. lleva a cabo trabajos
por encargo de diversos organismos extran-
jeros o en colaboracion con ellos, y princi-
palmente con los Estados Unidos y los or-
ganismos europeos correspondientes.

EI I. N. T. A. esta en estrechas relaciones
con la N.A.S. A. para el establecimiento,
mantenimiento y funcionamiento de las es-
taciones de Maspalomas (Gran Canaria),
destinadas al seguimiento de satélites tri-
pulados, y la de Robledo de Chéavela (Ma-
drid), para exploracion del espacio lejano.
La primera ha colaborado en las diferentes
misiones del Proyecto Mercury y ahora en
las del Proyecto Gemini; la segunda ha te-
nido una destacada participacion en la mi-
sién del Mariner V.

También el I.N.T.A. estd en contacto
con el C.N.E.S. (Centro National d’Etu-
des Spatiales), de Francia, para el estable-
cimiento de una estacion de telemedida y
telemando de satélites cientificos en los lla-
nos de Sardina (Gran Canaria). Mantiene
relaciones con la War Office, del Ministe-
rio Britanico de Defensa, para la califica-
cién de productos petroliferos y lubricantes,
y eon el C.E. E. (Consejo Europeo de Coor-
dinacion para el Desarrollo de Ensayos de
Aplicacion de Combustibles y Lubricantes),

en cuyas reuniones y programas participan
especialistas del Instituto.

Las crecientes relaciones y cooperacién
con estos organismos extranjeros ponen de
relieve la elevada preparacion cientifica y
técnica del personal investigador del Insti-
tuto Nacional de Técnica Aeroespacial, que
alcanza niveles internacionales. Una prue-
ba mas de ello se tiene en el hecho de que
tres de sus ingenieros y un ayudante de
ingeniero han obtenido destacados puestos
en la E.S.R.O. (Organismo Europeo de
Cuestiones Espaciales) y otro ingeniero
en la O. M. M. (Organizacion Meteorologi-
ca Mundial), todos ellos mediante refiidos
concursos internacionales. Personal de otros
escalores ha obtenido también plazas en or-
ganismos internacionales, y para prestar
sus servicios en las estaciones de la N.A.S.A.
en Espafia han sido contratados varios in-
genieros del I. N. T. A.

El molibdeno
y el octano

A pesar de estas amplias actividades in-
ternacionales, el I. N. T. A. atiende prefe-
rentemente a las necesidades de su especia-
lidad en el &mbito nacional, y aunque la lis-
ta de sus trabajos de investigacion en este
campo seria interminable, citaremos dos
ejemplos muy caracteristicos.

Uno de ellos es que ante el problema
creado en Espafia por la falta de molibdeno
para los aceros especiales de esta clase, un
equipo del Instituto investigé sobre ello y
realizé6 la formulacién para sustituir los
aceros de molibdeno por otros de analogas
caracteristicas, pero de componentes de pro-
duccion nacional. Esta formulacion ha dado
resultados satisfactorios en los centros y
factorias que han afrontado el problema.

Otro ejemplo lo constituye el extenso pro-
grama de investigacién que lleva a cabo pa-
ra determinar el indice méas adecuado para
los vehiculos del parque nacional de auto-
méviles. Estos estudios se efectdan en los
diversos laboratorios de la Division de Ma-
teriales Funcionales (Divisién de Petréleo),
con equipos e instalaciones Unicos en Es-
pafia. Tanto en las refinerias como en los
puertos han sido controlados mas de 500
millones de litros de petréleo.

También realiza el I.N. T. A. otros tra-
bajos de investigacion, entre los que pueden
citarse algunos problemas de magnetoflui-
dodinamica, células o pilas combustibles,
comportamiento de fluidos bajo los efectos
de gravedad nula, estructuras de satélites
inflamables, etc.

Técnicas
de vanguardia

EI I.N. T. A. no s6lo presta su asistencia
técnica a los organismos oficiales y a la
industria aeroespacial espafiola, sino que
el Instituto tiene especial interés en que
todo el progreso tecnolégico conseguido en
el campo aeroespacial, cuyas técnicas de
vanguardia estd obligado a conocer y ma-
nejar, sea aprovechada no solamente en be-
neficio de los primeros, sino también de la
industria del pais en general, contribuyen-
do de este modo a la mejora de su calidad
y productividad.

Conviene, sin embargo, aclarar que, por



la propia mision del Instituto, ello esta
orientado muy especialmente hacia el am-
plio sector de los materiales estructurales,
funcionales o protectores, y a maquinas
(aviones, vehiculos automaviles, motores, et-
cétera) e instalaciones (eléctricas, electré-
nicas, hidraulicas, neumaticas, etc.). Son
numerosisimos los sectores en los que el
Instituto Nacional de Técnica Aeroespacial
puede prestar su asesoramiento y consejo a
la industria, aunque nos limitaremos a ci-
tar algunos ejemplos:

El problema
de las pinturas

Con mucha frecuencia, el I.N.T.A. re-
cibe peticiones de la industria sobre las cau-
sas que hayan podido producir el fallo o
rotura de un determinado elemento. Enton-
ces se hace un analisis completo no sola-
mente del material y condiciones de fun-
cionamiento del elemento, sino del proceso
de fabricacion y del proyecto y disefio del
mismo. De este modo se puede saber si el
defecto procede del disefio, del material, de
alguna fase del proceso de fabricacién, de
las condiciones de funcionamiento (sobre-
carga, fatiga, etc.), del elemento o de al-
guna combinacion de estas causas, y en
muchas ocasiones se ponen a punto métodos
de inspeccion que después permitiran a la
empresa correspondiente un reconocimien-
to del cien por cien de las piezas. Estos sis-
temas se basan, generalmente, en las mo-
dernas técnicas de reconocimientos no des-
tructivos, que tanto han hecho progresar-
las duras exigencias aeroespaciales, que ca-
da dia requieren del material, instalaciones,
equipos, etc., una mayor confiabilidad, lle-
gando a porcentajes elevadisimos en su se-
guridad de funcionamiento.

Otro ejemplo tipico se da en el campo
de los protectores, que el I.N. T. A., a con-
secuencia del empirismo en que estaba ba-
sada, en general, la industria de la pintura,
se ha visto obligado a orientar hacia un
cauce cientifico, al mismo tiempo que ha es-
tablecido una amplia coleccion de normas
para calificacion y empleo de pinturas que
también han sido adoptadas por el Minis-
terio de Marina. Importantes empresas, cu-
yas necesidades de pintura se cifran al afio
en varios millones de pesetas, requieren el
asesoramiento técnico del Instituto, que les
aconseja no so6lo sobre el tipo de pintura
que deben emplear para cada finalidad, sino
que establece los métodos de aplicacién ne-
cesarios para conseguir una duraciéon ade-
cuada, a la vez que califica las diversas cla-
ses de pinturas con que desean participar
los fabricantes en los concursos para abas-
tecimiento de algunas de las empresas y
les facilita normas para su recepcion.

Diremos, por ultimo, que el 1. N. T. A. ha
proporcionado a Espafia, en los ultimos
aflos, una importante cantidad de divisas
como importe de los trabajos de investiga-
cion y experimentacién realizados para or-
ganismos y empresas extranjeros. Ello re-
presenta una auténtica exportacion de tra-
bajo sin tener que salir de la patria ni im-
portar ninguna materia prima.

MANUEL CALVO HERNANDO

Sala de ensayos
para instrumentos de a bordo.

Ordenador
electrénico.

Camara de ambientacion.

Tanel supersoénico.
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PUIGV ERT

CREADOR DE UNA GRAN
FUNDACION UROLOGICA

"EI dinero que
he ganado
debe revertir
a la sociedad"

ntonio Puigvert, especialista en uro-

logia, investigador, nombre ilustre

de la ciencia catalana y hombre fa-

moso en Espafia y fuera de Espafia.
La Fundacién Puigvert, de Barcelona, es la
sede de este cirujano y el lugar donde se
obra el milagro diario de sus manos. Manos
firmes, seguras, que no tienen la nerviosi-
dad de los dedos del artista ni la pesantez
de la mano obrera o funcionaria. Manos
—vya esta dicho—milagrosas.

Y habla el doctor Puigvert:

—Todo el dinero que yo he ganado a lo
largo de mi carrera debiera revertir a la
misma sociedad que me lo dio, a los enfer-
mos. Los beneficios de un trabajo como el
mio pertenecen a la colectividad social mas
que al individuo. Y ésta es la razén de la
Fundacion Puigvert.

—¢Cuando nacié en usted la idea de esta
Fundacién?

—Hace ya muchos afios. Mas de veinte.
Yo he nacido en barriada humilde. Pero a
lo largo de la vida me he ido dando cuenta
de que de nada sirve acumular dinero, un
dinero que va a sobrevivimos e ird a parar
quién sabe a qué manos. Entonces decidi
que el dinero ganado con mi trabajo iria a
constituir una obra al servicio del enfermo.
Algo que recogiese mis trabajos en una co-
munidad de intereses donde los médicos pu-
diéramos trabajar en equipo. O socializados
—afiade sonriendo—, que es la palabra de
moda.

Hay algo que siempre hemos querido pre-
guntarle a un médico: cémo se ve la vida
humana cuando la tiene uno en sus manos,
qué es un semejante para aquel que esta
en el secreto de hacerle seguir viviendo. El
doctor Puigvert vuelve a sonreir cuando le
preguntamos por estas cosas.

—Siempre descubro en el enfermo algo
noble, distinto; quiza la clave misma de la
personalidad, tan agudizada en el dolor. Y
esto es lo que me hace respetar profunda-
mente a mis pacientes.

—¢Como fueron sus comienzos en la me-
dicina?

—Muy duros. Es muy dificil que pueda
olvidarlos nunca. Mi vida de estudiante fue
incomoda. Hube de trabajar desde los pri-
meros momentos. Mi padre, médico de ba-
rriada, me ayud6 mucho. Al lado del inol-
vidable maestro Garcia del Cid descubri mi
pasién por la medicina. Abria cadaveres de
animales y estudiaba. Me aficioné a la his-
tologia, que entonces creia mi vocacion. To-
do esto que le cuento ocurri6 en un solo
curso. Al afio siguiente llegd el maestro Se-
rés, y a su lado, durante seis afios, descubri
la esclavitud de la medicina. Cuando los
otros estudiantes abandonaban las aulas, en
vacaciones, yo seguia con mis trabajos de
diseccién y extraccion de rifiones de todos
los cadaveres que pasaban por el hospital.
Hoy recuerdo con agradecimiento la escla-
vitud a que me sometié el doctor Seras.

—¢Precisa el médico espafiol permanecer
en contacto con la medicina extranjera?

—Verad. Todo depende del aprendiz y del
maestro. Si el individuo receptor esta en
condiciones de captar cuanto se desarrolla
a su alrededor, siempre y en cualquier lu-
gar se le ofrecera la oportunidad de apren-
der. En caso contrario, de poco le valdran
los viajes. En cuanto a los posibles maes-
tros, no cabe la menor duda de que en el
mundo hay pocos. Maestro no es lo mismo
que profesor, naturalmente. Maestro no es
el que se limita a exponer una serie de co-
nocimientos, por muy amplios que sean. El
maestro debe contar con algo mas: un don
especialisimo de transmisién y de captacion
del individuo. Si ambos elementos se con-
juntan, la continuidad de la ciencia sera
perfecta.

—A pesar de todo, hableme de sus viajes
al extranjero...



—Yo he viajado mucho y he conocido a
grandes personalidades de la urologia. He
procurado ser un perfecto receptor, al mis-
mo tiempo que he brindado a los demas
mis modestas experiencias. Porque la cien-
cia y la investigacion no pueden ser un coto
cerrado, sino una continua comunicaciéon de
experiencias.

—Cuéntenos algo de la peripecia anec-
dotica de su Fundacién.

—Yo adquiri primero unos terrenos y le-
vanté una pequefia clinica. En total, cuatro
millones de pesetas, que fui pagando a pla-
z0s. Pero luego pensé que el verdadero des-
tino de mi obra no era el aislamiento. Ha-
bia que integrarlo en una gran creacion a
la que aportar experiencia y servicios. Por
eso elegi el Hospital de San Pablo. Vendi
lo otro en cincuenta millones de pesetas, y
asi naci6 la Fundacién. Con aquellos cin-
cuenta millones y con alguno mas. Aquella
especulaciéon primera no era sino fruto de
la revalorizacion de terrenos en la ciudad.
Por eso consideré siempre que era un dinero
que no me pertenecia a mi. Y entonces los
dediqué a esta obra.

En unos sesenta millones de pesetas ci-
framos la base econdémica de la Fundacién,
a la que el doctor Puigvert ha donado ade-
mas su biblioteca, sus experiencias profe-
sionales, sus historiales médicos. Antonio
Puigvert ofrece en seguida el aspecto in-
equivoco de un luchador sin tregua, incan-
sable. El hace auténtica medicina, y son
muchos los que confian en él y quienes por
esta confianza se han salvado.

—Aqui, en los archivos, quedaran regis-
trados los casos clinicos, para que sirvan de
base y estudio a otros médicos. Aqui que-
dan los cuatrocientos trabajos que escribi.
Aqui quedara todo, porque lo que mas me
ha preocupado siempre es reunirlo para que
otros puedan continuar esta labor y mejo-
rarla.

—Digame: ¢cuéales son los apoyos huma-
nos, afectivos, del doctor Puigvert?

—Mi mujer y mis hijos. Ellos saben que
nada de lo que disfrutamos nos pertenece
de manera total y permanente. Estdn con-
vencidos de que no podrdn vivir nunca de
las rentas. Yo aseguro el porvenir a mis
hijos hasta los veinticinco afios, pero nada
mas. A los veinticinco afios de edad hay que
estar capacitado para ganarse la vida.

Fuera del edificio, junto a las tapias del
Hospital, se construye un pequefio pabellon,
que el doctor Puigvert desea mostrarnos. Es
el Centro de Experimentacion Urolégica.
«Aqui tendré toda clase de animales, bien
acomodados y dispuestos para las investiga-
ciones.» En este pequefio reducto se propo-
ne estudiar el doctor Puigvert todos los
problemas de su especialidad aitn no re-
sueltos y que mas le inquietan.

—Me apasiona la investigacion por enci-
ma de todo. Mi intencién es ir abandonan-
do en la medida de lo posible la cirugia
activa para dedicarme profundamente a la
investigacion. Llevo ya mas de quince afios
dedicado al estudio de una serie de circuns-
tancias clinicas fruto de mis observaciones,
y a las que todavia no he encontrado una
explicacion cientifica. Quiza algunos pien-
sen que estoy equivocado. Pero mi ambicion
es buscar, seguir siempre por este camino
de aclarar lo desconocido.

Sobrio y de cejas agresivas, un poco dor-
sianas; con el cabello claro y huidizo, con
las ideas en orden, el doctor Antonio Puig-
vert vuelve a ser él mismo después de la
entrevista: un hombre que trabaja mas que

habla.
FRANCISCO UMBRAL

(Reportaje grafico Hispania Press.)

—

""Deseo
abandonar

la cirugia
para
dedicarme

a la
Investigacion™'

La Fundaciéon Puigvert,

de Barcelona,

es la sede del doctor Puigvert
el lugar

donde se obra el milagro diario.
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» ' pec™ un espafol

ESTA INTENTANDO
REPETIR LA GESTA

DE LA KON-TIKI

Sobre estas lineas, la Ivon-Tiki, que consigui6 llegar
hasta la Polinesia, en el primer viaje con una balsa de madera,
saliendo de El Callao, Perd.

A la derecha, Vital Alsar y Manuel Camino,

ambos espafioles, en las tareas de acarrear troncos
para confeccionar su embarcacién.

Bajo estas lineas,

balsa que fue avistada

y posteriormente capturada por los espafioles

a su arribo a las costas ecuatorianas.

En el otro grabado,

balsa original en la que navegaron los aborigenes
montefios y huancavilcas del Ecuador.

En la pagina de la derecha,

la embarcacion fotografiada en su forma inicial.

Los cuatro navegantes.

De izquierda a derecha:

Vital Alsar,

jefe de la expedicion;

Manuel Camino (espafiol),

Marc Modena (francés)

—que a Ultima hora no comparecio—
y el alférez de Fragata

Landazuri.



» EXPEDICION,

pacifica

Yy riesgo
emblema

un

A

Aventura
bajo

pintado por D ali

n una fragil balsa, construida exclusi-

vamente con troncos de arboles, una

sola vela y un radio-receptor como

Unico medio de orientacién, cuatro
hombres se encuentran rumbo al continente
australiano, surcando a través de las co-
rrientes cerca de nueve mil millas mariti-
mas que separan las tierras de América y
Oceania. La travesia durara aproximada-
mente ocho meses. Zarparon el pasado 24
de octubre.

Se habia pensado que la balsa—bautizada
con el nombre de Pacifica—se hiciera a la
mar desde las costas del Perl, pero un gru-
po de arquedlogos ecuatorianos se entusias-
maron con la idea de la expedicion y ofre-
cieron el apoyo del Ecuador, para demos-
trar que las famosas balsas que cruzaban
el océano antes del nacimiento de Cristo
eran ecuatorianas, ya que estaban construi-
das con una madera que s6lo en el Ecuador
era posible encontrar.

El recuerdo
de la «Kon-Tiki»

Un espafiol, el santanderino Vital Alsar,
de treinta y dos afios, quiso demostrar que
la Pacifica podria repetir la hazafia de
Thor Heyerdahl, cuando condujo la Kon-Tiki
desde el PerG a la Polinesia.

El riesgo era grande. Vital Alsar debia
confiar ciegamente en los hombres que le
acompaifarian. La preparacion fue minucio-
sa. Todo ello debia estar justificado por un
objetivo, también importante. Vital Alsar
lo expone:

—La idea de la expedicién surgié, como
tantas otras, del recuerdo de la Kon-Tiki,
que revolucion6 la teoria de las emigracio-
nes y el arte de la navegacion.

—¢Lo cree asi verdaderamente?

—Si. Thor Heyerdahl, etnélogo noruego,
mantuvo la teoria de la emigracién inca
hasta la Polinesia por medio de balsas, y si
bien no llegé a probar suficientemente que
fueran los incas los primeros que extendie-
ron su cultura empleando las balsas, si de-
mostré6 que con este medio de navegacion
pudiera salvarse la distancia existente en-
tre el Perd y el archipiélago de Taumuto,
empleando para ello ciento un dias.

—Y usted quiso repetir la hazafa...

—En 1957, siendo oficial de la Legion
Extranjera, lei la Kon-Tiki. Afios mas tar-
de volvi a leer la aventura, en Alemania, y
naci6 en mi la idea de repetir la gesta. Era
necesario para ello vivir en América y me
trasladé al Canada.

A través del Nuevo
Continente

Preguntamos a Vital Alsar qué motivos
le impulsaron a realizar ocho meses de na-
vegacion :

—Queria afiadir a la aventura del mar
otra aventura tierra adentro, pues tenia el
propésito de recorrer los doce paises que
separan Canada del Perd, utilizando un
vehiculo Land-Rover, con el fin de estudiar
la reaccion de los hombres que méas tarde
habrian de acompafiarme a través del mar.

—¢Como empez6 todo?

—Desde octubre de 1961 decidi hacer pu-

blico mi interés por llevar a cabo el proyec-
to. Los problemas fueron innumerables. La
falta de cooperacion fue casi total, dado el
caracter de la expedicion; pero la testaru-
dez del espafiol supo vencer todos los obs-
taculos. Muchas personas se ofrecieron vo-
luntarias para acompafiarme... Después, to-
do se quedaba en promesas y buenos deseos.
Soélo eso...

Debian acompafiar a Vital Alsar el ma-
drilefio Manuel Camino, profesor de idio-
mas; el francés Marc Modena, radiotele-
grafista, y Rubén Landazuri, marino ecua-
toriano. EIl francés no comparecio, y su sus-
tituto—mexicano-—fue separado de la expe-
dicion por Alsar, bajo la acusacion de haber
vendido los derechos de radio, television y
cine sin haber contado con el permiso del
espafol.

—En octubre de 1965 los esfuerzos rea-
lizados empezaron a encontrar compensa-
cién. Varias compafiias internacionales, con
sede en Toronto, prometieron su ayuda en
cuanto al material. EI dia antes de la par-
tida se incorpor6 Manuel Camino, quien
presté su total entusiasmo ante toda la la-
bor a realizar.

Se inicia la marcha

—Y se pusieron en marcha...

—Efectivamente. Salimos a bordo de un
Land-Rover, con el fin de recorrer la pri-
mera etapa: Montreal-Perd. Una etapa lar-
ga, como usted observa. En el dltimo mo-
mento tuvimos otra baja: se trataba de un
yugoslavo, piloto, que debia dirigir la tra-
vesia. Este hombre se habia escapado de
un barco en Canada y carecia de pasapor-
te. EI hecho es que no comparecid. Cansados
de esperar, iniciamos la marcha...

Vital Alsar hace una pausa.

—Voy a contarle algo anecdético, pero de
un gran valor sentimental para nosotros.
Desde hacia tiempo acariciabamos la idea
de que un pintor espafiol nos dibujase el
emblema de nuestra balsa. Inmediatamente
pensamos en Picasso y Dali, pero pronto
comprendimos que no teniamos capacidad
economica suficiente para hacer el encargo
a ninguno de los dos grandes maestros. No
obstante, aprovechando la estancia de Dali
en Nueva York, nos pusimos en contacto
por teléfono. Le llamamos a las dos de la
mafiana a la habitacién de su hotel. A pe-
sar de nuestro pesimismo, Dali accedié no
s6lo a pintarnos el emblema, sino a pres-
tarnos la mas grande ayuda moral que he-
mos tenido en la expedicion. Dali acepto
ser nuestro padrino espiritual, advirtiéndo-
nos claramente que debiamos luchar sin des-
mayo hasta vencer. Nos dijo que nos ayu-
daria econémicamente y que este problema
seria uno mas que deberiamos resolver por
nosotros mismos, empleando todo nuestro
valor y tenacidad. Durante las largas se-
manas que tuvimos que permanecer en Nue-
va York, Dali nos dispens6 su amistad y su
simpatia.

—Y abandonaron ustedes Nueva York...

Perd
por Ecuador

—Si; tras atravesar los Estados Unidos,
recorrimos todos los paises de Centroamé-

Un loro

y dos gatos

acompafian

a los expedicionarios.
Momento emocionante

de la salida de los navegantes
del muelle

de la Infanteria de Marina
de Guayaquil;

banderas

de Espalfia,

Ecuador y Francia

en el mastil principal.

rica para llegar al Perd. En México fuimos
alentados por un numeroso grupo de com-
patriotas. Mas tarde nos reunimos en el
Ecuador, adonde fuimos para buscar la ma-
dera con la que construir la balsa. Alli co-
nocimos a un grupo de cientificos de diver-
sas nacionalidades, quienes con gran entu-
siasmo ofrecieron toda clase de colaboracidn
para que la expedicién saliese de las costas
ecuatorianas, y no de las del Perd, ya que,
segin los diversos estudios arqueoldgicos,
parece ser que los antiguos huancalvicas
fueron los primeros en cruzar las aguas del
Pacifico en balsas, y no los incas, como He-
yerdahl indicé.

—¢Cambiaron entonces el punto de par-
tida?

—Si. A pesar de tener ofrecida toda clase
de ayuda a través del embajador peruano
en Washington para la construccion de la
balsa en el puerto de EIl Callao, por medio
de la Marina de Guerra peruana, acepta-
mos, al final, partir de Guayaquil, por ser
de este punto la primera balsa encontrada
por los espafioles en los dias del Descubri-
miento.

—¢Dispuestos a repetir la antigua gesta?

Vital Alsar sacude la cabeza. Es una
cabeza de auténtico marino de leyenda.
Sus rasgos son enérgicos y la barba po-
blada.

—No. No tratamos de repetir la hazafa
de la Kon-Tiki. Solamente queremos confii-
mar un hecho histérico.

En el

océano

Ya estda la Pacifica surcando las aguas
del océano. La expedicion es una mezcla de
aventura y ciencia. La balsa esta siendo
empujada por las corrientes de Humboltd.
S6lo un pequefio aparato de radio mantiene
a estos hombres unidos con el resto del mun-
do. Son hombres que aman el riesgo y el
deporte, hombres de varias nacionalidades,
al mando de un espafiol. Estudian el plahk-
tom, fotografian aves marinas, estudian mo-
vimientos de corrientes.

El Ecuador sigue anhelante el rumbo de
la aventura. Se ha formado un comité que
espera el regreso triunfal. El embajador
del Ecuador en Madrid y el Presidente de
la Republica ostentan la presidencia de ho-
nor en esta hazafia:

Si la Pacifica legra cubrir su objetivo,
si Vital Alsar y su pequefio grupo logran
vencer al océano, la balsa serd expuesta en
la Feria Internacional de Montreal, que ten-
dra lugar en 1967, coincidiendo con la cele-
bracién de los Juegos Panamericanos. Mas
tarde se construira en ella un museo, como
se hiciera con la Kon-Tiki en Oslo.

En el mar, Vital Alsar mantiene la es-
peranza...

J. B.

(Reportaje grafico Heinrich Teichert Eu-
ropa Press.)






ESPANA

ESCONDIDA

Nnieve vy naranjales en

A la izquierda:

«Pico del Almanzor»

y laguna de Gredos,

en el Circo de Gredos.
Sobre estas lineas:

Santuario

de Nuestra Sefiora de Chilla

extranjero, que hoy dia asenderea los caminos de nuestro

pais y hace asiento—aunque en la mayoria de los casos en

visita fugaz y de cumplido—en ciudades, villas y pueblos,
existen rutas y lugares poco trillados, bien porque cojan a trasmano
0 por sus propios recato y miramientos; sitios escondidos en recove-
cos de Espafia, donde se pueden saborear sustanciosos condimentos
y afiejos caldos de buena casta, en un natural ambiente de gran-
deza y pintoresquismo.

A no larga distancia de Madrid, y a los pies del mismo Gredos,
muchos ignoran que hay una zona geografica de calida hermosura,
donde entre las milicias de los pinares, que en masas profusas as-
cienden a los picachos, desmaya su pereza oriental la palmera,
monta la guardia el ciprés, ensagrientan las tierras los pimientos
que molidos seran el pimenton de las matanzas, airean sus grandes
orejas las plantas del tabaco, hay luces de limoneros y naranjos,
y entre los corpulentos castafios y nogales y las sombrias higueras
extienden su ramaje los mas variados frutales que dan las peras
de donguindo y de agua, las manzanas reinetas y verdedoncellas,
los melocotones, los albaricoques, las acerolas...

E pesar del incesante trasiego turistico, tanto indigena como

de Gredos

Por JULIO ESCOBAR

Altar mayor de Castilla

Esta faja de terreno mollar y abundoso lleva a sus espaldas a
ese Gredos imponente, que es como el altar mayor de Castilla, para
un Cristo de piedra canteriza; da dos pasos al frente hacia las
arenas del Tiétar y las dehesas talaveras— jay aquel toro Bailaor
que matd a Joselito al amparo de la Virgen del Prado!—, y aplica
a su costado el calor salutifero de la Vera extremefia. Y en este
ribete del enfaldo, dos villas extraordinarias: Arenas de San Pedro

y Candeleda.
Arenas de San Pedro corre por su calle mas céntrica—la del
comercio y el trafico—, y, de pronto, detiene su marcha en un

remolino urbano ante el castillo de la Triste Condesa, embelesado.
Detras de la fortaleza, el paisaje: el rio claro, espejo fluvial de
doncellas; la alameda profusa, que enzarza escaramujos y majuelas
para ruisefiores, y el ascenso del bosque montaraz del lefiador y el
resinero. Arenas vuelve sus pasos y enarca barrios antiguos, de
calles empedradas, muy vistosas, impecables. Y a un costado, la
herida de la plaza, donde se capean toros y lucen su donaire las
novias que van a la misa dominical. Una calle arrabalera tiene

39



40

balcones saledizos. A la argolla metida en la piedra de la fachada
se anuda el ronzal del macho que van a cargar de banastas aba-
rrotadas de frutas, dormidas y en heléchos y al amparo de la vis-
tosa manta. El frutero—alto, membrudo, cencefio; de ropa prieta,
faja que amuralla los rifiones y castorefio—ird al vendible en el
mercado de la ciudad. Ya tiene en su sobriedad castellana, en su
magro y en sus fibras, el son dulce y acariciador del verato y el
empaque morisco del talaverano.

En Arenas podéis mercar esas arracadas y collares de plata y
oro, filigranas caladas y recamadas que tienen el aire de las joyas
cacerefias y de las charras de por Salamanca. Es el lujo de estas
mujeres de femenina prestancia, de refajo, corpifio y manton de seda.

Y en Arenas podéis saborear a vuestro antojo las truchas, las
perdices a la «chita callando» y la liebre con «carillas». EIl vino
viaja en pellejos toledanos y en aliaras extremefas.

La cabra y el aguila

Desde Arenas, metidos en bosques pinariegos, tupidos de muelle
y dorada alfombra de tamujas; donde el sol entra alicorto y arras-
trado por la misma timidez sonrosada que en un templo; sin perder
de vista la mole de las montafias lobunas y temerosas, de las que
sobresalen el Almanzor, con su talla de 2.592 metros; dando vuel-
tas y rodeos al campo quebradizo, dai'éis en Candeleda la lozana,
abierta, madura y en su punto. Arriba estdn las nieves perpetuas,
el prodigio de la cabra hispana y el aleteo del aguila. Y a vuestras
plantas, el valle calenturiento y florecido, ameno y frutal, prddigo
y exuberante, donde se asienta la villa honesta y riente.

Del temor—tras aquellos picachos que cierran el norte estan las
lagunas y la gran laguna de Gredos, donde bullen las tormentas,
que a veces abaten las espigas de la llanura—pasais al disfrute.

Marchad al barrio candeledano de la Corredera. Las casas sacan
los balcones de madera al fisgoneo y la solana; balcones amplios
de pecho saliente, y también remetidos, sobre los portones de dos
hojas, al amparo del tejado de tejas morunas que enhestan muy
destacadas chimeneas. Balcones para tiestos, colchas majas, corpi-
flos redondeados de buenas mozas y secadero de mazorcas y tabaco.

Por las calles corre en las laterales el agua, a su antojo, ante
las casas. Hay sus puentecitos, sus pozas y charcas, sus regates y
escapes infantiles. Las puertas de las viviendas no se atrancan ni
candan. Entornan sus hojas, siempre dispuestas, de par en par, al
abrazo de la bienvenida. Y si os place entrar en cualquier taberna,
surgira el convite. Son cosas de por aqui: de estos pueblos y de
estas gentes, que aun lucen fineza de. antafio.

Vera de la Extremadura

Candeleda tiene su santuario (Arenas, también: el de San Pe-
dro de Alcantara, aquel fraile hecho de raices de arbol, segin Santa
Teresa; y, por afiadidura, la recién descubierta cueva del Aguila,
otro santuario de la prehistoria). Estd dedicado a Nuestra Sefiora
de Chilla. Su tradiciéon se asienta en la Virgen que aparece ante
un pastor y su hato. El cristianismo y lo bucélico. El paisaje que
surge en el camino desde la villa a la ermita es de una frondosidad
y de una hermosura impresionantes.

Y no salimos del cerco castellano. Pero es que Castilla, al unirse
por su parte berroquefia con la ddctil, aunque tenaz, Vera dé la
Extremadura, salta el fuego como en los golpes del eslabon al pe-
dernal, un fabuloso fuego mineral, vegetal y humano que encandece
la tierra y encandila el espiritu.

Parece que los que vivimos en la ciudad superpoblada, espesa
y estruendosa, llevamos fardos de carga: preocupaciones, prisas,
duelos, asechanzas... Al llegar a pueblos escondidos, sencillos y ho-
nestos, engastados en la fastuosidad del paisaje, nos sentimos mas
aligeros. Y recibimos, como nifios, el consuelo de las pequefieces: un
arroyo que corre entre casas, un balcon donde se acoda entre ge-
ranios y claveles una moza, el parloteo de las vecinas en la solana,
la invitacion de unos desconocidos a una copa de vino, ver que no
se echa la llave a la puerta de la casa... Eso. Y presenciar el mi-
lagro de la nieve perpetua en la altura, y a sus pies, la iluminacion
meridional de las naranjas y los limones...

Y que todo esto es sin salir de Castilla.



LIBROS

Dos espafioles de pro:
Bernal Diaz
y Simon Ruiz (L

impulsado a Juan José de
Madariaga a estudiar, ,s-

~ tas dos figuras de la épo-

ca imperial es el afecto a Medi-
na del Campo, donde transcu-
rrio parte de las vidas que ahora
se reconstruyen. Medina _del
Campo, muy ilustre, heroica,
muy noble y coronada villa. He
aqui que un agricultor, un hom-
bre de labranzas, y a la vez de
ciudad ¥ de mundo, consagra
una parte de su tiempo a inda-
ar concienzudamente los hechos

e dos brillantes personajes de
la_hegemonia espafiola. .

Por'vez primera se hace la bio-
rafia de Bemal Djaz del Casti-
o0, estupendo cronista, autor de
la admirable «Historia verdade-
ra de la conquista de Nueva Es-
pafia». La gigantesca figura de
Cortés cuenta con la extensa
biografia que cualquier curioso
lector de_historia conoce mas o
menos imperfectamente. Pero
Bernal tiene panegiristas en el
campo de la historiografia y de
la literatura, pero no bidgrafos.
Sin embargo, su talla humana
justifica por si misma_ el libro
de Juan José de Madariaga, aun
sin contar con que en esa talla
es parte fundamental el haber
escrito la «Historia verdadera...»
y cuatro cartas que se conser-
van: una a Carlos V, dos a Fe-
lipe Il, otra a Fray Bartolomé
de las Casas.

Salvador de Madariaga opina
(y. su homonimo abunda en el
juicio) que Bernal Diaz del Cas-
tillo es el mas grande de los cro-
nistas. Lo dicen sin duda acor-
dandose de las grandes cualida-
des que pone de manifiesto con
su estilo cortado y llano, sin «ra-
zones hermoseadas» ni_ «afeite-
rias», como recuerda Francisco
Esteve Barba en su espléndida
«Cultura virreinal». La eficacia
que alcanza la naturalidad esti-
listica de Bernal Diaz es pasmo-
sa. No hay quien no se impresio-
ne leyendo los relatos de la No-
che Triste, del sacrificio de los
ﬁr|5|_on_eros espafioles a los dioses
orripilantes, de las batallas, del
sitio de México. Era rudo, «no
era latino», y. sin embargo, es-
taba agraciado con ese don de
la expresion feliz, Tan «no era
latino», que escribia mal algunas
palabras : «algiiefios» por hala-
glenos; «calavernas» por cala-
veras; «albanires» por albadiles,
«Su sintaxis—afirma Juan José
de Madariaga—es bastante de-
sastrosa». Pero lo afirma después
de ponderar el colorido, la vida
de lag escenas relatadas, la ani-
macion de las conversaciones y
de los sucesos. Le ayuda una
portentosa memoria, de la cual

l |NO de los moviles que har

se jactaba. Hay un pasaje_en
que Bernal Diaz explica vanido-
samente por qué pudieron mara-
villarse de su retentiva dos caba-
lleros que admiraron, estupefac-
tos, la relacion casi completa de
los capitanes y soldados que vi-
nieron de Cuba y los que Iue?_o
llegaron, con nombres %/ apelli-
dos, y, en ocasiones, naturaleza,
residencia y forma en que murie-
ron. Escribio _su obra con mas
de setenta afios, cuando hacia
més de medio siglo que trascu-
rrieran los acontecimientos que
narraba. A su modo fue, pues,
Bemal Diaz otro «monstruo de
la naturaleza».

Uno de los secretos de su arte
desgmdadoal pujante es la sim-
atia, el poder dée entretenimien-
0, la_estimacion de lo anecdoti-
co: Cortés se ha purgado; sus-
tos, abusos, crueldades’; «curioso
comadreo», «abundante y ameno
chismorreo». Gracias a ‘esto sa-
bemos infinitos pormenores no
solo de la _conquista de Méjico,
sing también de |a de América:
caracter, usos, vida pacifica
medios _de guerra, religion, ali-
mentacion, practicas sociales.

Ahora bien : Juan José de Ma-
dariaga no inquiere tanto al cro-
nista como al hombre. Un_capi-
tulo dedica al escritor y siete a
los diversos aspectos de la exis-
tencia de aquel espafiol singular
nacido en los ultimos afios de
siglo XV y muerto en 1584, a
los ochenta y ocho afios. No se
sigue cronoldgicamente esta vida
heroica ; se examina por separa-
do lo que en ella significaron la
guerra, el amor, el valor, la de-
pendencia, admiracion y criticas
de Cortés—a quien «toda honra
se le debe, como bueno y esfor-
zado capitan...»»—; Dios, el oro,
la labor de cronista y las rela-
ciones del soldado - historiador
con los hombres.

Juan José de Madariaga no
oculta su simpatia, méas_aun, su
devocion por Bernal Diaz del
Castillo. Pero con el mismo ta-
lento de historiador veraz pone
de manifiesto su fragilidad: su
insociable codicia, sus caidas
carnales, su desapoderado afén
de vivir tranquilo y rico con el
fruto pingie de Su incesante
batallar. ¢Batallar s6lo por las
riquezas? Una respuesta afirma-
tiva pecaria de simplismo. Bata-
llar también con un alto espiritu
misionero, apostolico ; con anhe-
lo sincerog, tan sincero como el
de Hernan Cortés, de evangeli-
zar. ;Como olvidar esto? Hoy
menos que nunca, puesto que
ahora se afanan muchos en ha-
cer compatible su vivir con la
{ustlflcampn de su malvivir. En
a centuria siguiente a la que
contempl6 las hazafias de los es-
pafioles en América, Bossuet re-
sumié, en una prodigiosa ora-
cion funebre, la verdadera acti-
tud de numerosos contemporéa-
neos suyos : pretendéis—dijo di-
rigiéndose a un auditorio aulico
y ~ principesco—«pecar con ra-
z0n».

El biégrafo estudia muy docu-
mentadamente el caracter de sus
Be_rsonajes, y no falta en_su tra-
bajo_el” contexto historico que
ilumina la fisonomia y las obras
de Bernal y de Simén Ruiz Em-
bito. Fue Ruiz Embito un bur-
alés afincado en Medina del

ampo. Madariaga encuentra se-
mejanza entre éI'y Bemal y los
empareja. Lo intéresante no es
que sus vidas sean o no parale-
las; lo que cautiva al admira-
dor de los_hombres de una pieza
es la virilidad, la sinceridad re-
ligiosa, la |ntre£|QezEy, en el caso
del banquero Ruiz Embito, tam-
bién la caridad y el desprendi-
miento. o )

Un gran jurista ha dicho_que
el ser humano «es un animal
desfalleciente». Pero cuando se

leen paginas como las de Juan
José de Madariaga uno se sien-
te _movido a la Téplica. Bernal
y Simén, el uno en la guerra y
el otro en los tranceS menos
heroicos, pero apipados y social-
mente provechosos, de las finan-
zas, fueron dos varones de un
temple entonces no insolito. Y
al acercamos a ellos con_probi-
dad, saber y garbo, Juan José de
Madarl%ga, s€ ha delatado, por-
que se diria que su_espiritu tie-
ne sorprendentes afinidades con
el del cronista y el del banquero,
espafoles en buena hora recor-
dados y enaltecidos.

I 1 héroe solihiriu en
la limela iioiicaiiienrana

Un aspecto

de la

novela
norteamericana @@

Por primera vez, si no me
equivoco, se publica en Espafia
un libro acerca del tema que
aborda el profesor Pérez Gallego,
adjunto de Literatura Inglesa y
Encai’'gado de Literatura Norte-
americana en la Facultad de
Filosofia de Madrid. Estos ocho
estudios, que ha recogido en la
naciente Coleccion «Vislumbres»,
revelan un conocimiento minu-
cioso y exacto de las obras de
Herman Melville, Nathaniel
Hawthorne, H. D. Thoreau,
Sherwood Anderson, William
Faulkner, Ernest Hemingway,
Saul Bellow y Joseph Heller. Di-
go de las obras en general y no
meramente de las obras analiza-
das porque Pérez Gallego acredi-
ta una familiaridad envidiable
con este mundo novelistico—y
aun con el vastisimo de la na-
rracién norteamericana—, o0 lo
que es lo mismo, no sélo con las
creaciones que concretamente in-
vestiga. Y tal familiaridad le
lleva a cotejar el arte con las
realidades sociales y curiosear
los sentimientos y las pasiones
de los personajes.” Los ademanes
del critico delatan una soltura
aplomada y dominadora.

La bibliografia utilizada es, se-
guramente, la mas escogida y
relevante. En este punto no hay
abusos de ningln género, a pe-
sar de que la erudiciéon tienta
mucho al alarde. Pérez Gallego
se contiene dentro de los limites
de toda critica ponderada; si al-
go se echa de menos en un libro
como éste no es el conocimiento
directo ni el indirecto de las
materias—las novelas y los estu-
dios acerca de ellas—, sino una
base cientifica de naturaleza
ﬁsicolégica; quiero decir que yo
ubiese considerado muy eficaz
la colaboracion de la «psicologia
profunda» en la pesquisa de Tos
personajes y de sus reacciones,
pesquisa que se naturaliza y con
sentido comun, a menudg " tam-
bién con perspicacia, realiza se-
{enamente, pacientemente, el au-
or.

_¢Pero se puede exigir a un
filologo este manejo de instru-
mental delicado y~ arduo? Una
respuesta afirmativa, parece
arriesgada. Y la razon es bien

sencilla : los saberes cientificos
han crecido en forma_ exorbi-
tante y cualquier materia se ha
hecho “dolorosamente indomina-
ble. La sensacion de salida a
alta mar afecta ya a quienes bus-
caban esclarecimientos tratando
quizd de no perder de vista las
orillas de un _lago o de una ria.
Hoy, en la ciencia, el estudioso
se encuentra en seguida en me-
dio del océano, que exige, para
ser surcado, un arte nautico tan
?rande como el denuedo de quien
0 ejercita. )

_La lectura de «EIl héroe solita-
rio en la novela norteamericana»
ha suscitado en mi esas consi-
deraciones justamente por la ca-
pacidad con que Pérez Gallego
aborda y esclarece la estructura
de unas narraciones, el sentido
de las situaciones, el espiritu de
las actividades. No es facil inter-
pretar actltudes_%/ caracteres qua
abundan en la literatura yanqui,
iluminar abismos Idbregos y ex-
plicar cosas menudas o triviales
que,. como guijas, pasan inad-
vertidas en “la” corriente y, sin
embargo, influyen en su rumbo.
La observacion detenida de lo
que de verdad ocurre en las no-
velas norteamericanas ha sido
muy fértil en las paginas de Peé-
rez” Géllego.

En cuanto al tema de la so-
ledad, huelga encarecer su tras-
cendencia ; es metafisico, es poé-
tico, esta clavado en el corazon
de la antropologia. El hombre se
encuentra siempre, en alguna
medida, solo, es un solitario ; el
amor se ha definido como inten-
to de canje de dos soledades. La
cubierta del libro de Pérez Géa-
llego expresa y simboliza algo
de todo esto; es significativa-
mente paradojica al aludir al hé-
roe solitario—en una valiosa par-
cela de creaciones literarias—por
medio de una multitud. Entre
sus hermanas, la criatura huma-
na sigue permaneciendo sola.
Pero necesita la compafiia.

Los ensayos de «El héroe so-
litario en la novela norteameri-
cana» hacen pensar en este pro-
blema—o0 misterio—sin abordar-
lo filos6ficamente. Como bien
dice el profesor Esteban Pujais
en el prdlogo, puede el lector
observar a ese «héroe» literario
norteamericano buscando la fe-
licidad incondicional, en Melvi-
lle; aprisionado por la_intran-
sigente sociedad calvinista, en
Hawthorne ; deliberadamente
aislado para rastrear la verdad
—ensimismado o contemplando
la naturaleza—en Thoreau; efu-
sivo, comunicativo, fraterno, en
Sherwood Anderson ; protagonis-
ta de esa soledad que proviene
de la disolucién familiar, en
Faulkner ; geograficamente eva-
dido y psicoldgicamente refugia-
do, en Hemingway; personifi-
cando la neurosis de tantos inte-
lectuales, en Bellow ; fugitivo de
la responsabilidad, convencional
y colectiva, en Joseph Heller.

El propio Pujais, I)ql creo que
algln otro escritor, habia repa-
rado en este aspecto tan suges-
tivo y hondo de la ficcion na-
rrativa de los Estados Unidos, en
cuya «tradiccion novelistica es
distintivo esencial».

JOSE L.
VAZQUEZ DODERO

(1) Bernal Diaz y Simén
Ruiz, de Medina del Campo, por
Juan José de Madariaga. Edicio-
nes Cultura Hispanica. Madrid,
1966.

(2) El héroe solitario en la
novela norteamericana, por Can-
dido Pérez Gallego. Editorial
«Prensa Espafiola». Coleccion
«Vislumbres» nim. 4. Madrid,
1967.
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el "fenomeno"

PICASSO

por JOSE CAMON AZNAR

«La vida»
(Barcelona, 1903).

la exposicion en homenaje a Picasso en el Grand Palais de Paris. Al cumplir

los ochenta y cinco afios, el genio creador de Pablo Picasso recibe la pleitesia

de todos los paises, pues de todos los paises acuden visitantes a esta gran
exposicion antologica del pintor malaguefio.

A modo de noticia y de homenaje, de glosa y de ensayo, MUNDO HISPANICO
?ublica hoy este trabajo, escrito expresamente por don José Camén Aznar, decano de
a Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de jMadrid, autor del libro «Pi-
casso y el cubismo» y uno de los mas brillantes y profundos criticos del arte de nuestro
tiempo.

l ' N acontecimiento cultural de primer orden ocupa la atencién del mundo ahora:

«Las sefioritas
de Aviion»
(Paris, 1907)-






«Retrato
de

Olga

en un
sillon»
(1917).

el "fendbmeno"

PICASSO

«Ma
jolie»
(Paris.
191U).

«Arlequin»
(Paris,
1923).

«Mujer en azul» (Barcelona, 1901)
(Museo de Arte Contemporaneo, Madrid)m

Una de las salas
de exposicion
en Paris.

«El hombre
del cordero»
(Paris, 19H).
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» A la izquierda,
«EII pintdorI
y la modelo» 7
(Museo Contemporéaneo, el "fenom enO"
Madrid).
Arriba,

«El talleri
(Nueva York, 1928). P I C A S S O
Abajo,
«Bodegon

>

con cerezas»
(Paris, 1937).



«Mujer con s

ombrero»

(Paris, 1935).

el "fendomeno"

PIC

ASSO

«El loco»
(Paris, 1905).
«Mujer del reloj»
(Paris, 1936).
Fotos color: Dominguez.

Fotos negro:

Tony Veryovakis.

Eurofoto.

O hay una obra a través de toda la

creacion picassiana que pueda re-

sumir su genio. Ninguna de esas

creaciones medulares que, como
«La ronda de noche», «El entierro del con-
de de Orgaz» o «Las meninas», resuma la
personalidad de un gran artista. Quiza es en
su «Guernica» donde mejor se encuentren
sintetizados algunos de sus ideales; pero al
margen gquedan unos periodos que no pode-
mos considerar objetivos en la obra de Pi-
casso, como son los azules Y rosas, los cu-
blstas los distorsivos, los griegos, los ex-
presionistas, etc. Porque «Guernica» diria-
mos que mas que una obra pictorica es un
macroscopico grabado. En él lo esencial,
pero trazado ademéas como sobre plancha de
acero, es lo lineal. Le falta hasta el color,
y en toda esta obra el rayado es tenso y
exasperado, dibujando bocas anhelantes,
ojos de lloro y cuerpos aguzados. Hasta el
caballo, de tan lastimero relincho, tiene sus
ecos y antecedentes en dibujos y grabados.
Y ello es una de las caracteristicas de la
genialidad picassiana.

Porque en lo que Picasso interesa no es
tanto las obras vistas singularmente, sino
su conjunto como espectaculo. Y asi se nos
aparece el genio de Picasso como un volcan
en perpetua ebullicion, como una fantasia
que atropella los dias y que se agota ini-
ciando un nuevo camino. Y casi podemos
decir que cada obra es una ruta nueva. Que
cada vez que su pincel cae sobre el lienzo,
quizd ni el pintor sabe qué imprevisible
universo va a surgir. Como él mismo dice,
cuando una obra la ha imaginado, ya no le
interesa realizarla. Y en la préactica, vemos
que cuando la ha comenzado tampoco le in-
teresa terminarla. Y asi, sus pinturas, si las
comparamos con las tradicionales a tra-
vés de toda la historia del arte, se nos apa-
recen mas bien como bocetos, como esbozos
de un mundo formal, que aqui s6lo nos en-
trega sus balbuceos. Cierto que tras ellos
puede adivinarse también todo su futuro.
Y hasta en algunos momentos sus obras
quieren tener calidad de maqueta. Asi son
de simples, de macizas y aun de obtusas. Y
hasta en sus cuadros que parecen mas ter-
minales, como en la época griega, hay no
sé qué de gigantescos modelos de yeso que
no han recibido la Gltima caricia del cincel.
Y en esta variabilidad, incesante, no hay
frivolidad. Cada uno de sus estilos podria
abanderar una escuela. Cada una de esas
obras es consciente de su porvenir picto-
rico o plastico. Y todas ellas estan concebi-
das de una manera como si dijéramos cen-
trifuga, con lineas apretadas y concisas, en
una como concava concepcion del caracter.
Y es esta genialidad faustica la que se ha
impuesto al mundo y la que nos impresiona
con esa ebullicion de inspiraciones que mu-
chas veces no sélo se suceden, sino que se
contradicen. Es esta oceanica produccion la
que nos sobrecoge por su atropellada mu-
tabilidad.

¢Cémo hacer un resumen de esta obra,
que exigiria una enumeracion de setenta
afios, todos diferentes y todos encrespados
en una calenturienta labor creacional? Por-
que, ademas, en Picasso esa sustancial se-
riedad con que afronta los temas no impi-
de hablar de originalidades caprichosas. Po-
demos decir que en él las «modas» son «mo-
dos». Por ello, se da la paradoja de que este
artista, con miles de obras, carezca de una
escuela que lo prestigie y lo continte. Ca-
rece de discipulos, porque el pobre pintor
que quiera seguirlo quedaria colgado en un
afio picassiano cualquiera. Y no hay ma-
nera de someter a canon sus producciones.
A veces no s6lo roza la belleza clésica, sino
que diriamos que se engolfa y se deleita en
su seno. Y otras, en cambio, se aleja hasta
hacer sufrir a las normas de belleza las
mas atroces distorsiones y las deformacio-
nes mas hilarantes o tragicas.

Como cauce permanente de este sol que
estalla no hay mas que el humanismo. Siem-
pre esta latiendo el hombre aun en sus mo-
mentos mas abstractos. Y dentro de este
hombre, el caracter. Pero el caracter en sus
mas irritadas presentaciones, en sus lineas
mas &cidas y en los angulos mas agudos.
Hasta su época cubista podriamos titularla

la de la geometria cruel. Hay algo de filo
de cuchillo en sus cortes, que luego, al libe-
rarse de los modulos de escuela, afrontan
de una manera directa las distorsiones de la
faz humana. Esta explosién genial termina
a veces en la instantaneidad de su crea-
cién, que en algin periodo se concreta en
la hermosura griega y otro en formas que
parecen recortadas con tijeras. Y no hay
P05|b|I|dad por mucho que nos esforcemos

0s que hemos escrito sobre Picasso, de en-
contrar una linea de persistencia formal
fuera de esa enconada busca del caracter.

¢Qué tiene que ver la época azul con sus
Jobs patéticos y solitarios, con sus criatu-
ras ciegas, con la inmediata deshumaniza-
cion cubista, aunque sus lineas rayen ros-
tros humanos? ¢Y qué relacion tienen esas
criaturas delgadas y sutiles que parecen he-
chas con sustancia melancoélica de su épo-
ca rosa, con esas enormes masas negriticas
de un ingente colosalismo, de un volumen
de mastaba egipcio? Y eso que sus figuras
circenses son de 1906 y sus monumentos de
acento africano son de 1907. Y siguiendo
con la ruta picassiana, ¢como pueden co-
nectarse sus cuadros postcubistas, como el
de «Los tres musicos», de acento a la vez
humorista y funeral, con las bellezas grie-
gas de grandeza doérica que le siguen? Y,
subitamente y sin que nada lo hiciera pre-
sagiar, brota esa época distorsiva, esa otra
0sea, esa otra blanda, de muelles y sensua-
les voliumenes, de acento femineo, esa otra
de una musa que anuncia ya las mujeres
deformes, cuya estupidez se acentia al co-
locarlas sobre mecedoras. Y ello que ocurre
en formas e intenciones lo encotramos tam-
bién repetido en el uso de los colores mas
inesperados y rutilantes. Cierto que el mis-
mo Picasso es a veces victima de sus crea-
ciones, como cuando dice que cuando no
tiene a mano el blanco emplea el azul. Todo
es arbitrario, genial y, sin embargo, vincu-
lado de una manera radical la realidad
mas pungente.

Hay en la obra picassiana una cierta nor-
malidad, no en la pintura, pero si en el
grabado. Podemos decir que, después de
Goya—quiza con excepcion de Gustavo Do-
ré, en cuanto al niamero—, no hay ningun
grabador no sélo de su potencia imaginati-
va, sino de su labor artesana. Cientos de
grabados de todas las técnicas rayan sus
laminas con las fantasias mas apasionadas.
Aqui esta toda la enorme patética del mi-
notauro, toda la belleza arcaica del escul-
tor en su taller, todo el misterio dramatico
de sus tauromaquias. Y aqui si que pode-
mos decir que el realismo alcanza cimas no
superadas ni por los japoneses cuando di-
buja animales con su palpo plumaje y psi-
cologia.

Hay en la obra pictérica de Picasso unas
tendencias plasticas que él no se ha conten-
tado con que queden en el lienzo. Y ahi esta
su obra escultérica, que casi puede tenerse
en pie al lado de la pictérica. También con
una variabilidad y potencia de invencion
inauditas. Hay figuras ahiladas, de un es-
guematismo y verticalidad que han prece-
dido a Giacometti. Pero su verdadera ori-
ginalidad, cuando él se encuentra en la ple-
nitud de su genio, es en las esculturas tor-
pidas y macizas, alli donde el volumen es
potente y obtuso. Sin que eluda tampoco
un realismo insuperable en sus figuras de
animales.

Y queda como una de las explosiones de
su genio la ceramica. Parece que este arte
es como el resumen y la culminacién de
su imaginacién. Cada cacharro, una obra
nueva. Desde la época griega nunca la ce-
ramica ha servido de campo a tantas expe-
riencias imaginativas. Desde la mitologia a
los toros. Y siempre que lineas y colores
adaptados con genial asimilacion al garbo
y forma de la cerdmica.

Este es Picasso. El espectaculo de una
creacion incesante, de un fuego renovado
en cada llama. Su arte ha roto con el pasa-
do y creemos que también con el futuro.
Quedara, pese a su fabulosa variedad, como
un universo cerrado, Unico, aislado y flo-
tante por su misma genialidad, en la histo-
ria del arte.

J. C. A
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El polo, en Madrid,
se juega
en el Club de Campo

y en Puerta de Hierro.

El publico espectador
lo integran los socios
de los citados

clubs deportivos.
Espafia

ha destacado siempre
en este deporte

por la calidad

de sus jugadores.
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Las ciudades espafiolas
que practican el polo
son Madrid,

Barcelona,

Jerez de la Frontera,
San Sebastian y Bilbao.
Cada jugador

posee varios caballos,

en un minimo de cuatro;
pero la media docena de monturas
es lo caracteristico

y casi «reglamentario».

el pais
ha dado buenos
jugadores

1 polo—el deporte aristocratico, espectacular y violento—no se

puede practicar ahora en nuestra Espafia. La temporada em-

pieza aqui en marzo y a veces llega hasta la orilla del invier-

no. Pero en estos dias los caballos estan recluidos, engordan-
do tranquilamente en las cuadras. La peste equina—que ha llegado
de las tierras calientes de Africa al sur de Espafia—ha impuesto
esta medida de precaucion.

Las zonas mas afectadas por la peste han sido las provincias de
Cadiz y Malaga. Los caballos se han vacunado con la urgencia que
exigia la terrorifica noticia.

Como la circulacién de caballos fue detenida a tiempo, la enfer-
medad parece bloqueada y practicamente vencida. El Gnico temor
que tienen nuestros jinetes es que vuelva a estallar la peste en pri-
mavera, cuando el sol calienta y la sangre de los animales se in-
flama en ardores.

Esta oleada de peste africana ha levantado el natural péanico
de los caballistas espafioles. Los pura sangre, domados con pacien-
cia y con toda ilusion, son auténticos ejemplares, verdaderas mara-
villas que valen serias fortunas. Luego estd la riqueza sentimental
que significan; sin duda, lo mas importante para estos hombres
que tantas horas les han entregado.

En Espafia, los polistas sefialan que falta propaganda. La ver-
dad es que la prensa del pais rara vez les dedica unas columnas.
Luego no hay instalaciones para grandes masas de espectadores.

En Madrid se juega en el Club de Campo y en Puerta de Hie-
rro. En realidad, salvo excepciones, solo pueden asistir a los par-
tidos los socios de los clubs deportivos. En total suman unos die-
cisiete mil.

En Espafia se juega actualmente al polo en Madrid, Barcelona,
Jerez, San Sebastian y Bilbao. EI conde de la Maza—gran jugador
que ha conquistado claros triunfos—opina que en Espafia tenemos
figuras polistas de indiscutible clase internacional. Figuras que
pueden representarnos en cualquier torneo.

Siempre nos hemos destacado en jugadores, pero rara vez en
publico fervoroso. Sin duda, desde luego, porque todavia no se han
dado facilidades en nuestro pais a un publico amplio.

Para ser simple espectador hay que pertenecer a un club cuya
entrada es limitada y rigurosamente seleccionada. Para ser jugador
se necesita poseer varios caballos, un minimo de cuatro. Y tener
bien atendidos a media docena—aque son los que suelen utilizar los
polistas—cuesta un buen dinero cada dia.

Los caballos aprenden a jugar

Contemplar un partido de polo es algo, realmente espectacular
y apasionante. Es ver a ocho jinetes lanzados a todo galope detras
de la pelota, que rueda sobre un césped de verde uniformidad.

El conde de la Maza le dijo a Karag—el critico de polo mas
agudo de Espafia—que para este deporte hace falta un equilibrado
e inteligente dominio de uno mismo, del caballo, de la bola, del mazo
golpeador: de todo. Las jugadas son por centésimas de segundo, y
hay que dominar la situaciéon, el paso, la recepciéon de la bola, el
tiro...; todo en una centésima de segundo. El sentido del equilibrio
es fundamental para el jinete.

Como el juego es tan rapido, los caballos terminan fatigados,
sudorosos, con la boca llena de blanca y untuosa espuma. Los par-
tidos son de cuatro a seis tiempos. Cada tiempo dura siete minutos,
y hay tres de descanso para cambiar de caballo.

Los tiempos no pueden ser mas largos. Esta bien comprobado:
ni los fuertes y jovenes caballos pueden resistir mas esa entrega
dura y veloz.



Una gran mayoria de los caballos empleados en el polo son pura
sangre. En realidad vale cualquiera que cuente en su haber con
estas cualidades imprescindibles: velocidad, agilidad y resistencia.

Jerez, Ecija, Andalucia entera es un buen criadero de estupen-
dos caballos. «Los mas famosos petisos argentinos—son palabras
del conde de la Maza—proceden de los abuelos de estos mismos ca-
ballos que tenemos aqui.»

La dificultad para los polistas es encontrar un caballo apropia-
do: que no tenga miedo, que no se espante de los mazos de juego,
que no sea duro de boca, que sea facil de manejar... Un caballo
puede ser resistente y veloz y, a la hora de ensefiarlo a jugar—si,
tiene que aprender a jugar a fuerza de pacientes ensayos—, resulta
indomable y peligroso.

Cuarenta y tantos jugadores
en Espafia

El polo es un deporte totalmente alejado del profesionalismo.
Los que lo practican son hombres atraidos por la llamada del pe-
ligro, hombres de reflejos y con unos buenos motores de valentia.

La precipitada lucha por la bola proporciona escalofriantes mo-
mentos de peligro, sordos instantes de emocion. En ese galope audaz
y avasallador la caida del jinete es frecuente, esta en el parte final
de casi todos los partidos. Hasta las primeras figuras polistas co-
nocen la dolorosa experiencia de romperse mas de un hueso contra
el césped o entre las patas de las caballerias.

Los equipos estdn compuestos de cuatro jugadores, enumerados
del uno al cuatro. Hay dos arbitros, que se dividen el campo dia-
gonalmente, y, en caso de duda, se consulta a un tercero, situado
en una torre en el centro del campo.

La longitud del campo es de doscientos treinta metros como mi-
nimo y doscientos sesenta como maximo. El ancho oscila entre los
ciento veinticinco y los ciento cuarenta metros. Debera tener, ade-
mas, una franja de terreno libre de unos diez metros de ancha a
cada lado de las lineas laterales. Y unos treinta de la linea poste-
rior. La distancia entre los postes que forman las porterias—Ias
goals—es de siete metros y treinta centimetros. Los postes deben
llegar, por lo menos, a tres metros de altura. Seran suficientemente
fragiles para romperse si se los llevan por delante los jugadores
que no han podido detener el galope.

El jugador que pega a la bola tiene derecho a paso franco en
la linea que marca la bola. La penalidad es mas grande cuanto mas
peligroso es el cruce. No se puede manejar el mazo con la mano
izquierda ni sujetar al contrario. Tampoco entrar por atras con el
caballo. Lo que si esta permitido es desplazar al rival con una cer-
tera carga.

Para que sea licita esta jugada peligrosisima es necesario que
los dos caballos en disputa se encuentren juntos, ninguno mas ade-
lantado que otro.

Lo que esta totalmente prohibido es correr haciendo zig-zag
delante de otro jugador que va a galope. Este modo de juego es
peligroso, porque obliga al contrario a sujetar bruscamente su
caballo.

A los jugadores no se les permiten las espuelas afiladas o pun-
tiagudas. Tampoco pueden usar hebillas ni botones en las botas o
rodilleras.

El mundo polista es curioso, emocional. En Espafia tenemos hoy
cuarenta y tantos jugadores. Estoy seguro que tendriamos muchos
y muy buenos si fuera mas facil su préactica.

historia
del polo

uno de los deportes
mas antiguos del mundo

L polo es uno de los juegos mas antiguos que exis-

ten. Ya en el siglo VI los chinos practicaban un

ejercicio muy parecido. Un ejercicio que consistia

en hacer pasar un bolo de madera* por un agujero
abierto en un poste que se colocaba en las puertas ins-
taladas en el terreno de juego.

Los antiguos egipcios y persas estaban especializados
también en un juego similar, al que dieron el nombre
de «Changan». Como en el polo actual, intervenian ocho
jugadores: cuatro por equipo. En una miniatura persa
del siglo XV I aparecen reproducidas las figuras de unos
jugadores montados a caballo y provistos de mazos casi
idénticos a los actualmente utilizados en el polo.

Desde Persia este deporte pas6 a Turquia, para intro-
ducirse después en la China, la India y el Jap6n. Unos
comerciantes britanicos que residian en Cachar (India)
a mediados del siglo XV Il aprendieron el juego de unos
plantadores de té. Los ingleses que vivian en territorio
indio empezaron a jugar con todo ardor y lo importaron
después a Europa.

Como deporte organizado y reglamentado, el polo se
juega-—ya con bolos y mazos pesados—en los Estados
Unidos a partir de 1870. En Inglaterra, desde 1878. No
tardé muchos afios en jugarse el primer campeonato.

Se empezaron a definir tres reglamentos principales:
el inglés, el norteamericano y el indio. Pero como no se
diferencian en gran cosa, no merece la pena dedicarles
espacio.

El polo llega a Espafia en la Gltima década del siglo
pasado. Durante mas de cuarenta afios se desarrolld en
un circulo demasiado reducido— casi familiar—de espec-
tadores. La mayoria de las veces no pasaban de treinta
los auténticos curiosos.

El primer partido en tierra de Espafia se jugd en
Jerez de la Frontera, y fue el marqués de Torresoto y
Briviesca el primero que lo practicé.

En Madrid, en 1876, don Alfonso X1l jugdé con todo
entusiasmo al polo. Pasaba largas horas en la Casa de
Campo con los caballos y el mazo. La enfermedad que
le ahog6 joven fue la que detuvo esta aficion fervorosa.

Los que dieron verdadero impulso al polo en nuestro
pais fueron los hermanos Larios, en 1889. Catorce afios
mas tarde se jugaba en Granada, pero pronto murié la
aficion en la ciudad de los carmenes.

Hubo un periodo de decadencia y no volvio a practi-
carse hasta Alfonso XIIl, en sus jornadas de Sevilla.
Formo6 equipo con los polistas de Madrid y empez6 de
nuevo el resurgimiento de este deporte.

Después de nuestra guerra civil es cuando el polo ha
tomado mas vitalidad en Espafia. Se ha multiplicado el
nimero de jugadores y el de jacas. Dos estupendos y en-
tusiastas polistas— el conde de Ruisefiada y don José Luis
Aznar—han alimentado la ultima y mas firme aficion.

Desde luego, nos queda mucho para ponernos a la
altura polista de Argentina, Estados Unidos o Gran
Bretafia.



ITINERARIO
TEATRAL

ESPANOL

Fernando Fernan Gdmez y Analia Gadé
en «Gravemente peligrosa'», de Juan José Alonso Millan.

Una escena de «Madre Coraje», de Bertold Brecht, en version de Buero Vallejo, que protagoniza Amelia de la Torre.

Por
Alfredo

Marquerie

UANDO comienza el nuevo afio hay

veinticinco locales de teatro abier-

tos en Madrid. Ocho de ellos se de-

dican a la escena con musica—zar-
zuela, revista, «ballet», folklore—, espec-
taculos de mera diversion, que en general
estan presentados con bastante decoro o que
a veces ostentan un rango excepcional. Asi,
Antonio en la Zarzuela o «El hombre de
la Mancha» con Nati Mistral en el Lope de
Vega. Lo ha reconocido la critica mas exi-
gente, y el publico les asiste con su favor.
Esos veinticinco locales de teatro dan a la
capital de Espafia una consideracién evi-
dente y, en proporciéon a su censo de pobla-
cién, la colocan a nivel maximo. En térmi-
nos absolutos, Madrid es la quinta capital
teatral del mundo—detrds de Paris, Lon-
dres, Nueva York y Tokio—, y en términos
relativos, la primera.

Pero no bastan ni el nGmero ni el conti-
nente. Es preciso examinar también el na-
mero y el contenido. /Qué es lo que esos
teatros nos ofrecen? ¢Cual es su valora-
cién creadora y recreativa, en autores, in-
térpretes y realizaciones escénicas? Vamos
a verlo.

Los locales subvencionados
Espafiol, Maria Guerrero
y Beatriz

Comencemos por los locales subvenciona-
dos. El Espafiol, dedicado al género clasico,
después de una audaz version de «Numan-
cia», de Cervantes, nos brinda otra, no me-
nos atrevida, de «El Burlador de Sevilla»,
de Tirso de Molina, en la estupenda refun-
dicion de Alejandro Casona. La audacia y
el atrevimiento nacen del concepto de un
joven director, Miguel Narros, que, apoyan-
dose en escenografias de concepto muy ac-
tual—como las de Francisco Nieva—y en
técnicas de estirpe brechtiana, cultiva la
préactica del rompimiento de viejos moldes
y de moddulos arcaicos. Desde un punto de
vista tradicional, la tarea de Narros suscita
la polémica, pero nadie niega la alta ambi-
cion, el buen gusto y la riqueza suntuaria
de sus realizaciones.

José Luis Alonso, el méas preparado de
los directores jovenes, rige los destinos del
segundo teatro oficial: el Maria Guerrero.
Antes de presentarnos tres esperpentos de
Valle-Inclan, al cumplirse el centenario del
nacimiento del gran escritor y genial pre-
cursor del teatro épico, ha rendido culto a
la memoria de otros dos centenarios: Car-
los Arniches—del que ha revisado con feliz
retrospeccion de época y de ambiente «El
sefior Adrian, el primo», la tragicomedia
del tiempo en que los taxis desplazaron a
los ultimos coches de caballos—y Jacinto
Benavente, que fue honrado por partida do-
ble: con un espectaculo compuesto por frag-
mentos de su obra literaria y escénica, hil-
vanados sutil y emotivamente, y con la re-
posicion de «Los malhechores del bien», uno
de sus titulos famosos, muy cuidada de
clima y de interpretacion.

En el Beatriz funciona el tercer teatro
subvencionado: el Nacional de Camara y
Ensayo. Toda experiencia, por osada que
sea, tiene en él su asiento: desde «Proceso
por la sombra de un burro», de Durrenmatt,
magistralmente animada por los alumnos
del Teatro Escuela de Madrid, hasta el dis-
cutidisimo «Réquiem por un girasol», del
chileno Jorge Diaz, pasando por la acritud

de «Las viejas dificiles», de Carlos Mufiiz,
uno de nuestros autores de avanzada de
mas colérica violencia y de humor mas sar-
castico. En el Nacional de Camara y Ensa-
yo se aplaude con fragor y se silba con
furia. Las adhesiones y las disensiones en-
frentadas han traido al tablado algo que le
hacia falta: pasion juvenil. Y un banco de
prueba para nuevos directores e intérpretes
de imprevisible pero abierto futuro.

Casona sigue ganando batallas

Alejandro Casona, como un mito cidiano,
sigue ganando batallas después de muerto.
La revision de sus obras se ha transfor-
mado en un seguro negocio. Las empresas
se disputan sus titulos. Uno de ellos, por
ejemplo, «La tercera palabra», que ahora
interpreta la joven pareja Maria Luisa Mer-
lo-Carlos Larrafiaga, pasando de teatro en
teatro, lleva veintiséis meses seguidos en
cartel, marca nunca conocida en los anales
de la Sociedad de Autores. La mezcla de
lirismo y realismo, de fantasia y de cebo
efectista; la trilogia Dios-Amor-Muerte,
que, como dice Sainz de Robles, compone el
trasfondo de su produccion escénica, encaja
tan exactamente en la apetencia y el gusto
del pdablico, que dificilmente puede encon-
trar sustitucion.

Mihura y «Ninette»

Después de «Ninette y un sefior de Mur-
cia», comedia entre sonriente y melancolica
de los exiliados de Paris, Miguel Mihura,
apoyandose sobre todo en esa encantadora
primera actriz joven, Paula Martel, estrend
una segunda parte de la obra—Ios exiliados
que regresan a la provincia espafiola—, «Ni-
nette, modas de Paris». Digamos de pasada
que Mihura es el Unico autor espafiol ac-
tual que estd traducido a catorce idiomas;
que con «Tres sombreros de copa» y «Ni
pobre ni rico, sino todo lo contrario», anti-
cipd el teatro de la paradoja y del absurdo
mucho antes de que apareciera lonesco, y
que su férmula humoristica, mucho mas
profunda, irénica y tierna a la vez de lo
que pudiera parecer a simple vista, le con-
fiere singular categoria entre nuestros co-
mediografos. «Ninette, modas de Paris»,
adornada con las mejores virtudes dialécti-
cas del estilo mihuresco, rebasé con justicia
las doscientas representaciones.

El torrencial fendbmeno Paso

Alfonso Paso es un fenémeno torrencial.
Escribe en los periddicos dos, tres, cuatro
articulos diarios. Estrena al afio diez, doce
comedias. Cuando le peta, encarna como
actor los protagonistas de sus obras o in-
terpreta papeles en las peliculas. Siempre
hay dos o tres titulos suyos en cartel. Unos
—como, por ejemplo, «Cuéntame, Shereza-
de»—, durante una semana; otros—«Este
cura», farsa comica con elementos folleti-
nescos, gran triunfo del actor tragicémico
Antonio Garisa—se mantienen indefinida-
mente con la maxima recaudaciéon. Pero,
aunque sea un proveedor y un abastecedor
permanente para las compafiias y aunque
de vez en cuando acuse la rafaga y el chis-
porroteo del ingenio o del acierto, la can-
tidad se ha transformado en la enemiga de
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la calidad de sus comedias. Gan6 la popu-
laridad, perdié la fama. Claro que, como
tiene cuarenta afios, ain caben en él virajes
imprevisibles.

Alonso Millon o el desenfado

Otro autor joven que comenzé cultivando
muy garbosamente el «humor negro», Juan
José Alonso Millan, ha derivado hacia la
farsa desvergonzada y desenfadada, entre
disparate y vodevil, y apoyandose en dos
intérpretes fuera de serie, Analia Gadé y
Fernando Fernan-Gomez, ha conseguido un
éxito notorio con la pieza titulada «Grave-
mente peligrosa», hermana en intencion y
situacion de sus anteriores «Mayores con
reparos» y «El plan Manzanares». Es una
lastima que el innegable ingenio y la intui-
cion escénica de Alonso Millan se dejen se-
ducir por la sirena de las taquillas, porque
estd dotado para un teatro irénico y sar-
castico de mayores empefios.

Un buen tema de Calvo Sotelo

Con «El bafio de las ninfas», Joaquin
Calvo Sotelo apunté a una diana alta: lo
que le sucedi6 a un anarquista perseguido
por la policia que se disfrazé de monja y
se ocultd en un convento. Este tema, mez-
clado también al de la moral ocultativa o
hipécrita, valientemente fustigada por el
autor, pudo ser materia para una obra re-
levante, pero que qued6 frustrada por inde-
cision de género, a medias entre lo comico
y lo dramatico, y de la que se salvd la po-
sitiva calidad coloquial.

Las versiones extraderas

«Madre Coraje», de Bertold Brecht, en
version acertadisima de Buero Vallejo, con
una realizacién absolutamente personal y
eficaz de Pepe Tamayo y con una interpre-
tacion antologica de Amelia de la Torre,
figura a la cabeza de los éxitos de obras
extranjeras alcanzados en las carteleras ma-
drilefias, que reproducen también en la otra
escala, la de pasar el rato, los titulos vi-
gentes de Paris, apoyados en direcciones e
interpretaciones de primera magnitud. Asi,
«Flor de cactus», con Julia Gutiérrez Caba
y Alberto Closas; «Amor», con Amparo So-
ler Leal, Prada y Loépez Vazquez; «Caro-
line se ha perdido», con Carmen Prendes;
«La dama del Maxim», con Conchita Mon-
tes... Ya sabemos que este género intras-
cendente no encierra importancia, pero por
lo menos esta bien hecho y queda al dia,
para que nadie nos diga que en eso vamos
con retraso.

Conclusion: Diversidad

El lema dannunziano de la diversidad pre-
side, pues, estrenos y repertorios de los
veinticinco teatros de Madrid. Desde la ex-
trema vanguardia a la trivial frivolidad, pa-
sando por las revisiones clasicas. Nuestros
autores escriben poco, pero las obras en
general duran mucho. Y hay publico para
todo. Esto ultimo quiza sea el signo mas
optimista de nuestra escena.

A. M.

(Fotos de Santos Yubero.)



ARTURO USLAR

PIETRI,

HISPANOAMERICA ES
UNA ZONA ABIERTA DE

MESTIZAJE CULTURAL

Por NITVIO LOPEZ PELLON

EN MADRID

no de los grandes de la novelistica sudamerica-

na, autor de Las lanzas coloradas, es el acadé-
l l mico e historiador venezolano A rturo Uslar

Pietri, personalidad destacada en la vida pu-
blica del pais, desde los distintos ministerios que ha
ocupado en diversas épocas hasta las tareas politicas
en que hoy concentra esfuerzos y energias como figura
rectora de las fuerzas de la oposicién, encabezando el
Frente Nacional Democratico.

Uslar Pietri ha estado en Madrid, y vino a decirnos,
de sus andares académicos por la historia y la cultu-
ra, su concepcion de América, su vision de ayer, su
afirmacion de hoy y su destino de mafiana. Ante un
numeroso publico, en el Instituto de Cultura Hispanica,
él hablé sobre El mestizaje y el Nuevo Mundo, y fijo
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su pensamiento no sobre «el mestizaje sanguineo pre-
cisamente, sino el cultural, determinado—nos dijo—por
el encuentro dificil y fecundo de espafioles, indios, ne-
gros y gentes de otros ambitos culturales en el inmenso
y transformador escenario de América».

Por eso, al preguntarle nosotros qué alcance daba al
hecho americano de este mestizaje, nos respondio:

—Los diversos encuentros histéricos y el mestizaje
cultural han sido el punto de partida de las grandes
creaciones en la historia de la cultura. Hoy es Hispa-
noameérica, acaso, la UGnica gran zona de mestizaje cul-
tural abierta y en inmenso proceso de evolucién, asi-
milacién y creacién.

—¢Conciencia europea e indigena?

—Mejor diga conciencia de no ser europeos ni indi-
genas, sino un hecho cultural nuevo, por lo que Amé-
rica se torna verdadero Nuevo Mundo.

—¢Y donde hay buena prueba de esto?

—En todas las manifestaciones: en el arte, en las
letras, en la arquitectura, en la politica... En el Inca
Garcilaso y en el barroco americano, en el pensamiento
de Bolivar y en el de Bello, en el destino de Sarmiento
y en el gran momento creador del modernismo literario
de Rubén Dario, en el caracter de sus mas grandes
escritores y pensadores contemporaneos... Neruda, As-
turias, Borges, Carpentier...

Lengua, literatura y politica

A las contestaciones que ya nos ha dado el ilustre
venezolano queremos afiadir otras, de muy distintas ma-
terias, y, en un rapido interrogatorio, le preguntamos
al novelista, al académico, al hombre puablico, al eco-
nomista, al politico...

—¢Sefalaria usted en la novelistica americana ac-
tual alguna corriente en especial?

—Discurren por ella todas las corrientes universa-
les, tanto en literatura, con las ultimas formas, inclu-
so, como en el amplio campo de la novela, el gran
vehiculo popular en los altimos ciento cincuenta afios.

—¢Cuél es su ultimo libro?

De izquierda

a derecha:

sefior Uslar Pietri,
don Carlos Mendoza,
sefior Marafion,

sefior Suarez de Puga
y sefior Souvirdn.

—Pasos y pasajeros, cuentos.

—¢Cree que con la actual participacion de acadé-
micos hispanoamericanos se ha liberado la Real Aca-
demia de la Lengua de su «centralismo» ?

—Es una primera apertura. Siempre fuimos contra-
rios a esa centralizacién. Nuestros Diccionarios, hechos
con un criterio selectivo, dogmatico, no pasan mucho
mas alla de sesenta mil voces; mientras que idiomas
como el inglés, que no son mas ricos que el nuestro,
cuentan con Diccionarios acumulativos, como el de Ox-
ford o el de Wepster, con trescientas mil o cuatrocien-
tas mil voces.

—¢Cudal es para usted el problema fundamental de
Venezuela?

—EI problema de desarrollo, que en buena parte ya
tenemos conseguido. No es cuestion de financiamiento,
sino de asegurar la estabilidad y de hacer una politica
acorde con nuestras necesidades.

—¢Por qué no le preocupa el financiamiento para el
desarrollo?

—Por la gran riqueza de que dispone, afortunada-
mente, Venezuela. Nuestra produccion diaria de petro-
leo es de 3,5 millones de barriles. ElI Estado venezolano
recibe, aproximadamente, un ddélar por cada barril.
Nuestras reservas petroliferas se estiman entre 60.000
millones y 100.000 millones de barriles.

—¢Volvera usted a presentarse a la Presidencia de
la Republica, como en las elecciones pasadas?

—Soy senador, milito activamente en la politica, di-
rijo el Frente Nacional Democratico y agrupo las fuer-
zas oposicionistas. Creo que la sana politica es una
responsabilidad y hasta puede ser una vocacion.

Nos hubiera gustado disponer de mas espacio para
dar oportunidad al catedratico y senador, autor de cuen-
tos y ensayos politicos, novelas y estudios econdémicos,
de unas mas amplias declaraciones. Dejemos al menos,
con estos breves parrafos del ilustre escritor, politico
y ex ministro, la constancia en estas paginas de su
presencia en Madrid.

N. L. P.

(Fotos de Basabe.)



EL OTRO REFERENDUM

por Francisco Casares

OS acontecimientos relevantes, memorables, se

han producido en el transcurso del afio 66: la

votacion clamorosa del referéndum, en que el

pueblo espafiol ratific6 la Ley Organica del
Estado, previamente aprobada por las Cortes y el.acuer-
do de la Asamblea de las Naciones Unidas, por el que
se reiter6 a Inglaterra la obligacién de todo punto inex-
cusable de negociar con Espafia la descolonizaciéon de
Gibraltar.

El primero de los citados episodios enlaza directa-
mente con la politica interior y tuvo un significado
mucho mas amplio que el de la ratificacion de un texto
legal. Se trataba, sustancialmente, de la renovacion
de confianza al Jefe del Estado. Sin proclamarlo abier-
tamente, se votaba a Franco y, en este trance histérico,
tuvo singular importancia la presencia masiva ante las
urnas. Existi6 unanimidad absoluta, con porcentajes
casi imperceptibles de excepcién, porque la voluntad
del pueblo era una participaciéon activa en el ciclo po-
litico que se abre con la nueva ordenacién juridica.
Pasaran los afios, vendran las previstas evoluciones, se
irdn llenando paginas de la Historia, pero ningln es-
pafiol podra olvidar la jornada sensacional del 14 de
diciembre. A medida que pasan los dias, se fortalece la
fe y se acentda la confianza. El significado del refe-
réndum ha sido éste: los espafioles le han dicho ai
Caudillo que creen en su clarividencia y en su patrio-
tismo, y que, como en los veintisiete afios transcurri-
dos desde la victoria, tienen la seguridad de que, en
todo momento, hard lo mejor, lo que mas convenga al
pueblo que rige.

Se ha glosado y exaltado, abundantemente, el conte-
nido de la Ley Organica y la orientacién que represen-
ta para el futuro. La libertad de prensa, cuya instau-
racion es otro suceso politico importante del afio Gltimo,
ha decidido facilidades que, durante muchos afios, es-
tuvieron interceptadas, para el dialogo. Naturalmente
la apertura de una etapa que ha de revestir caracteres
decisivos para Espafia ha constituido un formidable es-
timulo para la promociéon de ese dialogo que, sin acri-
tud ni retorno a los viejos estilos, se convirtié en polé-
mica. La sucesiéon es el tema de conversacion, que esta
sobre todos los tapetes y en la prosa de los exegetas de
nuestra patria. EIl tono, después del entumecimiento
de excesivos lustros de mudez es, felizmente, de ele-
gancia y respeto. Otro hecho que se ha producido a tra-
vés de los recientes aconteceres ha sido la repercusion
en el exterior. Dijo una vez el ministro de Informacién,
sefior Fraga Iribarne, que «Espafia estaba de moda».
Lo estd, y en la prensa extranjera las cosas espafiolas

predominan en los primeros planos de la actualidad
mundial. Este es un nexo indiscutible de la vida politi-
ca espafiola con el mundo de fuera.

Las opiniones que constantemente se entrecruzan so-
bre el ingreso de Espafia en la O. T. A. N. y en el Mer-
cado Comun son otros testimonios del interés con que
se sigue la presencia activa de nuestro pais en los
avatares y las perspectivas de Europa. Hace sélo unos
afios, no se incluian estas posibilidades o enjuiciamien-
tos en los debates europeos. EI cambio ha sido radical,
trascendente, y demuestra que ha renacido un propdsi-
to vehemente de contar con Espafia, porque se reconoce
su recobrado prestigio.

Y, finalmente, estd fuertemente enclavado en el am-
biente y en las agendas internacionales el tema sobre-
saliente de la devolucién del Pefion, usurpado en uno
de los mas notorios ejemplos de colonialismo. La vota-
cién en que intervinieron todos los miembros de la
Asamblea de la O. N. U. con el justo desenlace de una-
nimidad plena, con s6lo unas abstenciones, viene a ser
como otro referéndum, en que se le ha dicho que «si»
a Espafia, para sus legitimas aspiraciones de rescatar
lo que es suyo. Este segundo episodio del afio puede
logicamente considerarse uno de los resonantes, histo-
ricos, acontecimientos, después del de la Ley Organica
del Estado y la clamorosa aquiescencia que para ella
decidié la voluntad del pueblo espafiol. Ha sido la de-
cision de las Naciones Unidas el triunfo de la justicia,
y se puede considerar, al mismo tiempo, la brillante
coronacién, con rotundo éxito, de la labor inteligente
que llevo a cabo el ministro de Asuntos Exteriores, don
Fernando Maria Castiella, con la eficiente cooperacion
de los representantes espafioles en la O. N. U., delegado
permanente, don Manuel Aznar, y delegado adjunto,
sefior Piniés. El alegato que present6 el ministro, pun-
tualizacion perfecta sobre los derechos de Espafia,
produjo un decisivo efecto, que ha influido poderosa-
mente en la resolucion. En esta se ha venido a dar la
razon, categoricamente, a los argumentos del ministro.
Ha sido como otro referéndum, en el que la votacidon no
ha dejado el menor resquicio a la duda.

Ello significa que en la politica nacional se obtuvo
un éxito de caracteres sencillamente sensacionales. Y
en la internacional, sucedié otro tanto. Cambiaba s6lo
la condicion y emplazamiento de los que votaban. EI
caréacter afirmativo, en los dos casos, debe entenderse
como confirmacion de la hora de plenitud que vive Es-
pafia actualmente en su propio solar y en el mundo.

F. C
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Ministro argentino
en Espafa

MADRID.—Las relaciones comerciales entre
Espafia y la Argentina estuvieron dfas atrés
en primer plano de la actualidad con motivo
de las conversaciones entre la misién argenti-
na y los representantes de la Administracion
espafiola. Casi en coincidencia con estas con-
versaciones lleg6 al aeropuerto de Barajas el
ministro de Economia de la Republica Argen-
tina, don Adalberto Krieger, quien fue reci-
bido por el embajador de su pais. El sefior
Krieger permaneci6 varios dias en Espafa.

El Caudillo, alcalde honorario peruano

COMAS (Pert).—En esta localidad, vecina a la capital, se celebr6 una

emotiva ceremonia,

en la que peruanos y espafioles confraternizaron con

motivo de haberse otorgado al Caudillo de Espafia, Generalisimo Franco,

por el Concejo del

El ministro
de Comercio visita
la Agencia Efe

MADRID.—EIl ministro de Comer-
cio, don Faustino Garcia Moneo, rea-
liz6 una detenida visita a las ins-
talaciones y dependencias de la
Agencia de Noticias Efe. EIl director
de la Agencia, don Carlos Mendo,
explicé al ministro el nuevo Servi-
cio de Efe Exterior ante el planisfe-
rio en el que se sefialan las dele-
gaciones establecidas en todo el
mundo.

Efe Exterior—que ahora cumple
un aflo de existencia—, proyectado
principalmente a América, se pro-
pone estrechar aun mas los vinculos
entre Espafia y los paises iberoame-
ricanos mediante una frecuente y
fiel informacién reciproca.

Convenio
O. E. A.-Republica
Dominicana

SANTO DOMINGO.—EI Presiden-
te Joaquin Balaguer—a la izquier-
da—y el secretario de la Organiza-
cion de Estados Americanos (O.E.A)),
don José A. Mora, firman un acuer-
do segun el cual la citada Organiza-
cion acepta el caracter de «dona-
cion» aplicado a un empréstito faci-
litado al Gobierno dominicano du-
rante la guerra civil de 1965, y que
se destin6 al pago de salarios en las
factorias azucareras.

Nuevo jefe
del ejército
brasilefio

RIO DE JANEIRO.—EIl Presiden-
te Castelo Branco ha nombrado nue-
vo jefe supremo del Ejército al ge-
neral Orlando Geisel—a la derecha
de la fotografia—, quien prometio,
al jurar su cargo, que se esforzaria
por perfeccionar la dotacién de las
tres armas tradicionales, pero sin
que ello signifique iniciar una «ca-
rrera armamentista».

Distrito, el titulo de Alcalde Honorario.

Actividad cultural del Ateneo
Venezolano "Cervantes”

CARACAS.—La institucién cultural venezolana «Ate-
neo Cervantes», presidida por don Alfonso Burgos, espa-
fiol, catedréatico de la Universidad Catélica «Andrés Be-
llo» y de la Universidad Central de Venezuela, de esta
capital, dio, una vez més, una muestra de su incesante
actividad en el d&mbito de la cultura hispanica.

Como acto inicial del segundo ciclo de conferencias
sobre temas hispanicos, organizado por el «Ateneo Cer-
vantes» y la Escuela de Letras de la Universidad Cat6-
lica «Andrés Bello», el doctor don Arturo Uslar Pietri
dictd, en el Paraninfo de la Universidad Catélica «An-
drés Bello», una lecciéon sobre el siguiente tema: «;Hay
una literatura hispanoamericana?»

En la fotografia, a la derecha, el profesor don Efrain
Subero, catedratico de las dos Universidades citadas,
hace la presentacion del orador.



Un petrolero espafiol para la Argentina

EL FERROL DEL CAUDILLO.—En la ria ferrolana se celebraron las
pruebas de mar del petrolero «Perito Moreno», construido para la Ma-
rina argentina por los Astilleros y Talleres del Noroeste. La casa arma-
dora es Yacimientos Petroliferos Fiscales. Las principales caracteristicas
de la nave son: 172,14 metros de eslora, 21,674 metros de manga, 19.660
tc_)(r;e(}adas de peso muerto, 10.500 BHP de potencia y 16 nudos de velo-
cidad.

Electrificacion de Panama

PANAMA.—Una de las obras méas ambiciosas del Gobierno ha sido
llevada a término. EIl Presidente Marco A. Robles—en el centro de la
fotografia, cubierto con casco blanco—inaugur6 la central hidroeléctrica
de la Bahia de las Minas, cuyo costo super6 los cinco millones de ddélares.
Esta inauguracién es tanto mas significativa por cuanto con ella se
logra la total electrificacion del pais.

Nuevo Instituto Hispanoperuano

BELLAVISTA, LIMA (Perld).—EIl embajador de Espafia en la capital
Peruana, don Angel Sanz Briz—en el centro—, presidié la solemne ceremo-
wa de instalaciéon de la Junta Directiva del nuevo Instituto Cultural
Hispanoperuano, recientemente creado en esta municipalidad limefa.

_En la fotografia, junto al embajador espafiol, el alcalde de Bellavista,
sefior Adriazola, y los miembros de dicha Junta.

El coronel Garcia Valseca, miembro
del Instituto de Cultura Hispéanica

MADRID.—En nombre del presidente del Patronato del Instituto de
Cultura Hispanica, don Fernando Maria Castiella, ministro de Asuntos
Exteriores, el director del Instituto, don Gregorio Marafion Moya, impuso
las insignias de miembro titular del Instituto de Cultura Hispéanica al
coronel don José Garcia Valseca, director y propietario de la gran ca-
dena mexicana de periédicos que lleva su nombre.

Asistieron al acto el director general de Informacién, don Carlos Ro-
bles Piquer; director general de Prensa, don Manuel Jiménez Quilez;
secretario de la Camara de Comercio e Industria Mexicana, don Fausto
Gutiérrez Navas; sefiorita Violeta Seguel, del Consejo de Turismo de
México; representante de Espafia en Meéxico, don Gabriel Martinez de
Mata, y otras destacadas personalidades.

El director del Instituto pronuncié unas palabras en las que subray6
la personalidad del coronel Garcia de Valseca, quien dio las gracias por
la distincion de que era objeto.

En memoria de Victor Andrés Belatinde

LIMA.—Para perpetuar la memoria del que fuera gran patricio pe-
ruano y de la Hispanidad Victor Andrés Belainde, fallecido reciente-
mente, se dio el nombre de este gran defensor de Espafia y de la cris-
tiandad iberoamericana a una nueva autopista, construida con la coope-
racion de Comercial Pegaso del Perd, filial de la firma espafiola.

La fotografia recoge un momento de la solemne ceremonia de la inau-
guracién. El senador por Lima, don Fernando Noriega Calmet, y dofia
Teresa Moreyra, viuda de Belaunde, cortan la simbdlica cinta.

"Diario de los Espafioles
en Europa”

MADRID.—EI nutrido nimero de emi-
grantes espafioles a los paises europeos
no deja que se debiliten sus vinculos
con la Madre Patria. Un numeroso gru-
po de ellos estuvo en Espafia dias atrés
para pasar con sus familias y en su
tierra unas vacaciones. Antes de par-
tir otra vez hacia sus lugares de resi-
dencia se reunieron en el Centro Galle-
go de Madrid. En la fotografia apare-
cen el delegado del diario «La Region»,
de Orense, en Madrid, sefior Lépez Sal-
gado, con el director de la Comisi6n
alemana en Espafia, sefior Werner Gees-
jager, quien sostiene en sus manos la
edicion aérea del «Diario de los Espafio-
les en Europa», editado, para los emi-
grantes espafioles, por «La Regidn», de
Orense. He aqui, en este periodico, un
nexo permanente y céalido entre Espafia
y los espafioles que, por razones de tra-
bajo, viven en el extranjero. Un perid-
dico de amplia difusién, vehiculo de la
lengua y del pensamiento hispanos.



José Garcia Nieto,
director
de

"Mundo Hispéanico”

Fundador de las revistas de poesia
Garciaso, Acanto, Poesia Espafnola, y
del grupo «Juventud Creadora»—el
mas importante movimiento literario
de los Ultimos afios—, José Garcia
Nieto estid vinculado casi a la funda-
cién de la revista MUNDO HISPA-
NICO. Durante los quince afios de
trabajo en la redaccion, ha hallado
siempre tiempo y pulso para su dedi-
caciéon a la poesia, para su colabora-
cion en multitud de revistas espafio-
las y extranjeras.

José Garcia Nieto, que hasta aho-
ra ocupaba la subdireccion de MUN-
DO HISPANICO, se hace continua-
dor de la labor rectora de esta re-
vista, vehiculo de la actualidad y las
ideas del orbe iberoamericano, con
lo que volverda a dar una muestra
de su flexibilidad intelectual, de su
amplio registro de potencias creado-
ras. A mas de sus quince libros de
poesia publicados, José Garcia Nieto
ha realizado una importante labor de
refundicion y adaptacion de textos
dramaticos clasicos. Su ejemplar es-
tilo, tan bien armonizado con su pro-
pio estilo de ser y de vivir, toma for-
mas nuevas cuando cultiva los més
dispares géneros: cine, radio, tele-
vision, teatro o periodismo.

Esta en posesion de dos Premios
Nacionales de Literatura, asi como el
Fastenrath, de la Real Academia Es-
pafiola, y el Premio Internacional
«Portugal», que le fue concedido re-
cientemente por su obra poética.

Quienes conocemos desde hace afios
a José Garcia Nieto y hemos compar-
tido con él las tareas periodisticas
sabemos bien cémo él las eleva, con
su ejemplo y magisterio, a primerisi-
ma categoria. Su nombramiento co-
mo director de MUNDO HISPA-
NICO es, estamos seguros, una buena
noticia para los de dentro tanto como
para los lectores de la revista.

Los cadetes
aeronauticos
argentinos,
en Espafa

Por segunda vez ha visitado Espafia la Es-
cuela de Aviacion Militar de la Republica Ar-
gentina. La primera, en 1947, con ocasién del
primer viaje de instruccién de la citada Es-
cuela. De entonces aca, otros diez vuelos de
fin de carrera fueron organizados para los jo-
venes pilotos argentinos. El decimopriniero ha
vuelto a ser hacia la Madre Patria, a Francia
y a lItalia.

Componian la expedicién el director de la
citada Escuela, brigadier don Mario Garcia
Reynoso; catorce oficiales, ochenta cadetes y
el capellan de dicho Centro militar.

Los jefes, oficiales y cadetes de la Escuela
de Aeronéutica Militar de la Republica Argen-
tina, al frente de su director, arribaron al ae-
ropuerto de Getafe, donde fueron recibidos
por el agregado aerondutico de la Embajada
argentina, comodoro don Higinio Gonzélez,
asi como por altos jefes del Ejército del Aire
espafiol. Tras cumplimentar més tarde al em-
bajador de la RepUblica Argentina, doctor don
César Urien, se trasladaron, en compafiia de
éste, al palacio de El Pardo, donde fueron re-
cibidos en audiencia especial por el Jefe del
Estado espafiol, Generalisimo Franco. Conclui-
da la audiencia, el embajador argentino y el
director de la Escuela de Aerondutica se diri-
gieron al Ministerio del Aire. En el transcurso
de una ceremonia celebrada en el despacho del
ministro, teniente general don José Laealle
Larraga, fueron impuestas sendas condecora-
ciones al brigadier don Mario Garcia Reynoso,
al segundo jefe de la delegacién, vicecomodoro
don Federico Pockorny, y al cadete don Juan
C. Pérez Brey, primero de su promocion.

Distincion de Iberia a los
directivos del Instituto

de Cultura Hispanica

MADRID.—EI director del Institu-
to de Cultura Hispénica, don Grego-
rio Marafién, y los secretarios gene-
ral y técnico de dicho organismo,
sefiores Suéarez de Puga y Hergueta,
fueron distinguidos por Iberia. Li-
neas Aéreas de Espafia, en atencién
a sus merecimientos, como miembros
del Club Iberia. Entregaron los co-
rrespondientes diplomas don Luis
Vidal, promotor de Ventas de lbe-
ria, y don Estanislao Bernard, di-
rector de la revista «lberavion», y
asistieron varios miembros de la
Junta de Gobierno del Instituto de
Cultura Hispénica.

En la fotografia, de izquierda a
derecha: don Estanislao Bernard,
don Enrique Suérez de Puga, don
Gregorio Marafién Moya, don Luis
Hergueta y don Francisco Tomés Co-
mes, administrador de MUNDO HIS-
PANICO.

Reunién de los profesores
de espafiol y portugués

en America

FILADELFIA.—La seccién de Pen-
silvania de la American Association
of Teachers of Spanish and Portu-
guese, que agrupa a los catedraticos
y profesores de espafiol y portugués
de las instituciones de ensefianza su-
perior y media de dicho Estado, cele-
bré recientemente su reunién anual.
Con este motivo, se hizo entrega a
los ganadores de un concurso de en-
sayos sobre Valle-Inclan convocado
por el Consulado de Espafia y por la
Asociacién, de los diplomas y pre-
mios ofrecidos por el Instituto de
Cultura Hispéanica.

En la fotografia, junto con el con-
sul de Espafia en Filadelfia, don Vic-
tor Pradera, algunos miembros del
Jurado, los ganadores del concurso
y la presidenta de la Asociacién de
Profesores, sefiorita Adela Capolu-
po (en primer término, la primera
de la izquierda).

La delegacion aerondutica argentina cum-
plimenté también al vicepresidente del Gobier-
no y jefe del Alto Estado Mayor, capitdn ge-
neral don Agustin Mufioz Grandes; al jefe del
Estado Mayor del Aire, teniente general don
Luis Navarro Gamica, asi como a otras altas
autoridades.

Asimismo, los pilotos del pais hermano vi-
sitaron los centros espafioles de aerondutica,
diversas bases aéreas y la Academia del Aire;
El Escorial, el Valle de los Caidos y la Ciudad
Imperial de Toledo, en cuyo Alcazar la Escuela
de Aviacion argentina colocd una placa en
1947, que jalon6 un hecho histérico en las re-
laciones entre Espafia y la RepuUblica Argen-
tina. -

Los militares argentinos, a lo largo de las
jornadas de confraternizacién con los milita-
res espafioles y con su participacion en la vida
espafiola, rindieron homenaje y ofrenda floral
ante los monumentos a Cristébal Colén y al
general San Martin.

Por sus contactos con la prensa y los me-
dios de informaciéon de la capital espafiola se
dio a conocer sucintamente la historia de la
Escuela de Aviacion Militar de la Republica
Argentina, instalada en la ciudad de Cérdoba,
y que fue creada el 10 de agosto de 1912, co-
mo fruto de la actividad aérea que se inici6
en el pais en 1907, cuyos propulsores principa-
les fueron el malogrado Jorge Newbery, el
mayor Arturo Luisoni y el entonces ministro
de la Guerra, general Gregorio Vélez.

La preparacién técnica, cultural y humanis-
tica que la Escuela proporciona a su personal
la coloca entre las més avanzadas del mundo.



H oY YM ANAN A
DE LA HISPANIDAD

ACTUALIDAD <« REALIZACIONES <« PROYECTOS

SIGNO UNIONISTA DEL
CENTENARIO DE RUBEN DARIO

Este es el afio en el que Ibe-
roamérica vivird a la luz de su
poeta, a la luz de Rubén Da-
rio. Las fiestas centuriales tie-
nen, amén del caradcter de jus-
ticieras, la condicion de que ha-
cen revivir lo positivo de una
obra y de una existencia. Para
América, la presencia de Ru-
bén Dario estuvo y esta llena
de signos, de significaciones,
comenzando por lo que repre-
senta de gran madurez cultu-
ral y de mayoria de edad del
espiritu el nacimiento de un
artista de tal categoria. Pero
en Dario hubo mas que el ma-
ravilloso artifice de una gran
poesia. Hubo el hombre de pro-
funda emociéon americana inte-
gral, el hombre con vocacién
de vivir hispanico integrador,
que incluye, con el amor a Es-
pafia, tan volcado siempre por
Dario, el amor a todas las re-
giones 'y gentes del Nuevo
Mundo.

Dario fue, junto a su condi-
cion de Poeta de América, y
acaso por esta misma condi-
cion, el Poeta de la Unidad de
América. Llegé por ese cami-
no tan lejos o mas que los Bo-
livar y los Miranda, que los
Marti y los Egafia, que los Ro-
dé y los Vasconcelos. Si ini-
ci6 su vida de poeta antes de
los diecisiete afios, también ini-
ci6 su existencia paralela de
unionista, de unificador, antes
de cumplir esa edad. Asi lo ve-
mos al frente de un periddico
creado al fin especifico de de-
fender la uni6n centroameri-
cana, cuando la mayoria de los
jovenes estd todavia dedicada
a aprenderse las primeras ideas
importantes en una vida. Y de
la pasion por su Centroamérica
natal salt6 Dario sin demora
a la patria mayor y total del
continente, iniciando por Chile

lo que Goethe Illamaria «su
apertura al mundo». A poco, su
nombre era tan famoso en Mé-
xico como en Buenos Aires.
Cuando se anuncié su visita a
la tierra azteca, era tal ya su
significacion continental y su
calidad de vocero de los mas al-
tos ideales independentistas de
Iberoamérica, que las fuerzas
enemigas de esos ideales con-
siguieron impedirle la entrada
en la capital. Las juventudes
de todo el Continente lo sintie-
ron como al rapsoda de sus es-
peranzas y como al intérprete
de los férvidos anhelos de unidn
que fueron sembrados en Amé-
rica cuando Espafia produjo alli
la unién indisoluble de unas
leyes comunes, de una religion
comuUn, de una cultura comin
y de una lengua comdun.

No es atribuible sélo al ge-
nio poético la naturalidad con
que Dario se movia en un te-
ma propio de cualquier pais
de América. Habla de la Ar-
gentina como un argentino, de

Chile como un chilegp, 4% Hon-
duras, o de Guatemala, o de
México, como si hgbi,éSé nacido
en todos y en cacja uno de es-
tos paises. ¢Por Porque
se sentia hijo por jgiia) de cual-
quier territorio ge América
aquel que habig dicho, y era
cierto: «Yo siempre fui, Por
alma y por cabe?#, — espafiol
de conciencia, obrg y deseo, —
y yo nada conciliti y nada veo
— sino espafiol po6r mi natura-
leza.» Gracias a ésta espafoli-
dad total, incluia Dario todas
las sustancias de lo americano
pleno.

Y era fiel a esas esencias su-
yas viviendo en perpetua mi-
sion de unificador. él, como
en los viejos tiempos virreina-
les, no se veia diferencia algu-
na en un hombre nacido en
Ameérica para hablar con todo
derecho a nombre de. una re-
gion cualquiera. Aqgel Bello
que nace en Caracas, y luego
es tan chileno como venezola-
no, no representa sino la tra-
dicion espafiola, segun la cual
don Juan Ruiz de Alarcén es
tan espafiol como mexicano, o
Juan de Castellanos es tan co-
lombiano como espafiol. Dario
asume y resume esa tradicion,
llevandola al punto mas alto,
viviéndola en si con absoluta
naturalidad. De hecho, él era
ya la América Unida, la gran
fusién y confederacion de pue-
blos hispanicos a través del
Verbo.

Que este afio de Dario sea en
la practica, en la realidad viva,
el afio de la suprema identifi-
cacion y fraternidad de los pue-
blos hispanicos, es, sin duda, el
maximo tributo que cabe ren-
dir, en el centenario de su na-
cimiento, a quien trajo de nue-
vo la palabra de paz y el ver-
bo unificante.

CANAL DE PANAMA:

1967, ano del
nuevo tratado?

(Pagina 64)

Los Gibraltares
del Nuevo Mundo

Con motivo de haberse cum-
plido ciento treinta y cuatro
afios de la creacién de uno de
los tantos «gibraltares» que In-
glaterra impuso en América en
el siglo pasado, el archipiélago
de Las Malvinas, la opinion pu-
blica y el Gobierno argentinos
reiteraron su decisién de se-
guir luchando por la reconquis-
ta de los derechos conculcados
por la fuerza de las armas in-
glesas.

El Gobierno dio a conocer
que en el Ministerio de Rela-
ciones Exteriores se ha insta-
lado una Oficina Especial para
la cuestion de Las Malvinas,
cuya funcion consiste en man-
tener en pie las reclamaciones
que por via juridica y diploma-
tica tiene entabladas la Argen-
tina en los organismos inter-
nacionales.

El presidente de la Junta de
Recuperacion de las Islas Mal-
vinas dio a conocer una de-
claracion en la que sefiala
que «hasta, que Gran Bre-
tafia no devuelva a sus legi-
timos duefios el archipiélago
que detenta, el pueblo argenti-
no seguird reclamando dicho te-
rritorio, que le pertenece por
sucesion natural de Espafia,
con la emancipaciéon y por titu-
los fundados en la historia, en
la geografia y en el derecho de
gentes universalmente acep-
tado».

Se ha subrayado, ademas, que
el 20 de diciembre de 1966 la
Asamblea de las Naciones Uni-
das reiter6 la recomendacion de
que se continten las gestiones
diplomaticas, conforme con lo
aconsejado por la Comision de
Administracion Fiduciaria. En
Londres se vienen celebrando
muy lentas reuniones para tra-
tar de este problema, que apa-
siona a toda la América, debi-
do al gran nUumero de «gibral-
tares» que Inglaterra impuso
con su escuadra durante el si-
glo pasado, y particularmente
cuando la invasién francesa de
Espafia, y luego en el tormen-
toso periodo que sigui6 a la In-
dependencia.- Francia, Inglate-
rra y Holanda poseen todavia
en América Hispana gibralta-
res que suman mas de 500.000
kilometros cuadrados. Los pai-
ses afrentados por esta contu-
macia se disponen a dar, en
1967, una gran batalla juridica
y moral en pro de la reivindica -
cién de sus territorios.
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El Presidente panamefio, Marco A. Robles, rodeado da>«u Gabinete ministerial,
en. el acto en el que ljizo publicos los UltiiT)6”™ prpgrésjis ~alcanzados en las
negociaciones con el Presidente jphnson. ,

El Presidente de la Republica
de Panamd, don Marco Aurelio’
Robles, dio a conocer, en su
mensaje de Afio Nuevo, quUe tie-
ne la seguridad de que 1967
serd el afio de lalfirma del nue-
vo Tratado del Canal con los
Estados Unidos, para resolver
la situacion conflictiva que se
ha producido entre los gobier-
nos de Panama y Estados Uni-
dos, debido a la decadencia del
Tratado de 1903.

:Informé el Presidente de la
Republica que las negociaciones
actuales, con tres afios ya de
duracion, van mas rapidas que
las anteriores. «E| forcejeo—di-
jo—es entre un pais grande y
uno pequefio, y Estados Unidos
no esta dispuesto a soltar las
concesiones del Tratado de
1903.-» Explico también que los
Estados Unidos quiefén «que
se ventile como un solo paque-
te» el trio de proyectos para
sendos tratados que estd en dis-
cusién. Hay un tratado especi-
fico sobre el canal, con la con-
siguiente abrogacion del vigen-
te, y hay, ademas, dos tratados
para ventilar las cuestiones de
las bases militares y del llama-
do canal a nivel.

El Presidente relacion6 tam-
bién la posible firma de los
tratados con la actividad poli-
tica y califico de antipatridtica
la oposicién que hace el parti-
do panamefiista a las negocia-
ciones. Si para las elecciones
de 1968 no se ha firmado auln,

dijo,. él pais Re unira en un
frente, politico nacional.

Por c¢tra fiarte, la vida politi-
ca pananiefia ha)ilémado nuevo
impulso con 14 llagada al pais
del dirigente oposicionista Ro-
berto .Arias, esposo de la famo-
sa bailarina .inglesa Margot
Fonteyn, quien, a pesar de ha-
llarse condenado a vivir para
siempre en una .siila de ruedas,
ha decidido regresar al pais y
ponerse al frente, de sus segui-
dores. Fue repibido por mas de
tres mil personas, y el Gobierno
le dio todas las facilidades pro-
pias de su condicion de legisla-
dor de Panama.

El afio ha comenzado bien

parat la RepuUblica del Istmo,
pues a principios de enero
qued6 firmado un importante

acuerdo con los Estados Unidos
referente al préstamo y acuer-
do de donacién que la Alianza
para el Progreso hace por doce
millones de do6lares a la Repu-
blica. Estos millones se aplica-
ran en el «Plan Robles de Des-
arrollo», destinado a la lucha
contra la pobreza, el desempleo
y las malas condiciones de vida
de algunos sectores de la po-
blacion. Se espera que el Plan
provea 7.100 nuevos empleos y
mejora del nivel de vida de un
diez por ciento de la poblacion
por lo menos. Los Estados Uni-
dos acrecen la cantidad presta-
da por la alianza con contribu-
ciones que elevan hasta vein-
tidn millones de délares el fon-
do del Plan.

GIMENEZ CABALLERO

EN

La significacion poética de
Federico Garcia Lorca en lbe-
roamérica sé6lo puede definirse
diciendo que es, si no mayor,
pareja por lo menos con la al-
canzada por el poeta en la pro-
pia Espafia que le vio nacer.
En todos los paises de alla se

le ha recordado emocionada-
mente en los treinta afios de su
muerte. Nuestros lectores tie-

nen la valiosa oportunidad de
conocer a continuacién, narra-
da por la pluma maestra de Er-
nesto Giménez Caballero, la
trayectoria del tributo rendido
a la. memoria de Federico en la
bienamada ciudad de la Asun-
cion del Paraguay. Dice Gimé-
nez Caballero:

«Cuando en esta Asuncién
del Paraguay el democristiano
y admirado amigo Irala Burgos
abrié la Conmemoraciéon de Fe-
derico Garcia Lorca, organizada
por la Sociedad “Amigos del
Arte”, que preside el doctor
Héctor Blas Ruiz, convocando a
todos los poetas del pais a un
“Certamen” de evocaciones y
Ilantos por los treinta afios de
la muerte del poeta, tomé con-
movida nota de sus reivindica-
torias palabras, tan dispares de
aquellas con que algunos ’ce-
distas” o correligionarios de la
época de Federico lo enjuicia-
ron. Palabras que hube, por eso,
de destacar en la clausura de
dicha conmemoracién, a mi en-
comendada, asi como al juz-
gar y premiar los mejores poe-
mas presentados, y revelar lo
que alli— ¢alli s6lo?—nadie sa-
bia: el misterio de la muerte,
un 19 de agosto de 1936, en el
granadino Biznar, cerca de su
pueblo, Fuente Vaqueros, donde
Lorca habia ido a apartarse
—segun sus propias palabras—
”de la lucha de las banderias y
las salvajadas” que trae toda
guerra civil.

La muerte de Federico Gar-
cia Lorca, desde entonces hasta
ahora, ..ue estamos los espafio-
les dispuestos a aclararla—co-
mo ha comenzado ya el diario
"A B C” de Madrid oportuna y
noblemente—, habia venido
siendo para la Espafia victoriosa
una como acusacién pertinaz e
insidiosa. Dijo verdad Edgar
Neville, en ese periddico aludi-
do, al sefialar el error de dejar-
se arrebatar la bandera de su ca-
daver por gentes que no eran ni
amigos del poeta. "Tanto mas
—afladia—que a Federico lo
maté el desorden de los prime-
ros momentos, cuando los mal-
vados de cada campo aprove-
charon el barullo para saciar
sus instintos y vengarse de sus
enemigos o del éxito ajeno.”
Por lo que constituy6é “un cri-
men pueblerino”, casi perso-
nal”, “como lo fuera en el otro
lado el de millares de inocen-
tes, algunos de ellos poetas y
también autores, escritores que
nada tenian que ver con la po-
litica ni querian saber nada de
ella.” ”Su vida—exclam6 Pe-
man también en dicha publica-
cion—fue estdpidamente tron-
chada.” Y José Luis Cano: “por
una patrulla desalmada”.

Pero lo que no se ha revela-
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Ernesto Giménez Caballero, embajador
de Espafia en Paraguay. ™
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do todavia—y es lo que defini-
tivamente se debe ya saber es;
que, ademas de todos esos bajosl

moviles pueblerinos”, ”perso-
nales” y ”desalmados”, habia
ufio (le orden superior: el de|

pertenecer Federico a un movi-
miento poético y espiritual que
cristalizaria en politica con el
nombre de falangismo” p sea,!
en una ”nueva guardia de la
civilidad” en peligro.

Resulta ya algo objetivo e
histérico que Federico fue
muerto por su revolucionaria
poesia social y nacional. Como
un nuevo guardia “civil” de
una Espafia en resurgimiento
ante la otra que se derrumbaba
con todas sus instituciones, en-
tre ellas su debilitada Benemé-
rita. Y que esta Espafia nue-
va, joven, martir, heroica vy
poética salvaria, como adivino
otro camarada de Federico,
—también nada sospechoso—
Gerardo Diego, al proponer un
nuevo génesis: “Con las rui-
nas, — con los tablones, — con
los mismos ladrillos, con las
derruidas piedras, — levante-
mos de nuevo nuestros mun-
dos.”

Federico fue muerto como lo
fue José Antonio, que adora-
ba recitar fervorosamente la
poesia lorquiana, sintiéndole un
camarada en ciernes, en busca
interpretativa de aquella gene-
racién llamada de 1927, y que
tuve la gloria de reunir ese
afio—el de la revalorizacion de
Gongora—en mi Gaceta Lite-
raria”, donde Federico colabo-
raba con Alberti, Ledesma Ra-
mos, Juan Aparicio, Miguel
Hernandez, Bergamin, Baste-
rra, Guillermo de Torre—secre-
tario de tal publicacién—, Dali
Bufiuel, César M. Arconada,
Jorge Guillén, Damaso, Gerar-
do Diego, Aleixandre, Cernuda,
Altolaguirre, Villalon, Antonio
Espina, Edgar Neville... y los
mejores y mas vanguardistas
poetas y prosistas de toda Amé-
rica. Revista leida avidamente
por José Antonio y donde apa-
recio6 mi primer ”"Manifiesto” o
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”"Carta a los camaradas de una
joven Espafia” por 1930, antes
de llegar el sismo de la contien-
da que todo lo alteraria menos
aquel impulso originario y una-
nime. (Cuatro estudios interna-
cionales ha merecido ya esa
“Gaceta Literaria” en la que
habra de descubrirse un dia cer-
cano la raiz de la Espafia y la
América venideras.)

Comunes fueron nuestros
maestros: Ortega, el inolvidable
padrino e impulsor de nuestra
revista y generacion; Antonio
Machado y Juan Ramon, los
poetas numénicos; Menéndez
Pidal, Baroja, Azorin, Maeztu,
Marafién, incitadores magistra-
les. Y todos los espiritus eu-
ropeos, americanos y rusos que
pudieran conducirnos a lo que
aquella generacion del 27 pre-
parara, como consecuencia ma-
dura y revolucionaria de un
lento proceso anterior frente a
la decadencia hispanica, y que
arrancaba en nuestras letras
desde las defensas cristianas de
un Quevedo y un Saavedra Fa-
jardo en el XVII, las heroicas
e ilustradas de un Jovellanos y
un Cadalso en el XVIII y las
roménticas y desperadas de un
Ganivet y de un Larra en el
XIX. Proceso que comportaba
como finalidad sublime: el de
lograr un Resurgimiento; a ba-
se de los dos gérmenes que
Lorca, precisamente, cuajé en
su poesia como ninguno de sus
coetaneos: lo nacional y lo so-
cial. Tradicién y Revolucion. El
genio—o duende—de Espafa
puesto al dia.

El hubiera sido el Lirico de
nuestro movimiento (”Los gi-
tanos forjan en sus fraguas
«soles y flechas»”). Puesto que
luego asumiria en forma oficial
ya, y con mando, Dionisio Ri-
druejo. Lorca: ”Intérprete del
alma popular colectiva”, como
apuntara Angel Valbuena. El
alma de nuestro momento. Si.
El impetu social y revolucio-
nario de nuestra generacion
Federico lo plasmé en su poe-
sia de infinita piedad por los
humildes, débiles y perseguidos
que todos sentiamos y nos da-
ba cariz de extremistas, cuan-
do era precisamente el hacer
resurgir la tradicién cristiana
de un pueblo como el espafol,
grande mientras fue catolico
de veras, universalmente hu-
mano, de una democracia radi-
cal y misional.

El pueblo. jQué veneracion
la de Federico y la nuestra
por nuestro pueblo! Que un
dia—hoy—"le llevariamos arri-
ba”, como Lorca queria para
su teatro: "Yo espero para el
teatro la llegada de la luz de
arriba siempre. Del paraiso. En
cuanto los de «arriba» bajen al
patio de butacas, todo estara
resuelto. En este momento dra-
matico del mundo, el artista de-
be llorar y reir con su pueblo.”

Federico lo declar6 en |la
"Gaceta Literaria”: "Yo creo
que el ser granadino me incli-
na a la compasion del perse-
guido.” De ahi su misericordia
por el gitano, el negro, el ju-
dio, el indio, el nifio, la donce-

Illa martir Olalla, Marianita
Pineda, o solterona (dofia Ro-
sita), o loca (dofia Juana), o
los toreros caidos (Sanchez
Mejias), o los insectos aplas-
tados. jUncién de poverello, oh
Federico!

De ahi que cuando llega a
Nueva York por 1929-30 (”Na-
vidad en el Hudson”, ”Naci-
miento de Cristo”) diese el
mismo grito hacia Roma que

dimos nosotros, por esas fe-
chas, en nuestra ”"Roma Ma-
dre”, buscando, como él, un

himno de amanecer. "La auro-
ra llega, pero nadie la recibe
en su boca, porque alli (Nueva
York) no hay mafiana ni espe-
ranza.” Poemas narrativos y
disciplinados aquellos—afirma-
ria Luis Felipe Vivanco—en la
misma linea mediterranea vy
hasta catélica de sus grandes
odas "A Salvador Dali” vy
”Al Santisimo Sacramento” Y
su devocion por Manuel de Fa-
Illa, el piadoso musico grana-
dino.

Para Lorca la inspiracién era
como la de ”los misticos que
trabajaban cuando ya la inefa-
ble paloma del Espiritu Santo
abandonaba las celdas y se iba
perdiendo por las nubes”.
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Por eso, cuando en la con-
memoracién asuncefia de su
muerte me pidiera la pintora
Lotte Schulz algo para evocar-
la, junto a unas azucenas y una
guitarra yo escarolé dos pares
de banderillas de lujo, de las
que yo hacia en mi adolescen-
cia también entre toreros y gi-
tanos por las vegas toledanas,
”“unas banderillas que parecie-
ran cirios encendidos de oro y
carmin y de colorado y azul y
blanco, como nuestras bande-
ras, y me recordaran aquellos
dibujos que Federico me rega-
laba con sus autografos y poe-
mas y que la Revolucion me
arrebaté en Madrid”.

Una noche, en Granada, du-
rante nuestra guerra civil de
Espafia, afiorabamos a Federi-
co en un Carmen: "Verde que

te quiero verde. — jVivo! jBa-
jo la luna gitana! — Las cosas
le estdn mirando — y él no

puede mirarlas.”

Estdbamos su gran camara-
da y protector y no menor gran
poeta el falangista Luis Rosa-
les, que tanto sabia y sabe
de aquella muerte. Estabamos
Rosales, el coronel, y luego ge-
neral, Martinez Simancas, de-
fensor del Alcazar de Toledo;
el benedictino fray Pérez de
Urbel, mi esposa y yo. Y, como
si su espiritu nos iluminara, de-
jamos de recordarle indefinida-
mente en lo anecdético para
llegar a su definicion esencial
poética, la de un clasico, la pe-
rennidad asegurada. Y no pol-
la propaganda ominosa politi-
ca de forzosos y circunstancia-
les admiradores, sino por haber
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encarnado la lirica primordial
andaluza del Zejel, del estribi-
llo coro o voz colectiva, la de
Ben Guzman y Mocadem el de
Cabra. Y a la par la varonia he-
roica de nuestro Romancero y
de poetas aureos como Gil Vi-

cente, San Juan de la Crugz,
Lope, Calderéon y el sublime
Gongora. Lorca habia conse-

guido—recuerdo que yo afir-
mé—una revolucion con lo mas
tradicional de Espafia utilizan-
do imagenes, voces y temas
mas alla de todos los futuris-
mos, vanguardismos y surrea-
lismos entonces al uso. Si San
Juan de la Cruz—su gran ad-
mirado poeta de la "Noche os-
cura del alma”—habia descu-
bierto para siempre que "la li-
bertad estaba en la sumision”.
Lorca habia encontrado su ”li-

beraciéon” en sus ansias de
formas y de limites”. Poesia
reelaborada la suya. Laboral,

artesanal, manual, de cesteria
y de alfareria gitana. Como al-
guien explicaria: "Fra Angé-
lico, pasado por el ambiente de
Murillo, se reelabor6 en el Al-
baicin simbdlico de la poesia
mistica y castiza del granadi-
no Lorca.”

Nosotros sabiamos ya enton-
ces, a raiz de su muerte, la
universalidad de su poesia, ca-
paz de soportar todo, vencer to-
da ignominia. Y la dejamos
partir a hombros de alas oscu-
ras y que robaran su inexisten-
te cadaver los luciferes inter-
nacionales de la infamia y la
tergiversacion. Le dejamos
partir con toda conciencia. Por-
que si no hubiera sido asi, ¢(ha-
bria descubierto el mundo a Fe-
derico? ¢Se le lloraria adn, de
este modo, a los treinta afios
de su muerte?

El caso Lorca ha sido, en
cierta manera, el caso de aquel
Bartolomé de las Casas, que se
hizo famoso no tanto por lo que
hablara de la destruccién de
las Indias” por los conquistado-
res espafioles, sino porque era
un espafiol el que proporciona-
ba esa bandera. También he-
mos debido esperar, no afios
—como en Lorca— sino siglos,
para que, al fin, un Menéndez
Pidal, valientemente, colocara a
Las Casas en sus casillas, de
las que se habia salido, y a la
obra de Espafia en América so-
bre su sitio. Inmortal.

Asi, ahora con Federico. Tras
treinta afios de arrastrar su
cadaver tantos antiespafoles,
mas desalmados que aquellos
que lo enterraron adn no sabe-
mos dénde, ha llegado la hora
de la verdad lorquiana y nues-
tra, y de todos sus admiradores
mundiales. De las manos abier-
tas de amor y no de los pufios
en odio. Y de ser conducidos
sus despojos—si un dia los en-
contramos—no a la muslime
Alhambra de turistas y kodaks
donde puede alzarsele una este-
la, sino al valle nacional y uni-
verso catolicisimo de todos
nuestros caidos. Los humildes y
los grandes. Junto a José An-
tonio. Y junto a los mejores
camaradas de un lado y del
otro. Hoy, otra vez, hermanos.»

manana
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DESMCIEIRIZOCION
fii
IREROOMERIC

Ha comenzado el cuarto pe-
riodo de sesiones de la Comi-
sion Preparatoria para la Des-
nuclearizacion de América La-
tina (C.O0.P.R.E.D.A.L.), en
la capital de México.

Esta Comisidn, presidida por
Alfonso Garcia Robles viene
trabajando desde hace tr°s afios
en la confecciéon de un 1 rutado
que lleve a desnuclearizar a
Iberoamérica, y se aspira a que
con los trabajos de esta cuar-
ta sesion se pueda producir,
por fin, un Tratado, que seria
el primero del mundo en esa
materia.

Segun informd el presidente
de la Comision, sus esperanzas
nacen de que se ha trabajado
previamente con mucha inten-
sidad para limar las asperezas
y escollos que impidieron hasta
aqui llegar a un acuerdo. La
nueva redaccion de algunos ar-
ticulos polémicos del Tratado
ha sido obra de un largo es-
tudio y de muchas consultas.
En su caréacter de subsecreta-
rio de Relaciones Exteriores de
México, pudo hablar el sefior
Alfonso Garcia Robles de las
gestiones junto a los paises to-
dos, incluyendo a Cuba, eje de
la desnuclearizacion en lbero-
américa, amén de las experien-
cias francesas. El punto mas
polémico, que era el de la en-
trada en vigor del Tratado, una
vez concluido, serd sometido,
por la nueva redaccién que se
le ha dado al articulo corres-
pondiente, en forma alternati-
va a los paises, pero procuran-
dose que en definitiva sean sal-
vados todos los requisitos de-
mandados por distintos paises
hasta aqui.

En el Tratado se crea un
Organismo para la Desnuclea-
rizacion, ya aceptado en los de-
bates previos, el cual estara
compuesto por una Secretaria
y una Conferencia General. Y
el presidente de la Comision
Preparatoria para la Desnu-
clearizacion de América Latina
sefial6 que avanzan en Ginebra
los estudios para llegar a un
Tratado semejante sobre la no
proliferacion de las armas nu-
cleares. Por esto, cree que si
no se aprovecha este cuarto
periodo de sesiones, perdera.
América el honor de ser la pri-
mera en “darle al mundo el
ejemplo de la conclusién de un
tratado de desnuclearizacion
continental”. "Quien quiere, al
fin—concluy6—, quiere los me-
dios.”
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SOLUCION
PACIFICA

DE LOS
CONFLICTOS
FRONTERIZOS
EN AMERICA

Tanto el Gobierno de la Argen-
tina como el de Chile han mostra-
do su satisfaccion por el laudo
arbitral producido en Londres en
torno a la debatida zona de Pate-
na. Pone éste fin a una larga
querella que, en ocasiones, adopté
caracteres tradgicos. Miguel Barros
Franco, delegado de Chile en el
tribunal britdnico que arbitré el
pleito, ha vuelto a la capital in-
glesa para dar los toques finales
al proceso juridico y asistir a la
integracion de la comisién de ex-
pertos ingleses que viajarda a la
zona de Palena, al extremo sur
de Chile, y fijar4& los hitos defi-
nitivos.

En sus declaraciones con mo-
tivo del Afio Nuevo, el Presiden-
te Frei mostré su satisfaccién por
el laudo, y todos los paises de
América estdn enviando felicita-
ciones a los dos Gobiernos en
cuestién, pues éste era uno de los
puntos neurdalgicos de las relacio-
nes interamericanas.

Al mismo tiempo se ha avan-

zado mucho en la adopcién

un acuerdo firme entre Venezue-

la y Guayana. Venezuela reclama
150.000 kilbmetros cuadrados de
territorio venezolano que fueron
«absorbidos» por Inglaterra en el
pleito que en el siglo pasado hu-
bo de terminar a la fuerza por la
decision del Presidente Cleveland
de los Estados Unidos. Fue en esa
ocasion cuando Cleveland dijo que
se comprendiera de una vez que
la decision del Presidente de los
Estados Unidos era «un fiat» para
América. Todo indica que se lle-
gard a un acuerdo, y la comisién
que discute los detalles volvera a
reunirse en abril préximo.
Declaraciones peruanas y decla-
raciones ecuatorianas permiten
asegurar que aun cuando, por des-
dicha, no se vislumbra un acuerdo
firme entre PerG y Ecuador por el
momento, las diferencias se man-
tendran en el terreno de la contro-
versia de caréacter juridico cuando
méas. Es muy vidriosa la cuestién
resurgida a fines del afio pasado,
y, segun todos los indicios, no re-
gresardn a su puesto los embaja-
dores respectivos, Illamados por
sus Gobiernos «para informar».
Afirmase que las relaciones con-

tinuaran, pero al solo nivel de en-
cargados de negocios. Esto signi-
ficar4a indudablemente un enfria-
miento, pero en modo alguno una
ruptura. El nuevo ministro de Ex-
teriores del Ecuador es el famoso
poeta Jorge Carrera Andrade, y
éste ha manifestado repetidas ve-
ces la voluntad ecuatoriana de re-
solver los conflictos al amparo de
las normas juridicas. Por su parte,
las altas autoridades peruanas, con
el Presidente Belaunde Terry a la
cabeza, han reiterado también su
voluntad de no sacar los proble-
mas de su marco de Derecho In-
ternacional.

En la propia relaciéon, delicada,
entre Bolivia y Chile hay sefiales
de que no se pasard en ningln
momento mas alld de las fronteras
del desacuerdo manifestado por
medios diplomaticos. Es cierto que
en los UGltimos meses no han fal-
tado signos de irritaciéon, al extre-
mo de que incluso surgen negati-
vas de este o de aquel pais a con-
currir a reuniones internacionales
que obliguen a «codearse» a los
diplomaticos de ambos paises, pero
aun asi no se piensa en que el
desacuerdo llegue mas lejos de su
intensidad actual.

Ha significado también un gran
paso el reconocimiento del Gobier-
no brasilefio por el Gobierno de
Venezuela, aceptando éste la ini-
ciativa, ya que en obediencia a
(a denominada «Doctrina Betan-
court» fueron suspendidas las re-
laciones entre los dos paises cuan-
do re produjo en Brasil el Gltimo
cambio de Gobierno. Queda por
resolver la reanudacién de rela-
ciones entre Venezuela y Argen-
tina, cosa de capital importancia
para el caso de que Buenos Aires
sea al final la sede de la confe-
rencia de Presidentes y espérase
que alguna férmula semejante a
la aplicada en el caso del Brasil
pueda encontrarse por la cancille-
ria venezolana. El Ecuador, que
también habia suspendido sus re-
laciones con la Argentina a raiz
del cambio de Gobierno, decidid
reanudar las relaciones, y a este
efecto envié un expresivo mensa-
je a la cancilleria argentina el
canciller ecuatoriano Jorge Carre-
ra Andrade.

LA IGLESIA Y EL DESARROLLO

ECONOMICO DE

En la Ciudad de México se ha

reunido la Conferencia Latinoame-
ricana de Religiosos, bajo la pre-
sidencia del
Manuel Edwards, y con la asis-
tencia de representantes de 17
paises. El objetivo central de la
reunion, que duré seis dias, era
estudiar los problemas del desarro-
llo iberoamericano y los medios
que la lIglesia debe poner en préc-
tica para cooperar con quienes es-
tan luchando por vencer el sub-
desarrollo.

sacerdote chileno

Entre los acuerdos finales fi-

guré en primer término el de rei-
terar la decision de intervenir los
religiosos en esas tareas, prestan-
do su entera colaboracién a la obra
del desarrollo. Para esto, el eje-
cutivo de la C. L. A. R. manten-
dréa informados a los miembros de
cuanto ocurra en ese campo, asi

IBEROAMERICA

como de las orientaciones que de-
berdn seguir en cada pais los re-
ligiosos. Fueron acordadas tam-
bién las normas generales a se-
guir. Estas incluyen: desprenderse
de actitudes paternalistas por par-
te de la Iglesia y los rei'giosos,

insistir tanto en las institucio-

nes conservadoras, tener mas fe
en el trabajo de la Iglesia y acep-

sus cambios, definirse frente
los problemas de la justicia y
permanecer como espectado-

res ante la situacién social.

El padre Edwards fue reelegido

presidente al finalizar el Congre-

acompafidndolo en el ejecuti-

vo, como vices, el jesuita brasile-
flo Antonio Aquino, el francisca-
no boliviano Norberto Niubo y la
peruana Maria Rosa Castro, her-
mana de la Caridad.

TERCERA CONFERENCIA DE

La tercera conferencia extra-
ordinaria de cancilleres ameri-
canos se celebrara, por fin, a
partir del 15 de este mes, en la
ciudad de Buenos Aires. Se re-
unira la conferencia en el tea-
tro San Martin, de la capital,
edificio de quince pisos que ya
fuera sede de la reunion del
Consejo Interamericano Econé-
mico y Social (C. 1. E. S)).

Esta nueva reunion de los
cancilleres, largamente espera-
da, presenta una agenda de tra-
bajo realmente cargada, tanto
en lo cuantitativo como en lo
cualitativo. Tan sé6lo el tema de
la modificacion de la Carta
fundamental de la O.E. A. su-
pone ya un trabaio inmenso,
pues, como es sabido, la modi-
ficacion no implica un simple
cambio de redacciéon, sino toda
una revolucién en el sistema
que hoy sirve de enlace o de
relacion entre les paises ibe-
roamericanos con los Estados
Unidos y entre los propios pai-
ses entre si.

Para incorporar a la Carta
los preceptos que permitan una
vida mas dinamica y real a or-
ganismos como la A.L.A.L.C.
y el Mercado Comun Centro-
americano, hay que proceder a
modificaciones tan sustanciales

como las efectuadas cuando la
Oficina de Comercio pasO a ser
Unién Panamericana, y cuando
esa Union paso a ser la actual
Organizacion de Estados Ame-
ricanos. Lo que pudiéramos lla-
mar una «desyanquizacion», o
debilitamiento progresivo del
control norteamericano, se pro-
dujo en ambas ocasiones ante-
riores. En esta nueva modifica-
cién se daria un paso mas ha-
cia una suerte de independen-
cia global de los paises ibero-
americanos, a fin de que pue-
dan defender unidos sus inte-
reses ante el poderio de Wash-
ington. En la actualidad, cada
uno defiende sus intereses, pe-
ro, en definitiva, las grandes
lineas generales de una politi-
ca comun se centran en Wash-
ington.

Incluso existe la impresion
de que se tratard en esta con-
ferencia de fijar los procedi-
mientos a seguir para la admi-
sibn de nuevos miembros, alu-
diéndose a la posibilidad de que
entre el Canadda, asi como las
nuevas naciones americanas
que pertenecen a la Common-
wealth britdnica. Pero estas
cuestiones de admisi6on ocupan
lugar muy secundario compa-
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Acto de arriar banderas en la Conferencia Interamericana de Punta del Este.

NUEVA REUNION
DEL G. A, T. T.

Ofensiva amistosa de

Ante la celebracion de una
nueva reunion del G.A. T.T.
en Punta del Este, se ha evi-
denciado una ofensiva muy in-
tensa por parte de los Estados
Unidos en busca de reforzar
las relaciones comerciales y la

CANCILLERES

radas con otras a tratarse en
la conferencia, como son: for-
talecimiento del mecanismo in-
teramericano para la solucién
pacifica de las disputas entre
los paises miembros, problema
del presupuesto armamentista
de algunas naciones del siste-
ma, reuniones anuales regula-
res de los cancilleres en lugar
de cada cinco afios, como es
ahora; reduccién del mandato
del secretario de la O. E. A. de
diez a cinco afios, y otros te-
mas de gran interés.

Se estima que la conferencia
durard unos veinte dias, y que
en ese periodo se celebrardn si-
multdneamente otras dos con-
ferencias: una de consulta de
los cancilleres (las conferencias
de consulta no tienen nada que
ver con las reglamentarias de
cada cinco afios), y en la cual
se fijaria, por fin, la fecha y el
programa de la Conferencia de
Presidentes, y otra de los can-
cilleres de paises de la cuenca
del Plata. Esta UGltima, en la
cual s6lo participarian Argen-
tina, Bolivia, Brasil, Paraguay
y Uruguay, tiene enorme im-
portancia y es uno de los vie-
jos proyectos del canciller del
Brasil, Juracy Magalhaes.

amistad con los paises hispa-
noamericanos.

Esas relaciones se encuen-
tran muy afectadas por distin-
tos motivos, y la reacciéon gene-
ral de los paises, sea cual sea
el signo politico de sus Gobier-
nos, es volverse hacia la amis-
tad comercial con los paises so-
cialistas. Nicaragua acaba de
anunciar que procurara vender
en dichos paises su exportacién
de carne en conserva, ante las
dificultades que encuentra en
los Estados Unidos. Y el Ecua-
dor, Brasil, Colombia, Chile y
otros paises no sélo restable-
cen relaciones comerciales con
el mundo socialista, sino que
incluso establecen relaciones di-
plomaticas y culturales de lar-
go alcance.

Atriblyese todo esto al en-
friamiento de la Alianza para
el Progreso, asi como a la cai-
da de ciertos precios vitales
para la economia de lberoamé-
rica. Hasta ahora no habia res-
pondido la Administracion
Jonhson a esta realidad, pero
al aproximarse las reuniones
del G. A.T.T. en Punta del Es-
te, surgi6 en el escenario el
embajador Michael Blumenthal,
representante personal del Pre-
sidente de los Estados Unidos
para las negociaciones comer-
ciales. En viaje hacia Punta del
Este, ha estado Blumenthal
conferenciando con las autori-
dades brasilefias, y luego ha ido
a Buenos Aires, y se ha sabi-
do que la sustancia de sus con-
versaciones ha estado en aler-
tar a dichos paises para que
aprovechen las oportunidades
que a su desarrollo se presen-
tarian en la conferencia del
G.A.T.T. y en la proxima re-

los Estados Unidos

unién del «round» Kennedy en
Ginebra.

Informé Blumenthal a la
prensa que los Estados Unidos
-no s6lo estan dispuestos a ayu-
dar benévolamente a los paises
en desarrollo, sino que ademas
quieren acordar considerables
ventajas a dichos paises, sin
exigirles clausulas de recipro-
cidad en las negociaciones co-
merciales. Esta declaracion se
ha tomado por los observado-
res como toda una «vuelta
atrdas» en materia de politica
agresiva, pues los Estados Uni-
dos retiraron en 1966 las con-
cesiones hechas en Panamé en
1965 a la tesis iberoamericana
sobre el caracter que habrian
de tener las relaciones entre
los paises poco desarrollados y
los paises altamente industria-
lizados. Segln Blumenthal, las
pruebas palpables de la nueva
actitud americana se polariza-
ran en los tres puntos siguien-
tes: durante la «negociacion
Kennedy» (el llamado «round»),
los productos iberoamericanos
sometidos a aduana recibirdn
una desgravacion que podra al-
canzar el maximo previsto;
cuando se encuentre en juego
la posiciéon de paises como Bra-
sil y Argentina respecto de pai-
ses europeos miembros de la
Comunidad Econ6mica Euro-
pea, los Estados Unidos se es-
forzaran en proteger los inte-
reses de los paises de Améri-
ca, y se orientara la «negocia-
cién Kennedy» a aprovechar la
posibilidad de reducir las reper-
cusiones negativas que causan
a la economia Iberoamericana
las discriminaciones manteni-
das en Europa en favor de los
productos africanos.

Cc OS TO
CUARENTA
MILLONES
DE DOLARES

Puente
venezolano

El Presidente Raul Leoni
inauguré el gigantesco puente
colgante, de mil seiscientos se-
tenta y ocho metros de longi-
tud, construido por el Gobierno
en Ciudad Bolivar, capital del
Estado de Guayana, antes An-
gostura. Ese puente es el ma-
yor de la América del Sur y el
noveno del mundo.

Al acto inaugural, que revis-
ti6 caracteres extraordinarios,
asistieron los ministros de
Obras Publicas de México,
Ecuador, Pert, Colombia y
Barbados. EI famoso comenta-
rista internacional Drew Pear-
son, uno de los columnistas nor-
teamericanos mas leidos en el
mundo, particip6 también en la
ceremonia inaugural, asi como
el gran ensayista colombiano
German Arciniegas, el alcalde
de Bogota, el director del dia-
rio ”Le Sud-Ouest”, de Bur-
deos, y otras personalidades.

La grandiosa obra fue rea-
lizada a un costo de cuarenta
millones de doélares, y lleva el
nombre de “Puente Angos-
tura”.

Congreso
social de
la Iglesia
argentina

Para julio de este afio esta

sefialado el Congreso Interna-
cional de la U.C.I.S. (Unién
Catdlica Internacional de Ser-

vicio Social), en Buenos Aires.
Asistiran delegados de 75 pai-
ses, con un total de 1.500 par-
ticipantes.

Los organizadores han infor-
mado que el Congreso revesti-
ra especial importancia des-
pués del Concilio, pues dara la
oportunidad de intercambiar
ideas y experiencias en el cam-
po social con vistas a «un au-
téntico progreso humano». En-
tre los temas figuran: familia
y promocién, educaciéon y pro-
mocién, documentos conciliares,
empresa y reforma agraria,
pastoral de conjunto, asi como
temas ligados con la aplicacion
e interpretaciéon correcta de las
directrices conciliares en ma-
teria social.

Su Santidad Pablo VI cono-
ce el programa de actos y el
temario del Congreso, y ha
ofrecido enviar su bendicion es-
pecial para cuando estén reuni-
dos entre los dias 10 y 16 de
julio en Buenos Aires.
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MEXICO:

Ya es comentario publico el
estancamiento sufrido por Ila
Alianza para el Progreso a
partir de la muerte del Presi-
dente Kennedy. Lanzada en
1961 en la Casa Blanca, instru-
mentada luego en la Conferen-
cia de Punta del Este, la Alian-
za ech6 a andar con pasos que
parecian muy firmes, y se hi-
zo sentir su accion en el campo
de la vivienda, en el de la lu-
cha contra el analfabetismo y
en el de algunos proyectos es-
peciales de gran utilidad para
Hispanoamérica.

Pero al morir el Presidente
creador de la Alianza, comen-
zaron las dificultades de ésta.
O bien porque un nuevo Presi-
dente significa casi siempre
una nueva concepcion de los
problemas, o bien porque fal-
té el calor personal del autor,
la Alianza comenzd a langui-
decer. Se alegaba por unos que
la lucha entre «paises gran-
des» y «paises pequefios» re-

Colombia

La crisis del café

Al tiempo que el Gobierno de
la Argentina, venciendo la re-
sistencia de los grupos nacio-

La situacion del mercado de
café se va haciendo critica por
dias, y los paises cuya econo-
mia se asienta fundamental-
mente en la exportacion de café
realizan desesperados esfuerzos
por hallar férmulas estabiliza-
doras del precio, sin gran per-
juicio de la cantidad de produc-
cion. EIl Brasil ha ido decidi-
damente a una politica de su-
presion de plantas, pasando ya
de tres millones el nimero de
cafetos eliminados. Colombia no
ha querido poner en practica
todavia una medida tan drés-
tica e insiste en la reduccion
mundial de la cuota cafetalera.
Con esta reduccién, los precios,
l6gicamente, se mantendrian al-
tos, aunque en la practica equi-
valdria a la supresion de cafe-
tos implantada por los brasile-
flos. Ante la Organizacién In-
ternacional del Café, Colombia
vio derrotada su propuesta de
reducir mundialmente la cuota.
en un 2,9 por 100, lo que re-
presenta cerca de un millén
cien mil sacos anuales. Segun
parece, la actitud del organis-
mo internacional se debe a que
el origen del problema no esta
en el aumento de producciéon en
América, sino en la competen-
cia que hacen ya los paises
africanos, asi como en la pér-
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dida de algunos paises europeos
que compraban en América.
En los propios Estados Uni-
dos, una politica de amplia-
cién de comercio hacia Africa
puede influir, y de hecho esta
influyendo, en la situacion del
café.

Colombia estd, por otra par-
te, dando répidos pasos para la
diversificacion agricola e in-
dustrial, a fin de hacerle fren-
te a la inevitable crisis del ca-
fé. Ya ha iniciado la exporta-
cion de licores a Alemania
Oriental, ha establecido rela-
ciones comerciales y consulares
con los paises del Este y ha
abierto Embajada en Yugosla-
via. La primera partida de li-
cores colombianos a la Repu-
blica alemana del Este fue de
tan sélo treinta y seis mil bo-
tellas, con un valor de veinti-
cinco mil délares; pero esto sig-
nifica que la industria de cre-
mas (algunas con base en el
café, como es sabido) se conso-
lida en Colombia.

Otra exportacién que se es-
pera ampliar en 1967 es la de
ganado, ya que para este afio
hay posibilidad de exportar
ciento cincuenta mil cabezas.
En 1966, el monto de la expor-
tacion ganadera alcanzé a ocho
millones de dodlares.

nalistas, consolida los lazos ) ;
econémicos con los Estados presentaba un obstaculo casi
Unidos, especialmente en la ex- Irsjséalr:/(?bslgldisot;[;?asldea]lc:)rsmgrbaan-
plotacion del petroleo, y que el q Sp J
nismos nacionales adecuados,

Banco Internacional de Des-
arrollo presta al Perd 115 mi-
llones de délares, los paises eu-
ropeos y de la Cortina de Hie-
rro se aproximan a lberoamé-
rica en son de mejoramiento de
las relaciones econdmicas y co-
merciales. También se observa
una mejoria en las operaciones
internas, o sea, realizadas en-
tre paises iberoamericanos. El
Brasil ha modificado por com-
pleto sus compras de petrdleo
a Rusia, pasando a adquirir en
Venezuela mas del 50 por 100
de la importacion hecha hasta
ahora al Soviet. Esa pérdida
del porcentaje ruso represen-
ta que ya el Brasil compra en
Venezuela el 27 por 100 de lo
que necesita en materia de pe-
troleo. Para este afio adquiri-
ra 19.800.000 barriles, cantidad
casi igual a la que Rusia su-
ministrard. El consumo total
de petréleo importado en el
Brasil es de 60 millones de ba-
rriles al afio.

Mientras tanto, el Gobierno
argentino ha recibido ofertas
del Jap6n y de Yugoslavia pa-
ra el reequipamiento de los fe-
rrocarriles del Estado. Esas
ofertas ascienden a créditos por
275 millones de dé6lares. Se re-
parten éstos entre dos empre-
sas japonesas y una yugoslava.
Hay ademdas rumores de ofer-
tas de Alemania Occidental pa-
ra la Argentina. Es sabido
cuanto se han intensificado en
los dltimos tres afios las rela-
ciones econémicas entre Ibero-
américa y Alemania, incluyen-
do la Alemania Oriental. EI
Ecuador ha anunciado que esta
en disposicion de negociar con
todos los paises, y Colombia ya
ha abierto sus oficinas consu-
lares en el Telén de Acero.

Por su parte, Espafia vende-
ra a la Argentina, con un pla-
zo de hasta ocho afios para pa-
gar, «boggies» para vagones de
ferrocarril, por una cantidad
que oscila entre 26 y 30 millo-
nes de dolares. Se especifica
que esa negociacion no entra
en el caracter de trueque, pues
la carne adquirida por Espafia
estd tratada, segln convenio,
bajo otras consideraciones.

pues se habia dado el caso, en
algun pais del Sur, de que los
préstamos para viviendas eco-
nomicas ofrecidos por la Alian-
za al pueblo a interés tan ba-
jo como el 3 por 100 anual ha-
bian sido manejados nacional-
mente en forma que represen-
taban para el pueblo una carga
del 17 por 100 de interés.
También parece que ejercio

Servitio  espanol
de noticias
para Ameérica

En estos momentos, y al afio
de haberse inaugurado la agen-
eia espafiola de noticias para
Hispanoamérica EFE-Exterior,
hay nueve delegaciones encar-
gadas del referido servicio pe-
riodistico y estan para abrirse
dos mas. Las nueve delegacio-
nes se encuentran en México,
Caracas, Guayaquil, Lima, San-
tiago de Chile, La Paz, Buenos
Aires, Asunciéon y Montevideo.
Se abrirdn las dos nuevas en
Colombia y Brasil. EI envio es-
pafiol de noticias, durante die-
ciocho horas diarias, procede
directamente de Madrid a Nue-
va York, desde donde se da pa-
ra toda Hispanoamérica, sumi-
nistrdndole las distintas dele-
gaciones después a los clientes,
que suman hoy 26 diarios lati-
noamericanos, pertenecientes a
siete paises. Aparte estan los
servicios suministrados por so-
licitudes independientes de con-
trato. Con la préxima apertura
de las dos nuevas delegaciones
terminard la primera fase pre-
vista de esta gran obra perio-
distica de una agencia espafio-
la de noticias, que afios atras
se consideraba punto menos
que imposible y que hoy esta
llevando a la Ameérica hispana
la verdad de la Espafia actual
y el mensaje de una franca
disposicion, por parte de todos,
de una creciente vinculacidn
que hermana esfuerzos e ilu-
siones.
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influencia negativa la polémi-
ca de cardcter técnico entre las
dos grandes escuelas de econo-
mistas que se reparten la orien-
tacion principal de Hispano-
américa: la de los estructura-
listas y la de los «dineristas» o
monetaristas. Pero fuesen cua-
les fuesen, las razones de la
lentitud y aun del detenimien-
to que se observaba en la
Alianza, el hecho es que, a par-
tir de 1964, no se sienten los
efectos de este magnifico plan
para el desarrollo hispanoame-
ricano. Es cierto, ademaés, que
los capitales nacionales, priva-
dos o publicos, no han respon-
dido, dejandosele practicamen-
te a los Estados Unidos todo
el peso de la inversion de 2.000
millones de ddlares anuales. La
politica que este gasto repre-
senta fue modificada por el
Presidente Jonhson desde el
momento en que inici6 la gran
poda de gastos para el exte-
rior.

Sin embargo, cuando todos
los vaticinios sobre el porvenir
inmediato de la Alianza éran,
por lo general, negativos, ha
aparecido la declaracion del se-
flor Mario Vaiverde, secretario
del Comité Mexicano de la
Alianza, en el Sentido de expo-
ner opitimistamente la marcha
dé la Alianza dentro de aquel
pais. Dice 'el sefior Valverde
que en los cinco afios de fun-
cionamiento de la Alianza, Mé-
xico ha recibido de ella créditos
por mas de -1.489 millones de
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délares, y que esos créditos ca-
si se duplicaran en los proxi-
mos cuatro afios. EIl dinero se
ha invertido en el I'inanciamien-
to de programas nacionales,
como son el acondicionamiento
del lago Chapala y del rio Ler-
ma, y el llamado «Plan Limon»,
para desecar grandes areas
pantanosas del sureste, cerca
de la peninsula de Yucatan.
Afirm6 el sefior Valverde
Garcés que la magnitud de esos
créditos se debe a las garan-
tias y seguridades que México
puede ofrecer hoy dia. De esta
declaracién se deduce que la
ausencia de la Alianza en casi
todos los paises guarda rela-
cion con el estado de intran-
quilidad que hay en ellos. Mé-
xico es el Unico pais, por otra
parte, que mantiene relaciones
con el régimen de Cuba, y se
interpreta por todos que hay un

interés politico debajo de la
concesién de créditos de la
Alianza, porque, hasta ahora,

México, que ha recibido cuota
azucarera de la disfrutada por
Cuba hasta 1959 y beneficios
cuantiosos, como los relaciona-
dos con la Alianza, se mantiene
firme en su politica de no rom-
per relaciones.1Y la paradéjica
situacion de que el pais que no
rompe reciba mas créditos que
los alineados contra el régimen
de La Habana constituye una
sefial de confusién en las rela-
ciones entre los Estados Uni-
dos y las naciones iberoameri-
canas.

COLABORACION

Hoy vy manana
la Hispanidad

de

Mas de 200.000
pesetas por un
libro de poemas
de Pablo Neruda

En las pasadas Navidades,
el Presidente Fref, de Chile, re-
cibié innimeros regalos proce-
dentes de todo el pais. Chile
tiene fama por la atencién que
presta a la costumbre de en-
viarse tarjetas de felicitacion
entre todos; pero este Ultimo
afio fue batido el récord ante-
rior, ya que los chilenos envia-
ron més de 50 millones de tar-
jetas. La novedad, ademas, con-
sisti6 en que en este afio se
empleé mucho la lamina de co-
bre, muy delgada, como men-
saje de Navidad, ayudandose de
este modo al consumo del prin-

cipal articulo de la economia
chilena.
Pero la nota mas destacada

estuvo en el regalo hecho al
Presidente Frei de un ejemplar
numerado del nuevo libro de
Pablo Neruda, titulado «Arte
de Pajaros», en edicion extra-
ordinariamente lujosa. Otro
ejemplar habia sido vendido
pocos dias antes en la cantidad
de 3.500 do6lares, o sea, 210.000
pesetas.

Estos poemas, inéditos hasta
ahora, fueron editados por la
Sociedad de Arte Contempora-
neo de Chile, con un nimero
muy restringido de ejemplares.
Se ha comentado en todas par-
tes que, una vez mas, Pablo
Neruda edita a un costo inase-
quible por los trabajadores, pe-
se a su conocida militancia po-
litica. Para el Partido Comu-
nista esta noticia del superlujo
de su poeta vino a amargar la
fiesta que celebraban por la
nominacion de Salvador Allen-
de como Presidente del Senado
de Chile.

niendo en los paises de Améri-
ca las visitas que hoy les ha-
cen industriales de Espafia, co-
merciantes, banqueros y hom-
bres de empresa en general, con
la puesta en marcha de una se-
rie de iniciativas, intercambios,
ayuda técnica y mutuo incre-
mento de las relaciones comer-
ciales. Ultimamente visit6 Bra-
sil y Paraguay una Mision eco-
nomica espafiola, presidida por
el vicepresidente general de
Ordenacién Econ6mica de la
Obra Sindical, don Manuel
Fuentes lrurozqui, y organiza-
da por la Direccion General de
Expansion Comercial del Mi-
nisterio de Comercio espafol.
Aparte de los contactos esta-
blecidos, tanto a nivel de eco-
nomia privada como oficial, se
suscribieron en Brasil cuatro
protocolos, por los que se reac-
tivo el Comité Bilateral Hispa-
nobrasilefio de Hombres de Ne-
gocios, se fijaron posiciones en
orden a la demanda que unos
y otros deben hacer a sus res-
pectivos Gobiernos y se progra-
maron diversas ayudas técni-
cas y financieras, dentro de un
ambiente de intercambio co-
mercial y colaboracion indus-
trial. En Paraguay se constitu-
y6 una Comisién, mixta tam-
bién, hispano - paraguaya, de
hombres de negocios, dejando-
se establecidas sedes respecti-
vas en Madrid y en Asuncion.

GUATEMALA LUCHA

CONTRA

LA FUGA

DE CAPITALES

El Gobierno de la RepUblica
de Guatemala se ha visto obli-
gado a dictar medidas especiales
a fin de contener la fuga de ca-
pitales del pais. Se observé que
una de las féormulas méas senci-
llas y aplicadas era la de solici-
tar autorizacion de exportaciéon de
divisas para hacer turismo en el
extranjero. Esto, en cantidades
ilimitadas y sin fijar ademéas nu-
mero de viajes al afio, trajo por
consecuencia que en 1966 salie-
ran del pais mé&s de 25 millones
de doélares por ese concepto.

El Banco Nacional ha impues-
to regulaciones para los viajes a
partir del 1 de enero del presente
afio. No autorizarda mas de 50 do-
lares por persona y por dia, den-

tro de una cuota anual maxima
de 2.500 doélares. Los viajeros
deberdn dejar un depoésito en

quetzales (el quetzal es equiva-
lente al délar) igual al monto de
los délares recibidos. Este depé-

sito sera devuelto al regresar al
pais la persona, y servird para ga-
rantizar el pago de multas even-
tuales. Para retirarlo ser4d nece-
sario presentar el pasaporte, a fin
de que se compruebe la fecha de
salida, asi como la de regreso.

Al tiempo que se conocia esta
disposicion guatemalteca, se hacia
publico que en el Brasil fue des-
cubierta una amplia red de ban-
queros internacionales que se de-
dicaba a la extraccion de capita-
les iberoamericanos para colocar-
los en Bancos suizos. Una sucur-
sal del Israel Trade Bank,
funcionando clandestinamente en
Rio de Janeiro, era el centro de
las actividades. Se invertia en
Suiza a cuenta del Investors Over-

Swiss

GESTIONES
PARA U N
PUERTO A
B OLIVIA

En las oficinas de prensa de
la Presidencia de la Republica
Argentina se dio oficialmente
la noticia de que las autorida-
des de la ciudad de Resistencia,
provincia de EIl Chaco, habian
acudido ante las autoridades
nacionales en solicitud de per-
miso para instalar alli un puer-
to franco destinado a la Repu-
blica de Bolivia.

Como es sabido, la falta de
puertos es acaso el problema
central de la economia bolivia-
na. No tener salida directa al
mar representa para la Unica
naciéon sin puertos en América
del Sur un obstaculo casi in-
salvable para alcanzar su des-
arrollo. Ya tiene una marina
mercante, en entrenamiento, y
lista para actuar, pues dentro
de los limites navegables de sus
rios y del Titicaca se realiza
una verdadera actividad mde
transporte fluvial, muy impor-
tante, pero no suficiente para
el desarrollo de las exporta-
ciones. |

Recientemente se dio cuenta
de las practicas hechas por ma-
rinos bolivianos en embarcacio-
nes argentinas, vigorizando asi
la experiencia de aquéllos. De
prosperar la solicitud hecha
por Resistencia, Bolivia tendra
un puerto franco con enlace
fluvial. Posiblemente resultara
en principio costosa la opera-
cion de transporte, pero la pre-
sencia del Estado boliviano co-
mo empresario de la actividad
mercante, asi como la ayuda de
los organismos internacionales
para el desarrollo, haran posi-
ble vencer esa dltima difi-
cultad.

seas Service, y el procedimiento
era muy complicado, pues la red
hacia pasar los fondos a través de
Montevideo.

Por su parte, la Republica de
Honduras ha buscado consolidar
sus finanzas autorizando al Ban-
co Atlantida, de Tegucigalpa, a
vender el 51 por 100 de sus ac-

ciones al poderoso Chase Man-
hattan Bank, presidido por Da-
vid Rockefeller. Ese control nor-

teamericano de uno de los pri-
meros organismos bancarios hon-
durefios ha sido definido por el
director del Atlantida, don Félix
Dioveras, como un medio de for-
tificar de modo sustancial la co-
munidad bancaria hondurefia y de
estimular la expansién econdémica
del pais.

£f! e/ proximo
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VALLE (DEL)

Manuel del Valle Puente.
Buenos Aires (Republica Argen-
tina).— Los Valle son oriundos
de las montanas de Santander,
extendiéndose después por toda
la peninsula. Probaron su noble-
za repetidas veces en las Orde-
nes de Santiago, Calatrava y Al-
cantara, y en las de Carlos 111
(1803 y 1815) y San Juan de Je-
rusalén (1559, 1665, 1669 y 1710),

en la Real Chancilleria de Va-
ladolid y Real Audiencia de
Oviedo. Don Antonio Maria del
Valle Serrano fue creado Mar-
qués de Villa Huerta en 1886
Son sus armas: en campo de
plata, un arbol de sinopie (ver-
de) con un lebrel blanco al pie
del tronco; en punta, una cabe-
za de moro chorreando sangre.
Bordura de plata, con esta le-
yenda en letras de sable (ne-
gro): «Mi sangre se derramd por
la caza que cas6.»

Vascos son los Puente; de
Traslavifia, partido judicial de
Valmaseda (Vizcaya), mu?/ ex-
tendido después por toda [a pe-
ninsula. Probd su nobleza en las
Ordenes de Santiago (1623, 1642.
1658, 1696, 1781 y 1815), Calatra-
va (1675, 1762 y 1783), Alcantara
(1650, 1652, 1673 y 1713), Monte-
sa (1813) y Carlos 111 (1772, 1783,
L799 y 1821), numerosas veces
en la Real Chancilleria de Va-
lladolid, en la Real Audiencia de
Oviedo (1757, 1794, 1831 y 1832)
y en la Real Compafiia de Guar-
dias Marinas (1783, 1794 y 1797).
Don José de la Puente y Pefia
fue creado Marqués de Villa-
puente de la Pefia en 1704: don

BARRANCO
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PUENTE

José de Puente y Castro, Mar-
qués de la Puente y Sotomayor
en 1782, y don Pedro de la Puen-
te Hazas, Conde de Casa Puente,
en 1834. Don Ramiro de la Puen-
te y Gonzalez-Nandin fue auto-
rizado en 1880 para usar en Es-
pafia el titulo italiano de Mar-
qués de Alta Villa Casale Mon-
ferrato del Piamonte. Traen por
armas: en campo de azur (azul),
un puente de tres arcos de pla-
ta, sobre ondas de agua de pla-
ta y azur (azul) superado de un
castillo de oro, aclarado de gules
(rojo) y sumado de una bande-
ra de plata cargada del lema:
«Por pasar la puente me puse
a la muerte», en letras de sable
énegro); acostado el castillo de
os leones de oro, y en punta,
sobre las ondas, una cabeza de
moro coronada a la antigua.

El de Esteban es apellido pa-
tronimico, muy extendido por
teda la peninsula. Probd su no-
bleza en las Ordenes de Santia-
?o (1645), Montesa (1589) y Car-
os Il (1791). Don Francisco
Esteban y Herrera fue creado
Conde de Esteban en 1878. Don
Saturnino Esteban Collantes y
Miguel fue creado Conde de Es-
teban-Collantes en 1834. Don Pe-
dro Esteban y Gonzalez-Larrina-
ga fue autorizado, en 1885, para
usar en Espafia el titulo ponti-
ficio de Marqués de Esteban. Es
su blason: en campo de azur
(azul), tres coronas de oro, pues-
tas en palo.

S. E. Santillana. Buenos Aires
Republica Argentina). «—Desde
oria, los Santillana pasaron a
Sevilla, probando su nobleza en

GUIRAL

ESTEBAN

CARDOSO

Por

JULIO DE ATIENZA

(Bar6n de Cobos de Belchite)

la Orden de Santiago en 1537,
1565, 1625 y 1664. Usan escudo
de oro, con un castillo de tres
torres de azur (azul); bordura
de gules (rojo), con ocho escu-
detes de oro, cargado cada uno
de una banda de sable (negro).

Los Torello, catalanes, pasa-
ron a ltalia en el siglo xv, con-
tinuando en Espafia representa-
cion de este apellido. Traen : en
campo de gules (rojo), un toro
pasante, de plata.

Oriundos del partido judicial
de Villarcayo (Burgos) son los
Barranco. Probaron su nobleza
en la Sala de Hijosdalgo de la
Real Chancilleria de Valladolid
en 1606, 1607 y 1807. Son sus ar-
mas : en campo de sinopie (verde),
una cabeza de moro con turban-
tes y media luna de plata, entre
dos colinas pardas que forman
un barranco, y sobre la cabeza,
un brazo armado, de plata, con
una espada desnuda, del mismo
metal, en la mano.

Fernando Araneda. Buenos Ai-
res (Republica Argentina).—El
apellido Guiral es castellano y
muy extendido por toda la pe-
ninsula. Probd su nobleza en las
Ordenes de Santiago (1598 vy
1642), Calatrava (1756) y San
Juan de Jerusalén (1535, 1547 y
1589), y en la Real Compafiia de
Guardias Marinas (1762). Traen:
en campo de plata, un pefién al
natural, sumado de un castillo
de oro.

Los Cardoso son castellanos,
de las montafias de Santillana
(Santander). Una rama pas6 a

SALGADO

SANTILLANA

TORELLO

Galicia. Es su blason : en campo
de oro, un cardo de sinopie (ver-
de), florecido; bordura de gules
(rojo), con ocho aspas de oro.

Enrique Salgado. Rosati. Mon-
tevideo (Uruguay).—El titulo de
Conde de Borrageiros fue con-
cedido, por real despacho de 21
de enero de 1761, con el vizcon-
dado previo de Parada, a don
Joaquin Salgado y Enriquez, co-
ronel del Regimiento de Milicias
de Orense. En 1780 le sucedio
en el titulo su hermano don Ma-
nuel Salgado y Enriquez. Fue
tercer Conde de Borrageiros, en
1789, don Francisco Salgado,
quedando el titulo vacante a su
fallecimiento. Ultimamente, en
1958, fue rehabilitado por don
Manuel Taboada Roca, magis-
trado de la Sala Segunda de la
Audiencia Territorial de Madrid,
actual Conde de Borrageiros. E!
titulo, por consiguiente, se en-
cuentra legalmente ocupado. Son
las armas de los Salgado: en
campo de sinopie (verde), dos
castillos de plata, unidos por una
cadena de oro, y sobre ella, en-
tre los dos castillos, un salero
de oro, acostado de dos aguilas
de sable (negro) que pican en
él, una a cada lado. Lema: «Sal-
ga—de y salga por do saliere.»

Guillermo D. Adaro. Buenos
Aires (Republica Argentina).—
Los Adaro, por los que usted se
interesa, traen por armas: en
campo de azur (azul), dos flores
de lis de oro; cortado de plata,
con un zorro al natural, pasante

ADARO



ESAR Vallejo naci6 en Santiago de Chuco, Peru, en 1892, y murié en Paris
C en 1938. La grandeza de su obra poética, que es, posiblemente, la que mayor
influencia ejerce hoy en la poesia hispanica, ha hecho olvidar la narrativa de Valle-
jo. Escribié novelas, teatro, ensayos en prosay algunos cuentos. De éstos, el més im-
portante es «Paco Yunque», la historia de un nifio triste, que hace pensar mucho
en el hombre triste que fue César Vallejo.
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UANDO Paco Yunque y su madre

llegaron a la puerta del colegio,

los nifios estaban jugando en el

patio. La madre le dejé y se fue.
Paco, paso a paso, fue adelantandose al
centro del patio, con su libro primero, su
cuaderno y su lapiz. Paco estaba con mie-
do, porque era la primera vez que venia a
un colegio y porque nunca habia visto a
tantos nifios juntos.

Varios alumnos pequefios, como él, se le
acercaron, y Paco, cada vez mas timido,
se pegé a la pared y se puso colorado,
iQué listos eran todos esos chicos! jQué
desenvueltos! Como si estuvieran en su
casa. Gritaban, corrian, refan hasta re-
ventar; saltaban, se daban de pufietazos.
Eso era un enredo.

Paco estaba también atolondrado, porque
en el campo no oy6 nunca sonar tantas
voces de personas a la vez. En el campo
hablaba primero uno, después otro, des-
pués otro y después otro. A veces oy6 ha-
blar hasta cuatro o cinco personas juntas.
Era su padre, su madre, don José, el cojo
Anselmo y la Tomasa. Eso no era ya voz
de personas, sino otro ruido muy diferente.
Y ahora si que esto del colegio era una
bulla fuerte de muchos. Paco estaba asor-
dado.

Un nifio rubio y gordo, vestido de blan-
co, le estaba hablando. Otro nifio més chi-
co, medio ronco y con blusa azul, también
le hablaba. De diversos grupos se separa-
ban los alumnos y venian a ver a Paco,
haciéndole muchas preguntas. Pero Paco
no podia oir nada, por la griteria de los
demés. Un nifio triguefio, cara redonda y
con una chaqueta verde, muy cefiida en la
cintura, agarré6 a Paco por un brazo y
quiso arrastrarlo, pero Paco no se dejo.
El triguefio volvio a agarrarlo con mas
fuerza y lo jal6. Paco se pegé méas a la
pared y se puso méas colorado.

En ese momento sond la campana y to-
dos entraron a los salones de clase.

Dos nifios—Ilos hermanos Zumiga—toma-
ron de una y otra mano a Paco y le con-
dujeron a la sala de primer afio. Paco no
quiso seguirlos al principio, pero luego
obedeci6é, porque vio que todos hacian Ilo
mismo. Al entrar al salén se puso palido.
Todo quedd repentinamente en silencio, y
este silencio le dio miedo a Paco. Los Zu-
miga le estaban jalando, el uno para un
lado y el otro para el otro lado, cuando
de pronto le soltaron y le dejaron solo.

El profesor entr6. Todos los nifios es-
taban de pie, con la mano derecha levan-
tada a la altura de la sien, saludando en
silencio y muy erguidos.

Paco, sin soltar su libro, su cuaderno y
su lapiz, se habia quedado parado en me-
dio del salén, entre las primeras carpetas
de los alumnos y el pupitre del profesor.
Un remolino se le hacia la cabeza; nifios,
paredes amarillas, grupos de nifios, voce-
rio, silencio, una tracalada de sillas... Ei
profesor. Ahi, solo, parado, en el colegio,
queria llorar. El profesor le tomé de la
mano y lo llevé a instalar en una de las
carpetas delanteras, junto a un nifio de su
mismo tamafio. EIl profesor le pregunté:

—:,Cémo se llama usted?

Con voz temblorosa, Paco respondié6 muy
bajito:

—Paco.

—¢Y su apellido? Diga usted todo su
nombre.



—Paco Yunque.

—Muy bien.

El profesor volvio a su pupitre y, des-
pués de echar una mirada muy seria sobre
todos los alumnos, dijo con voz de militar:

— jSiéntense !

Un traquetreo de carpetas, y todos los
alumnos ya estaban sentados.

El profesor también se sent6, y durante
unos momentos escribié en unos libros. Pa-
co Yunque tenfa aln en la mano su libro,
su cuaderno y su lapiz. Su compafiero de
carpeta le dijo:

—Pon tus cosas, como yo, en la carpeta.
Paco Yunque seguia muy aturdido y no
le hizo caso. Su compafiero le quité enton-
ces sus libros y los puso en la carpeta.
Después le dijo alegremente:

—Yo también me llamo Paco, Paco Fa-
rifa. No tengas pena. Vamos a jugar con
mi tablero. Tiene torres negras, me lo ha
comprado mi tia Susana. ¢(Dénde estd tu
familia, la tuya?

Paco Yunque no respondia nada. Este
otro Paco le molestaba. Como éste eran
seguramente todos los deméas nifios: habla-
dores, contentos y no les daba miedo el
colegio. ;Por qué eran asi? Y él, Paco Yun-
que, ¢por qué tenia tanto miedo? Miraba
a hurtadillas al profesor, al pupitre, al
muro que habia detrds del profesor y al
techo. También miré de reojo, a través de
la ventana, al patio, que estaba ahora
abandonado y en silencio. El sol brillaba
afuera. De cuando en cuando, llegaban vo-
ces de otros salones de clase y ruidos de
carretas que pasaban por la calle.

iQué cosa extrafia era estay en el cole-
gio! Paco Yunque empezaba a volver un
poco de su aturdimiento. Pens6 en su casa
y en su mama. Le pregunté a Paco Farifia:

—¢A qué hora nos iremos, & nuestras
casas?

—A las once. ;Do6nde estd tu casa?

—Por alla...

—¢Esta lejos?

—Si... No...

Paco Yunque no sabia en qué calle esta-
ba su casa, porque acababan de traerlo,
hacia pocos dias, del campo y no conocia
la ciudad.

Sonaron unos pasos de carrera en el pa-
tio, aparecié en la puerta del salén Hum-
berto, el hijo del sefior Dorian Grieve, un
inglés, patrén de los Yunque, gerente de
los ferrocarriles de la «Peruvian Corpora-
tion» y alcalde del pueblo. Precisamente a
Paco le habian hecho venir del campo para
que acompafiase al colegio a Humberto y
para que jugara con él, pues ambos tenian
la misma edad. Sdlo que Humberto acos-
tumbraba venir tarde al colegio, y esta vez,
por ser la primera, la sefiora Grieve le
habia dicho a la madre de Paco:

—Lleve usted ya a Paco al colegio. No
sirve que llegue tarde el primer dia. Desde
mafiana esperard a que Humberto se le-
vante y los llevard usted juntos a los dos.

El profesor, al ver a Humberto Grieve,
le dijo :

—¢Hoy otra vez tarde?

Humberto, con gran desenfado, respondid :

—Me he quedado dormido.

—Bueno, dijo el profesor, que esta sea
la Gltima vez. Pase a sentarse.

Humberto Grieve buscé con la mirada
dénde estaba Paco Yunque. Al dar con él
se le acercé y le dijo imperiosamente :

—Ven a mi carpeta, conmigo.

Paco Farifia le dijo a Humberto Grieve:

—No, porque el sefior lo ha puesto aqui.

—¢Y a ti qué te importa?—Ie increpé
Grieve violentamente, arrastrando a Yun-
que por un brazo a su carpeta.

— jSefior!—grité entonces Farifia—,
Grieve se estd llevando a Paco Yunque a
su carpeta.

El profesor ces6 de escribir y pregunté
con voz enérgica:

— jVamos a ver! jSilencio! ;Qué pasa
ahi?

Farifia volvié a decir:

—Grieve se ha llevado a su carpeta a
Paco Yunque.

Humberto Grieve, instalado ya en su car-
peta con Paco Yunque, le dijo al profesor:

—Si, sefior. Paco Yunque es mi mucha-
cho, por eso.

El profesor lo sabia esto perfectamente
y le dijo a Humberto Grieve:

—Muy bien, pero yo lo he colocado con
Paco Farifia, para que atienda mejor las
explicaciones. Déjelo que vuelva a su sitio.

Todos los alumnos miraban en silencio
al profesor, a Humberto Grieve y a Paco
Yunque.

Farifia fue y tom6 a Paco Yunque por
la mano y quiso volverlo a traer a su car-
peta, pero Grieve tomé a Paco Yunque por
el otro brazo y no lo dejé moverse.

El profesor le dijo otra vez a Grieve:

— iGrieve! (Qué es esto?

Humberto Grieve, colorado de «codlera,
dijo:

—No, sefior; yo quiero que Yunque se
quede conmigo.

—Déjelo, le he dicho.

—No, sefior.

—¢Como?

—No.

El profesor estaba indignado y repetia
amenazador:

— iGrieve! jGriéve!

Humberto Grieve tenia bajos los ojos y
sujetaba fuertemente por el brazo a Paco
Yunque, el cual estaba aturdido y se deja-
ba jalar como un trapo por Farifia y por
Grieve. Paco Yunque tenia ahora mas mie-
do a Humberto Grieve que al profesor, que
a todos los deméas nifilos y que al colegio
entero. ¢Por qué Paco Yunque le tenia
tanto miedo a Humberto Grieve? ;Por qué
este Humberto Grieve solia pegarle a Pa-
co Yunque?

El profesor se acerc6 a Paco Yunque, le
tomo6 por el brazo y le condujo a la carpeta
de Farifia. Grieve se puso a llorar, pata-
leando furiosamente en su banco.

De nuevo se oyeron pasos en el patio y
otro alumno, Antonio Gesdres—hijo de un
albafiil—aparecié a la puerta del salén. El
profesor le dijo:

—¢Por qué llega usted tarde?

—Porque fui a comprar pan para el des-
ayuno.

—¢Y por qué no fue usted mas temprano?

—Porque estuve alzando a mi hermanito
y mamé estd enferma y papad se fue a su
trabajo.

—Bueno—dijo el profesor muy serio—.
Parese ahi... Y, ademés, tiene usted una
hora de reclusion.

Le seflalé un rincon cerca de la pizarra
de ejercicios.

Paco Farifia se levanté entonces y dijo:

—Grieve también ha llegado tarde, sefior.

—Miente, sefior, respondié rapidamente
Humberto Grieve. No he llegado tarde.

Todos los alumnos dijeron en coro:

— jSi, sefior! {Si, sefior! jGrieve ha lle-
gado tarde!

— jPsh! iSilencio!—dijo malhumorado
el profesor—, y todos los nifios se callaron.

El profesor se paseaba pensativo.

Farifia le decia a Yunque en secreto:

—Grieve ha llegado tarde y no le casti-
gan. Porque su papé tiene plata. Todos los
dias llega tarde. (TG vives en su casa?
¢Cierto que eres su muchacho?

Yunque respondid:

—Yo vivo con mi mama...

—¢En la casa de Humberto Grieve?

—Es una casa muy bonita. Ahi esta la
patrona y el patrén. Ahi estd mi mama.
Yo estoy con mi mama.

Huimberto Grieve, desde su banco del
otro lado del salén, miraba con coélera a
Paco Yunque y le ensefiaba los pufios, por-
que se dejo llevar a la carpeta de Paco
Farifia.

Paco Yunque no sabia qué hacer. Le pe-
garia otra vez el nifio Humberto, porque
no se quedd con él, en su carpeta. Cuando
saliera del colegio, el nifilo HUmberto le
daria un empujén en el pecho y una pata-
da en la pierna. EIl nifio Humberto era
malo y pegaba pronto, a cada rato; en la
calle, en el corredor también y en la esca-
lera, y también en la cocina, delante de su
mama y delante de la patrona. Ahora le va
a pegar porque le estaba ensefiando l6s pu-
fietes y le miraba con ojos blancos. Yunque
le dijo a Farifa:

—Me voy a la carpeta del nifio Hum-
berto.

Y Paco Farifia le decia:

—No vayas. No seas sonso. El sefior te
va a castigar.

Farifia volteé a ver a Grieve y este Grie-
ve le ensefi6 también a él los pufios, refun-
fufiando no sé qué cosa, a escondidas del
profesor.

— jSefior!—grit6é Farifia—ahi, ese Grie-
ve me esta ensefiando los pufietes.

El profesor dijo:

— jPsh! jPsh! jSilencio!... jVamos a
ver!.,. Vamos a hablar héy de los peces, y
después vamos a hacer todos un ejercicio
escrito en una hoja de los cuadernos, y
después me los dan para verlos. Quiero ver
quién hace el mejor ejercicio, para que su
nombre sea inscrito en el Cuaderno de Ho-
nor del colegio, como el mejor alumno del
primer afio. ;Me han oido? Vamos a hacer
lo mismo que hicimos la semana pasada.
Exactamente lo mismo. Hay que atender
bien a la clase. Hay que copiar bien el
ejercicio que voy a escribir después en la
pizarra. ;(Me han entendido bien?

Los alumnos respondieron en coro:

—Si, sefior.

—Muy bien—dijo el profesor—. Vamos a
ver, vamos a hablar ahora de los peces.

Varios nifios quisieron hablar. EIl profe-
sor le dijo a uno de los Zumiga que hablase.

— Sefior—dijo Zumiga—. Habia en la
playa mucha arena. Un dia nos metimos
entre la arena y encontramos un pez me-
dio vivo y lo llevamos a mi casa, pero se
murié en el camino...

Humberto Grieve dijo:

— Sefior, yo he cogido muchos peces y
los he llevado a mi casa, y los he soltado
en mi salén y no se mueren nunca.

El profesor pregunté:

—Pero... ¢(Los deja usted en alguna va-
sija con agua?
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—No, sefior. Estan sueltos, entre los
muebles.

Todos los nifios se echaron a reir.

Un chico, flaeucho y palido, dijo:

—Mentira, sefior. Porque el pez se mue-
re pronto, cuando le sacan del agua.

—No, sefior—decia Humberto Grieve—.
Porque en mi salén no se mueren, porque
mi salén es muy elegante, porque mi papa
me dijo que trajera peces y que podia dej
jarlos sueltos entre las sillas.

Paco Farifia se moria de risa. Los Zu-
miga también. EIl chico rubio y gordo, de
chaqueta blanca y el otro, cara redonda y
chaqueta verde, se reian ruidosamente. jQué
Grieve tan divertido! jLos peces en su sa-
I6n! jEntre los muebles! jComo si fuesen
pajaros! Era una gran mentira lo que con-
taba Grieve. Todos los chicos exclamaban
a la vez, reventando de risa:

— jJa!, jja!, jja!, jja! iMiente, sefior!
jJa!, jja!, jjal!, jja! iMentira! jMentira!

Humberto Grieve se enojé porque no le
crefan lo que contaba. Todos se burlaban de
lo que habia dicho. Pero Grieve recordaba
que trajo dos peces pequefios a su casa y
los solté en su salén, y ahi estuvieron mu-
chos dias. Los movié y se movian. No esta-
ba seguro si vivieron muchos dias o murie-
ron pronto. Grieve, de todos modos, queria
que le creyeran lo que decia. En medio de
las risas de todos, le dijo a uno de los Zu-
miga :

— jClaro! Porque mi papéa tiene mucha
plata, y me ha dicho que va a hacer llevar
a mi casa a todos los peces del mar, para
mi, para que juegue con ellos en mi salén
grande.

El profesor dijo en alta voz:

— jBueno! jBueno! jSilencio! Grieve no
se acuerda bien seguramente, porque los
peces mueren cuando...

Los nifios afiadieron en coro:

—...se les saca del agua.

—Eso es—dijo el profesor.

El nifio flaeucho y palido dijo:

—Porque los peces tienen sus mamaés en
el agua y sacandoles se quedan sin mam4és.

— iNo, no, no!—dijo el profesor—. Los
peces mueren fuera del agua, porque no
pueden respirar. Ellos toman el aire que
hay en el agua, y cuando salen, no pueden
absorber el aire que hay fuera.

_ Porque ya estdn como muertos-—dijo
el nifio.

Humberto Grieve dijo:

__Mi papéa puede darles aire en mi casa,
porque tiene bastante plata para comprar
todo.

El chico vestido de verde dijo:

__Mi papéa también tiene plata.

__Mi papé también—dijo otro chico.

Todos los nifios dijeron que sus papas
tenian mucho dinero. Paco Yunque no de-
cia nada y estaba pensando en los peces
que morian fuera del agua.

Farifia le dijo a Paco Yunque.

—Y td, (tu papa no tiene plata?

Paco Yunque reflexioné y se acordd ha-
berle visto una vez a su mamé& con unas
pesetas en la mano. Yunque dijo a Farifa:

__Mi mamé tiene también mucha plata.

—¢Cuanto?—Ile pregunté Farifa.

—Como cuatro pesetas.

Paco Farifia dijo al profesor en alta voz:

—Paco Yunque dice que su mamaé tiene
también mucha plata.

— iMentira, sefior!—respondi6 Humber-
to Grieve— . Paco Yunque miente, porque
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su mama es la sirvienta de mi maméa y no
tiene nada.

El profesor tomé la tiza y escribié en la
pizarra, dando la espalda a los nifios.

Humberto Grieve, aprovechando de que
no le veia el profesor, dio un salto y le ja-
16 de los pelos a Yunque, volviéndose a la
carrera a su carpeta. Yunque se puso a
llorar.

—¢Qué es eso?—dijo el profesor, volvién-
dose 4 ver lo que pasaba.

Paco Farifia dijo:

— Grieve le ha tirddo de los pelos, sefior.

—No, sefior—dijo Grieve—. Yo no he si-
do. Yo no me he movido de mi sitio.

— jBueno, bueno!—dijo el profesor—.
iSilencio! jCéallese Paco Yunque! jSilen-
cio!

Sigui6 escribiendo en la pizarra, y des-
pués pregunté a Grieve:

—Si se le saca del agua, ;qué sucede con

el pez?
—Va a vivir en mi salén—contesto
Grieve.

Otra vez se refan de Grieve los nifios.
Este Grieve no sabia nada. No pensaba
més que en su casa y en su salén, y en su
papa y en su plata. Siempre estaba dicien-
do tonterfas.

—Vamos a ver, usted, Paco Yunque—di-
jo el profesor—. ;Qué pasa con el pez si se
le saca del agua?

Paco Yunque, medio llorando todavia
por el jalén de pelos que le dio Grieve, re-
piti6 de una tirada lo que dijo el profesor:

—Los peces mueren fuera del agua, por-
que les falta el aire.

— jEso es!—decia el profesor—. Muy
bien.

Volvié a escribir en la pizarra.

Humberto Grieve aproveché otra vez que
no podia verle el profesor y fue a darle un
pufietazo a Paco Farifia en la boca y re-
gresé de un salto a su carpeta. Farifia, en
vez de llorar como Paco Yunque dijo a gran-
des voces al profesor:

— jSefior!, jacaba de pegarme Humber-
to Grieve!

— {Si, sefor! Si, sefior!—decian todos
los nifios a la vez.

Una bulla tremenda habia en el salén.

El profesor dio un pufietazo en su pupi-
tre y dijo:

— jSilencio !

El salon se sumié en un silencio com-
pleto, y cada alumno estaba en su carpeta,
serio y derecho, mirando ansiosamente al
profesor. jLas cosas de este Humberto
Grieve! jYa ven lo que estaba pasando por
su cuenta! jAhora habrd que ver lo que
va a hacer el profesor, que estaba colora-
do de célera! Y todo por culpa de Hum-
berto Grieve!

—¢Qué desorden era ése?—pregunté el
profesor a Paco Farifa.

Paco Farifia, con los ojos brillantes de
rabia, decia:

—Humberto Grieve me ha pegado un pu-
fietazo en la cara, sin que yo le haga nada.

—¢Verdad, Grieve?

—-No, sefior—dijo Humberto Grieve—yo
no le he pegado.

El profesor miré a todos los alumnos sin
saber a qué atenerse. ;Quién de los dos de-
cia la verdad? ¢Farifia o Grieve?

—¢Quién lo ha visto?—pregunt6é el pro-
fesor a Farifia.

— jTodos, sefior! Paco Yunque también
lo ha visto.

—¢Es verdad lo que dice Paco Farifia?
—1le pregunta el profesor a Yunque.

Paco Yunque mir6 a Humberto Grieve
y no se atrevié a responder; si decia si,
el nifio Humberto le pegaria a la salida.
Yunque no dijo nada y bajé la cabeza.

Farifia dijo:

—Yunque no dice nada, sefior, porque
Humberto Grieve le pega, porque es su mu-
chacho y vive en su casa.

El profesor pregunté a los otros alum-
nos :

—¢Quién otro ha visto lo que dice Fa-
rifia ?

— iYo, sefior! Yo, sefior! Yo, sefior!

El profesor volvié a preguntar a Grieve:

—¢Entonces, es cierto, Grieve, que le
ha pegado usted a Farifia?

—No, sefior. Yo no le he pegado.

«—Bueno. Yo creo en lo que dice usted.
Yo sé que usted no miente nunca. Bueno,
pero tenga usted mucho cuidado en ade-
lante.

El profesor se puso a pasear, pensativo
y todos los alumnos seguian circunspectos
y derechos en sus bancos.

Paco Farifia grufiifa a media voz y como
queriendo llorar:

—No le castigan, porque su papéa es ri-
co. Le voy a decir a mi mama.

El profesor le oyé y se planté enojado
delante de Farifia y le dijo en alta voz:

—¢Qué estd usted diciendo? Humberto
Grieve es un buen alumno. No miente nun-
ca. No molesta a nadie. Por eso no le cas-
tigo. Aqui todos los nifios son iguales, los
hijos de ricos y los hijos de pobres. Yo los
castigo aunque sean hijos de ricos. Como
usted vuelva a decir lo que estd diciendo
del padre de Grieve, le pondré dos horas de
reclusion. ¢(Me ha oido usted?

Paco Farifia estaba agachado. Paco Yun-
que también. Los dos sabian que era Hum-
berto Grieve quien les habia pegado y que
era un gran mentiroso.

El profesor fue a la pizarra y siguié es-
cribiendo.

—¢Por qué no le dijiste al sefior que me
ha pegado Humberto Grieve?

—Porque el nifio Humberto me pega.

—¢Y por qué no se lo dices a tu mama?

—Porque si le digo a mi mama, también
roe pega y la patrona se enoja.

Mientras el profesor escribia en la piza-
rra, Humberto Grieve se puso a llenar de
dibujos su cuaderno.

Paco Yunque estaba pensando en su ma-
mé. Después se acordé de la patrona y del
nifo Humberto. ¢(Le pegaria al volver a la
casa? Yunque miraba a los otros nifios, y
éstos no le pegaban a Yunque, ni a Farifia,
ni a nadie. Tampoco le querian agarrar a
Yunque en las otras carpetas, como quiso
hacerlo el nifio Humberto. (Por qué el nifio
Humberto era asi con él? Yunqufe se lo di-
ria ahora a su maméa, y si el niio Hum-
berto le pegaba, se lo diria al profesor.
Pero el profesor no le hacia nada al nifio
Humberto. Entonces, se lo diria a Paco Fa-
rifia. Le pregunté a Paco Farifia:

—¢A ti también te pega el nifio Hum-
berto ?

—¢A mi? jQué me va a pegar a mi! Le
pego un pufietazo en el hocico y le echo
sangre. jVas a ver! jComo me haga algu-
na cosa! jDéjalo y veras! Y se lo diré a
mi mama! Y vendrd mi papd y le pegara
a Grieve, y a su papa también, y a todos!

Paco Yunque le oia asustado a Paco Fa-
rifa lo que decia. (Cierto seria que le pe-
garia al nifo Humberto? /Y que su papa
vendria a pegarle al sefior Grieve? Paco
Yunque no queria creerlo, porque al nifio
Humberto no le pegaba nadie. Si Farifia le

pegaba, vendria el patréon y le pegaria a
Farifia y también al papéa de Farifia. Le
pegaria el patron a todos. Porque todos le
tenfan miedo. Porque el sefior Grieve ha-
blaba muy serio y estaba mandando siem-
pre. Y venian a su casa sefiores y sefioras
que le tenfan mucho miedo, y obedecian
siempre al patrén y a la patrona. En buena
cuenta, el sefior Grieve podia méas que el
profesor y mas que todos.

Paco Yunque mir6 al profesor, que escri-
bia en la pizarra. ;Quién era el profesor?
;Por qué era tan serio y daba tanto miedo?
Yunque seguia mirdndolo. No era el profe-
sor igual a su papa ni al sefior Grieve.
M4és bien se parecia a otros sefiores que ve-
nian a la casa y hablaban con el patrén.
Tenia un pescuezo colorado y su nariz pare-
cia moco de pavo. Sus zapatos hacian «risss-
riss-riss-riss» epando caminaba mucho.

Yunque empez6 a fastidiarse. (A qué ho-
ra se iria a su casa? Pero el nifio Humber-
to le iba a pegar a la salida del colegio.
Y la maméa de Paco Yunque le diria al nifio
Humberto: «No, nifio. No le pegue usted
a Paquito. No sea tan malo.» Y nada maés
le dirfa. Pero Paco tendria colorada la pier-
na de la patada del nifio Humberto. Y Pa-
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co se pondria a llorar. Porque al nifio Hum-
berto nadie le hacia nada. Y porque el pa-
tréon y la patrona le querian mucho al nifio
Humberto, y Paco Yunque tenia pena por-
que el nifio Humberto le pegaba mucho.
Todos, todos, le tenian miedo al nifio Hum-
berto y a sus papas. Todos. Todos. Todos.
El profesor® también. La cocinera, su hija.
La mamé& de Paco. EIl Venancio, con su
mandil. La Maria que lava las bacinicas.
Quebré ayer una bacinica en tres pedazos
grandes. ;Le pegaria también el patrén al
papa de Paco Yunque? Qué cosa fea era
esto del patron y del niffio Humberto. Paco
Yunque queria llorar. ;A qué hora acabaria
de escribir el profesor en la pizarra?

— jBueno!—dijo el profesor, cesando de
escribir—. Ahi estd el ejercicio escrito. Aho-
ra todos sacan sus cuadernos y copian lo
que hay en la pizarra. Hay que copiarlo
completamente igual.

—¢En nuestros cuadernos?—pregunté ti-
midamente Paco Yunque.

—Si; en sus cuadernos—Ile respondi6 el
profesor—. ¢Usted sabe escribir un poco?

—Si, sefior. Porque mi papa me ensefid
en el campo.

—Muy bien. Entonces, todos a copiar.

Los nifios sacaron sus cuadernos y se pu-
sieron a copiar el ejercicio que el profesor
habia escrito en la pizarra.

—No hay que apurarse—decia el profe-
sor—. Hay que escribir poco a poco, para
no equivocarse.

Humberto Grieve pregunt6:

—¢Es, sefor, el ejercicio escrito de los
peces?

—Si. A copiar todo el mundo.

El salén se sumi6 en silencio. No se oifa
sino el ruido de los lapices. EIl profesor se
senté a su pupitre y también se puso a es-
cribir en unos libros.

Humberto Grieve, en vez de copiar su
ejercicio, se puso otra vez a hacer dibujos
en su cuaderno. Lo llend completamente de
dibujos de peces, de mufiecos y de cuadritos.

Al cabo de un rato, el profesor se paré
y pregunto:

—¢Ya terminaron?

—VYa, sefior—respondieron todos a la vez.

—Bueno—dijo el profesor—. Pongan al
pie sus nombres bien claros.

En ese momento sondé la campana del
recreo.

Una gran algazara volvieron a hacer los
nifios y salieron corriendo al patio.

Paco Yunque habia copiado su ejercicio
muy bien y sali6 al recreo con su libro, su
cuaderno y su lapiz.

Ya en el patio, vino Humberto Grieve
y agarré a Paco Yunque por un brazo, dj-
ciéndole con coélera:

—Ven para jugar al melo.

Le ech6 de un empellén al medio y le hiz<
derribar su libro, su cuaderno y su lapiz.

Yunque hacia lo que le ordenaba Grieve,
pero estaba colorado y avergonzado de que
los otros nifios viesen como le zarandeaba
el nifo Humberto. Yunque queria llorar.

Paco Farifa, los dos Zumiga y otros ni-
fios rodeaban a Humberto Grieve y a Paco
Yunque. EIl nifio flacucho y péalido recogi6
el libro, el cuaderno y el lapiz de Yunque;
pero Humberto Grieve se los quité a la
fuerza, diciéndole:

— jDéjalos! jNo te metas! Porque Paco
Yunque es mi muchacho.



Humberto Grieve llevé al salén de su cla-
se las cosas de Paco Yunque y se las guar-
d6 en su carpeta. Después volviéo al patio
a jugar con Paco Yunque. Le cogi6 del
pescuezo y le hizo doblar la cintura y po-
nerse a cuatro manos.

—Estate quieto asi—Ile ordené imperiosa-
mente—. No te muevas hasta que yo te
diga.

Humberto Grieve se retiré a cierta distan-
cia y desde alli vino corriendo y dio un
salto sobre Paco Yunque, apoyando las ma-
nos sobre sus espaldas y déandole una pa-
tada feroz en las posaderas. Volvio a re-
tirarse y volvio a saltar sobre Paco Yun-
que, dandole otra patada. Mucho rato estu-
vo asi jugando Humberto Grieve con Paco
Yunque. Le dio como veinte saltos y veinte
patadas.

De repente se oy6 un llanto. Era Yunque,
que estaba llorando de las fuertes patadas
del nifio Humberto. Entonces sali6 Paco Fa-
rifia del ruedo formado por los otros nifios
y se planté ante Grieve, diciéndole:

— iNo! {No te dejo que saltes sobre Paco
Yunque!

Humberto Grieve le respondi6 amenazéan-
dole:

— jOye! jOye! jPaco Farifia! jPaco Fa-
rifa! jTe voy a dar un pufetazo!

Pero Farifia no se movié y estaba tieso
delante de Grieve y le decia:

— jPorque es tu muchacho, le pegas y le
saltas y le haces llorar! jSaltalo y veras!

Los dos hermanos Zumiga abrazaban a
Paco Yunque y le decian que ya no llorase,
y le consolaban diciéndole:

—¢Por qué te dejas saltar asi y dar de
patadas? jPégale! Saltale tG también!
iPor qué te dejas? jNo seas zonzo! Ca-
late! jYa no llores! jYa nos vamos a ir
a nuestras casas!

Paco Yunque estaba siempre llorando, y
sus lagrimas parecian ahogarle.

Se formdé un tumulto de nifios en torno
a Paco Yunque y otro tumulto en torno a
Humberto Grieve y a Paco Farifia.

Grieve le dio un empellén brutal a Fa-
rina y le derribé al suelo. Vino un alumno
méas grande, del segundo afio, y defendi6
a Farifia, dandole a Grieve un puntapié. Y
otro nifio del tercer afio, méas grande que
todos, defendi6 a Grieve, dandole una fu-
riosa trompada al alumno del segundo afio.
Un buen rato llovieron bofetadas y patadas
entre varios nifios. Eso era un enredo.

Son6 la campana y todos los nifios vol-
vieron a sus salones de clase.

A Paco Yunque le llevaron por los brazos
los dos hermanos Zumiga.

Una gran griteria habia en el saléon del
primer afio, cuando entr6 el profesor. To-
dos se callaron.

El profesor miré a todos muy serio y dijo
como un militar:

— jSiéntense!

Un traqueteo de carpetas, y todos los
alumnos estaban ya sentados.

Entonces el profesor se senté en su pu-
pitre y llamé por lista a los nifios para que
le entregasen sus cuartillas con los ejerci-
cios escritos sobre el tema de los peces. A
medida que el profesor recibia las hojas de
los cuadernos, las iba leyendo y escribia
las notas en unos libros.

Humberto Grieve se acercé a la carpeta
de Paco Yunque y le entreg6é su libro, su

cuaderno y su lapiz. Pero antes habia arran-
cado la hoja del cuaderno en que estaba el
ejercicio de Paco Yunque y puso en ella
su firma.

Cuando el profesor dijo: «Humberto Grie-
ve», Grieve fue y presenté el ejercicio de
Paco Yunque, como si fuese el suyo.

Y cuando el profesor dijo: «Paco Yun-
que», Yunque se puso a buscar en su cua-
derno la hoja en que escribid su ejercicio
y no la encontrd.

—¢La ha perdido usted—Ile pregunté el
profesor—o no la ha hecho usted?

Pero Paco Yunque no sabia lo que se
habia hecho con la hoja de su cuaderno v,
muy avergonzado, se quedd en silencio y
bajé la frente.

—Bueno—dijo el profesor, y anoté en
unos libros la falta de Paco Yunque.

Después siguieron los demas entregando
sus ejercicios. Cuando el profesor acabé de
verlos todos, entr6 de repente al salén el
director del colegio.

El profesor y los nifios se pusieron de pie
respetuosamente. El director miré como eno-
jado a los alumnos y dijo en voz alta:

— jSiéntense!

El director le pregunté al profesor:

—¢Ya sabe usted quién es el mejor alum-
no de su afo? ¢Han hecho el ejercicio se-
manal para calificarlos?

—Si, sefior director—dijo el profesor—.
Acaban de hacerlo. La nota méas alta la ha
obtenido Humberto Grieve.

—¢Dobnde esta su ejercicio?

—Aqui estd, sefior director.

El profesor buscé entre todas las hojas de
los alumnos y encontré el ejercicio firmado
por Humberto Grieve. Se lo dio al director,
que se quedd largo rato viendo la cuartilla.

—Muy bien—dijo el director, contento.

Subié al pupitre y mir6 severamente a
los alumnos. Después les dijo con su voz un
poco ronca, pero enérgica;

—De todos los ejercicios que ustedes han
hecho, ahora, el mejor es el de Humberto
Grieve. Asi es que el nombre de este nifio
va a ser inscrito en el Cuaderno de Honor
de esta semana, como el mejor alumno del
primer afio. Salga afuera, Humberto Grie-
ve. Le felicito. Asi deben ser los nifios. Muy
bien.

Se volvi6 el director a los demés alumnos
y les dijo :

—Todos ustedes deben hacer lo mismo
que Humberto Grieve. Deben ser buenos
alumnos como él. Deben estudiar y ser apli-
cados como él. Y si asi lo hacen, recibira
cada uno un premio al fin del afio y sus
nombres serdn también inscritos en el Cua-
derno de Honor del colegio, como el de Hum-
berto Grieve, con admiracion.

iQué rico Grievé! jQué buen ejercicio ha
escrito! jEse si que era bueno! jEra el
mejor alumno de todos! jLlegando tarde y
todo! Y pegédndole a todos! jPero ya lo
estaban viendo! jLe habia dado la mano el
director! jHumberto Grieve, el mejor de to-
dos los del primer afo!

El director se despidi6 del profesor, hizo
una venia a los alumnos, que se pararon
para despedirle, y salid.

El profesor dijo después:

— jSiéntense!

Un traqueteo de carpetas, y todos los ni-
fios estaban ya sentados.

El profesor le ordenéd a Grieve:

—Vayase a su asiento.

Humberto Grieve, muy alegre, volvié a
su carpeta. Al pasar junto a Paco Farifia
le ech6 la lengua.

El profesor subi6 a su pupitre y se puso
a escribir en unos libros.

Paco Farifia le dijo en voz baja a Paco
Yunque:

—Miira al sefior, que estd poniendo tu
nombre en su libro porque no has presen-
tado tu ejercicio. jMiralo! Te van a dejar
ahora recluso y no vas a ir a tu casa. ¢Por
qué has roto tu cuaderno? ;Dénde lo pu-
siste?

Paco Yunque no contestaba nada y esta-
ba con la cabeza agachada.

— jAnda'!—Ie volviéo a decir Paco Fari-
fla—e jContestal ¢(Por qué no contestas?
(Donde has dejado tu ejercicio?

Paco Farifia se agach6 a mirar la cara
de Paco Yunque y le vio que estaba lloran-
do. Entonces le consolo diciéndole:

— iDéjalo! iNo llores! jDéjalo! jNoten-
gas pena! jVamos a jugar con mi tablero!
iTiene torres negras! jDéjalo! jYo te re-
galo mi tablero! jNo seas zonzo! jYa no
llores !

Pero Paco Yunque seguia llorando aga-
chado.

C. v
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PYLES. Galerfa Sevilla, nam. 29. Pla-
za de Canalejas, Madrid-14 (Espafia).
Reproducciones de pinturas famosas de

Museos espafioles. Visitenos o solicite
oferta.
LEO MATTIOLI. 14 Stoppani, Bres-

cia (ltalia). Joven ingeniero italiano de-
sea corresponder con personas de todo
el mundo de habla espafiola para amis-
tad, canje de postales ilustradas, sellos,
etcétera.

MARTIN C. FERNIE. 61 Riverhead
Drive, Rexdale, Ontario (Canadda). Desea
intercambiar cintas magnetofénicas pa-
ra ayuda mutua y préacticas de idiomas
inglés y espafiol, variaciones de dialecto,
etcétera.

JOAO MIGUEL MICASSO. F.Z.E.-
S. P. M. 3138, Guinea Portuguesa. Desea
correspondencia con jévenes de cualquier
idioma.

MANUEL 'ANTONIO. Fusileiro espe-
cial. SPM 3138, Bissau, Guinea Portugue-
sa. Desea escribirse con chicas de todo el
mundo de 16 a 25 afios en cualquier idio-

EZEQUIEL J. FELIX PEREZ MAR-
TIN. Ave. 257, nim. 14620, Bauta, Ha-
bana (Cuba). Desea relacionarse con
personas de todo el mundo para temas
culturales, ajedrez, deportes, etc.

FERNANDO ANTONIO TRAJANO
FERRAZ. Rua Feliciano Gomes, num.
190, Derby-Recife Pernambuco (Brasil).
Desea correspondencia con jovenes de
todo el mundo, especialmente Espafia.
Hispanoamérica y Portugal.

JOAO FAVARES MARQUES DE
ALMEIDA. Rua do Dourado, S. Jodao
da Madeira (Portugal). Desea correspon-
dencia con chicas espafiolas de 17 a 25

NORMA BEATRIZ BLANE. Brown
166. Villaguay, Entre Rios (Rep. Argen-
tina). Desea correspondencia con jovenes
de ambos sexos mayores de 15 afios de
partes de habla espafiola.

TEJIDOS

$ocio Quce$or

A. RODRIGUEZ y R. GARDE. Sar-
miento 1474, 1.°, 6, Buenos Aires, capital
(Rep. Argentina). Desean ambos, estu-
diantes de 17 y 19 afios respectivamente,
relacionarse con chicas de habla espafio-
la. inglesa o francesa.

JACQUELINE REY. 56 Rue Benjamin
Baillaud, Toulousse 31 (Francia). Desea
corresponder con chicas espafiolas de 18
a 20 afios para intercambio del idioma.

LUGARDA PEREZ LAGO. Playa Mo-
rrillo, Bahia Honda, Prov. Pinar del Rio
(Cuba). Deseo relacionarme con personas
de ambos sexos de habla castellana para
canje de postales, etc.

ANA MAYRA RODRIGUEZ FALE-

RO. Avenida 39, nim. 10411, e/104 vy
106, Marianao, Habana (Cuba). Desea
correspondencia con jovenes de otros

paises.

Srta. YVONI COTTANI. Rua Nacgoes
Unidas, nim. 335, Canoas, R. G. do Sul
(Brasil). Desea mantener corresponden-
cia con chicos de cualquier parte del
mundo.

LUCILA FRANCISCO. C. C. 4060 Co-
rreo Central, Buenos Aires (Rep. Ar-
gentina). Sefiorita argentina desea co-
rrespondencia con caballero mayor de
38 afios, en espafiol.

CARLOS ALBERTO BULCAO. Ave-
nida Becerra de Meneses, 1606 ; Bairro :
Sédo Gerardo, Fortaleza, Ceara (Brasil).
Desea correspondencia con joévenes de
todo el mundo en espafiol o inglés.

GREGORIO MONES, Jr. Calle Opa-
lo, nGm. 2361. San Andrés, Manila (Fi-
lipinas). Desea canje de correspondencia
entre personas que coleccionen sellos de
correos.

FERNANDO MOLINA HERNAN-
DEZ. Ave. 61, nGmero 13010. Maria-
nao, Habana (Cuba). Solicita correspon-
dencia para intercambio de ideas, lite-
ratura. sellos, etc.

PETER SLONSKY. 3777 Rue St. Ur-
bain. Montreal, 18, P. Q. (Canad4). Uni-
versitario desea relacionarse con otros

Frena a
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chicos estudiantes de todo el mundo de
edad 20 afios.

RlOa Naciones Uni-
Rio Grande do

VANDA ROJA.
das, num. 335. Canoas,
Sul (Brasil).

AUDREY SHAKESPEARE. A Rugby
Road, Bulkington, Nuneaton, Warwick-
shire (England).

J. G. MONTESTUZ. Monederos, 17.
1" A. Madrid-19 (Espafia).

ASSIS FILHO. Mozart Pinto 97 (Mon-
te Castelo). Fortaleza-Ceard (Brasil).

ANA ZUBILEWICZ. Chile, 161. Obe-
ra Misiones (Rep. Argentina).

LESLIE SMEYERS. 4082 Buckin-
gham, Berkley. Michigan-48072 (U.S.A.).

MARIA REGINA TRAMA. Gascon.
2728. Mar del Plata (Rep. Argentina).

Miss JACQUELINE MAILLOUX. 6701
Hurteau st. Montreal 20, P. Que. (Ca-
nada).

MARIA HELENA HECK. Colegio
Santa Teresinha. Santo Antonio da Pa-
trulha, R.G.S. (Brasil).

MARIA ALICE BRAZA. Escuela Nor-
mal Santa Teresinha. Santo Antonio da
Patrulha (Brasil).

CARLOS ALBERTO RANGO. Matheu
del Viso. Buenos Aires (Rep. Argentina).

LUCIO ARAMINO JAVIER GONZA-
LEZ. Avenida 37/106 y 108, nim. 10635.
Marianao. Habana (Cuba).

BUZON FILATELICO

WILHELM BOE. Distriktsaegen
Torvastad, Haugesund (Noruega). Desea
sellos postales de Espafia a cambio de
sellos de Noruega.

LEONCIO CARCEL. San Agustin, 30.
Requena, Valencia (Espafia). Desea se-
llos usados paises Europa y América.
Facilita de Espafia. Correspondencia
certificada.

ROBERTO ANTONIO GUARNA.
Francisco Bilbao, 7195. Capital Federal
(Replblica Argentina). Desea canje de

sellos con coleccionistas de todo el mun-
do. preferencia europeos.

MARIA A. RUEDA PEREZ. Pilar,
ndmero 27. Murcia (Espafia). Deseamos
correspondencia sobre filatelia y vitofilia
para canje de sellos de correos y vitolas,
en todos los idiomas.

ORSENIGO GIAN CARLO. 7505 Et-
tlingen. Kirchengasse (Alemania). Envie
100/200 sellos conmemorativos de su pais
y recibird igual cantidad de Europa o
paises tras teléon de acero.

JOS SELS. Verbondstraat 20. Ambe-
res (Bélgica). Desea intercambio de se-
llos de correo universales.

RAFAEL LLERENA MENDEZ. Ca-
lle 14, ndm. 6507. Reparto, Vista Ale-
gre, Cotorro, La Habana (Cuba). Desea
correspondencia con lectores de Mundo
Hispanico para canje de sellos y posta-
les. Envios previo acuerdd.

CARLOS LOPEZ. Meléndez Valdés,
nimero 43. Madrid-15 (Espafia). Solicita
sellos de Venezuela anteriores a 1948.
Facilita de Espafia y Europa a cambio.

VINCENT MAS. 61 Cours Julien.
Marsella (Francia). Desea sellos posesio-
nes espafiolas antes 1936 e Hispanoamé-
rica hasta 1960. Doy Francia desde 1935,
nuevos e impecables. Acepto también se-
llos perfectos todos paises. Correspon-
dencia todas lenguas.

M. GALVEZ. Puerta del Sol, 4, 1*
planta. Madrid-14 (Espafia). La casa
filatélica méas antigua de Espafia. Re-
vista Madrid Filatélico y Catélogo Uni-
ficado de sellos de Espafia. Colonias y
ex Colonias.

JOSE SANTOS DE LA MATTA. San
Bernardo, 4. 3.° Madrid-13 (Espafia). De-
sea canje de sellos con Venezuela, Fi-
lipinas. Francia y Alemania. Facilita Es-
pafia.

Miss KELLY SOLIS NAVARRO. 1051
Santa Cruz Ave. Menlo Park. California
(U. S. A). Desea sellos de temas artis-
ticos en nuevo y usados. También de
Fernando Poo y Andorra usados.

t Confeccidn
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